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Prefacio

Prefacio

Sobre os manuais do usuario

Existem os seguintes 2 jogos de instrugdes de operagao.

* Instrucdes de Operacgao: Explica o modo de realizar a configuragao e operar esta camera.

* Guia de instalagio: Explica o modo de instalagdo e conexao dos dispositivos.

As telas utilizadas nestas instrugdes operacionais referem-se a série WV-SW158. Dependendo do modelo
utilizado, as telas utilizadas nas instru¢ées podem diferir das telas reais da camera.

Das notacoes

As seguintes notagbes sao utilizadas na descrigdo das fungbes limitadas a modelos especificos.

As fungdes sem notacdes estdo disponiveis para todos os modelos.

CSWi58: As funcdes com esta notagdo estdo disponiveis quando o modelo da série WV-SW158 é utilizado.
CSF138): As fungdes com esta notacdo estdo disponiveis quando o modelo da série WV-SF138 é utilizado.

Marcas comerciais e marcas comerciais registradas

*  Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Media, Internet Explorer, ActiveX e DirectX sdo marcas
registradas ou marcas comerciais registradas pela Microsoft Corporation no E.U.A. e/ou em outros paises.

* Reprodugao de telas de produtos Microsoft realizada com a permissédo da Microsoft Corporation.

* iPad, iPhone, iPod touch e QuickTime sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos E.U.A. e em
outros paises.

* Android € uma marca comercial da Google Inc.

* Firefox € uma marca comercial registrada da Mozilla Foundation.

* O logotipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

* Todas as outras marcas comerciais aqui mencionadas pertencem a seus respectivos proprietarios.

Abreviaturas

As seguintes abreviaturas sdo usadas neste manual de instrucdes.

Microsoft® Windows® 8 € mencionado como Windows 8.

Microsoft® Windows® 7 € mencionado como Windows 7.

Microsoft® Windows Vista® é mencionado como Windows Vista.

Microsoft® Windows® XP SP3 é mencionado como Windows XP.

Windows® Internet Explorer® 10.0, Windows® Internet Explorer® 9.0, Windows® Internet Explorer® 8.0 e
Windows® Internet Explorer® 7.0 sdo indicados como Internet Explorer.

O cartdo de memaéria SDXC/SDHC/SD ¢ indicado como cartdo SD ou cartdo de memdéria SD.
Universal Plug and Play é indicado como UPnP ™.,

Software de visualizacao

E necessario instalar o software de visualizagao “Network Camera View 4S” (ActiveX®) para exibir imagens
em um computador. Esse programa pode ser instalado diretamente a partir da cAmera ou selecionando o
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botéo [Instalar] ao lado de [Software de visualizagdo] no menu do CD-ROM fornecido e observando as

instrugdes na tela.

ﬁ! Metwork Camera View 45 - InstallShield Wizard

I
License Agreement ‘

Please read the following license agreement carefully, =
' &

=S

EMD USER LICEMSE AGREEMEMNT (EULA) -

IMPORTAMNT. Please carefully read this End User License Agreement (EULA}
pefore downloading this software program (the "Software™) pravided by Panasonic
System MNetworks Co., Ltd. a Japanese corporation. Before downloading,
installing and using the Software on your PC, you need to acceptthe terms and
conditions of this EULA by clicking on "I ACCEPT button provided at the bottom of
this EULA. If you do not agree to the terms and conditions of this EULA, you may
not download, install or use this software.

This ELULA IS a legal agreement between you and Panasonic System MNetworks -

(@) I accept the terms in the license agreement

7)1 do not accept the terms in the license agreement

nstallShield

< Back ]I Mext = I [ Cancel

IMPORTANTE

* A configuragéo padrao de “Instalacdo automatica” é “Ligado”. Observar as instrugbes a pagina 206
quando a mensagem for exibida na barra de informagbes do navegador.

Prefacio

* Quando a pagina “Ao vivo” for exibida pela primeira vez, o tutorial de instalagédo do controle ActiveX
para exibir imagens da camera sera exibido. Observar as instrugbes do tutorial.

* Quando o tutorial de instalag&o for exibido novamente apds a conclusao da instalagdo do ActiveX,

reinicializar o computador.

* O software de visualizagao utilizado em cada computador deve ser licenciado individualmente. O

numero de instalagdes do software de visualizagao da cAmera pode ser verificado na guia
[Atualizagado] da pagina “Manutengéo” (—pagina 180). Consultar o seu revendedor sobre o

licenciamento do software.

Instrugdes de Operacéo
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1 Monitoragao de imagens num computador

1 Monitoracao de imagens num computador

A seguir estdo as explicagbes sobre como monitorar as imagens da cAmera num computador.

1.1 Monitoracao de imagens de uma unica camera

-—

Inicie o navegador de Internet.

Inserir o endereco IP atribuido por meio do “Software de configuracao IP” da Panasonic na caixa de

enderego do navegador.

* Exemplo ao inserir um endere¢o IPv4: http://URL registrado utilizando o enderego IPv4
http://192.168.0.10/

* Exemplo ao inserir um enderego IPv6: http://[[URL registrado utilizando o endereco IPv6]
http://[2001:db8::10]/

<Exemplo de acesso IPv4>

& Mavegacio Cancelada - Windows Internet Explorer == 5]
; = . .- . |
[, Ilg http://192.168.0.10/ v| <> IA ‘ | Live Search Foll g
»

8 G | @ Mavegagdo Cancelada 3 ~ B + o v [} Pdgina v () Feramentas »

<Exemplo de acesso IPv6>

/€ Navegagio Cancelada - Windows Internet Explorer |E=H | Eol =)
D) ||-e_ http://[2001:db8:10] -I‘r‘ X || Live Search £ -
5 A7 | @ MNavegagio Cancelada fir v B - o v [ Régina v { Femamentas v ”

* Quando o numero da porta HTTP é mudado de “80”, inserir “http://enderego IP da camera + : (dois
pontos) + nimero da porta” na caixa de endereg¢o do navegador. (Exemplo: http://
192.168.0.11:8080)

* Com o computador em uma rede local, configurar a configuragdo do servidor proxy do navegador
(em [Opcgdes da Internet...] sob [Ferramentas] na barra do menu) para evitar o servidor proxy para
0 endereco local.

* Referir-se a pagina 159 para informagdes adicionais sobre o caso no qual “HTTPS” é selecionado
para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Rede] da pagina “Rede” (—pagina 144).
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1 Monitoragao de imagens num computador

3. Acionar a tecla [Enter] no teclado.
— A pagina “Ao vivo” sera exibida. Referir-se a pagina 10 para informagdes adicionais sobre a pagina

“Ao vivo”.

i Wvswiss

--select language-- v

Ao vivo Config.

Compressio

H264 JPEG

Fluzo dc imagens

GravarnoSD  Registro

D Lista

Moulti-telas

Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Autent. do usuario”, a janela de autenticagéo sera exibida
antes de as imagens ao vivo aparecerem para inserir o nome de usuario € a senha. O nome de usuario
e a senha padrao séo os seguintes.

Nome do Usuario: admin

Senha: 12345

IMPORTANTE

Para mais alta seguranga, mudar a senha para o nome de usuario “admin”. Recomenda-se mudar a
senha periodicamente.

Ao exibir diversas imagens H.264 num computador, as imagens podem ndo ser exibidas dependendo
da capacidade do computador.

O numero maximo de acessos simultdneos de usuarios & 14, incluindo usuarios que recebem imagens
H.264 e usuarios que recebem imagens JPEG. Dependendo dos valores definidos para “Controle de
banda (taxa de bits)” e “Max. taxa de transferéncia(por cliente)”’, o nimero maximo de acessos
simultadneos pode ser 14 ou menos. Quando do acesso simultaneo de 14 usuarios, a mensagem de
limite de acessos sera exibida para os que tentarem acessar subsequentemente. Quando a opgéo
“Multicast” for selecionada para “Tipo de transmissdo” de “H.264”, somente o primeiro usuario que
acessar para monitoragao de imagens H.264 sera incluido no nimero maximo. O segundo usuario e
0s subsequentes que estiverem monitorando imagens H.264 ndo serao incluidos no numero maximo.
Ao selecionar a opgao “Ligado” para “Transmissédo H.264” (—pagina 86), imagens H.264 serao
exibidas. Ao selecionar “Desligado”, uma imagem JPEG sera exibida. E possivel exibir uma imagem
JPEG mesmo ao selecionar “Ligado” para a “Transmissdo H.264”. Neste caso, o intervalo de
atualizagdo de imagens JPEG sera limitado a 5 fps.

O intervalo de atualizacdo pode ser estendido dependendo do ambiente da rede, da capacidade do
computador, do alvo fotografico, do trafego de acesso, etc.

<Intervalo de atualizagdo das imagens JPEG>
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1 Monitoragao de imagens num computador

Quando a opgéao “Ligado” for selecionada para “Transmissio H.264”

Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]” / “1,3 mega pixel [16:9]" / “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo
de captura de imagem”: Max. 5 fps
Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”: Max. 5 fps

Quando a opgéao “Desligado” for selecionada para “Transmissao H.264”

Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]" / “1,3 mega pixel [16:9]” / “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo
de captura de imagem”: Max. 30 fps
Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]" para o “Modo de captura de imagem”: Max. 15 fps

Instrugdes de Operacéo 9



1 Monitoragdo de imagens num computador

1.2

®

10

Da pagina “Ao vivo”

Network Camera

WV-SW168 WV-5W158
Ao vive Config.

‘Compressio
H.264 JPEG
Fluxo de imagens

1

Tamanho da imagem

VGA QVGA
1280x960

Qualidade de imagem

sD Lista

Multi-telas

Menu resultante [select language]

O idioma de exibigcdo da camera pode ser selecionado. O idioma padrao pode ser definido em [Idiomal]

na configuragao [Basico]. (—pagina 48)

Botao [Config.]"

Exibe o menu de configuragédo. O botéo ficara verde e o menu de configuragao sera exibido.

Botao [Ao vivo]

Exibe a pagina “Ao vivo”. O botao ficara verde e a pagina “Ao vivo” sera exibida.

Botoes [Compresséo]

* Botao [H.264]: Os caracteres “H.264” no botéo ficardo verdes e uma imagem H.264 sera exibida. Ao
selecionar a opgao “Ligado” para a “Transmissédo H.264” de “H.264(1)", “H.264(2)”, o botdo [H.264]
sera exibido. (—pagina 86)

* Botao [JPEG]: Os caracteres “JPEG” no botéo ficardo verdes e a imagem JPEG sera exibida.

Botdes [Fluxo de imagens]

Estes botdes seréo exibidos somente quando uma imagem H.264 for exibida.

* Botao [1]: O caractere “1” ficara verde e as imagens na area principal serédo exibidas de acordo com
a configuracdo de “H.264(1)”". (—pagina 86)

* Botao [2]: O caractere “2” ficara verde e as imagens na area principal serao exibidas de acordo com
a configuracao de “H.264(2)". (—pagina 86)

Botdes [Tamanho da imagem]

Estes botdes serao exibidos somente quando uma imagem JPEG for exibida.

* Botao [VGA]: Os caracteres “VGA” ficardo verdes e as imagens na area principal seréo exibidas no
tamanho VGA.

Instrucdes de Operagéo



1 Monitoragao de imagens num computador

* Botao [QVGA]: Os caracteres “QVGA” ficarao verdes e as imagens na area principal serdo exibidas
no tamanho QVGA.

* Botao [1280x960]: Os caracteres “1280x960” ficardo verdes e as imagens na area principal serdo
exibidas em 1280 x 960 (pixels).

* Botao [640x360]: Os caracteres “640x360” ficardo verdes e as imagens na area principal serdo
exibidas em 640 x 360 (pixels).

* Botao [320x180]: Os caracteres “320x180” ficardo verdes e as imagens na area principal serdo
exibidas em 320 x 180 (pixels).

* Botao [1280x720]: Os caracteres “1280x720” ficardo verdes e as imagens na area principal serao
exibidas em 1280 x 720 (pixels).

* Botao [1920x1080]: Os caracteres “1920x1080” ficardo verdes e as imagens na area principal serdo

exibidas em 1920 x 1080 (pixels).

Botao [2048x1536]: Os caracteres “2048x1536” ficardo verdes e as imagens na area principal serdo

exibidas em 2048 x 1536 (pixels).

Nota

* Os botbes [VGA], [QVGA] e [1280x960] serao exibidos somente quando a opgao “1,3 mega pixel
[4:3]" for selecionada para “Modo de captura de imagem”.

* O botao [2048x1536] sera exibido somente quando a opgao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada
para o “Modo de captura de imagem”.

* Os botdes [640x360] e [320x180] serdo exibidos somente quando a opgéo “2 mega pixel [16:9]”
ou “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para o “Modo de captura de imagem”.

* O botao [1280x720] sera exibido somente quando a opgao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada
para o “Modo de captura de imagem”.

* O botao [1920x1080] sera exibido somente quando a opgéo “2 mega pixel [16:9]” for selecionada
para o “Modo de captura de imagem”.

* Quando a opgao “2048x1536”, “1920x1080”, “1280x960” ou “1280x720” for selecionada para o
tamanho de captura de imagem, ela podera ficar menor que o tamanho real dependendo do
tamanho da janela do navegador.

Botoes [Qualidade de imagem)]
Estes botdes seréo exibidos somente quando uma imagem JPEG for exibida.
* Botao [1]: Asimagens na area principal serdo exibidas de acordo com a configuragao para “Qualidade

1” da “Configuragéo de qualidade de imagem”. (—pagina 82)

* Botao [2]: Asimagens na area principal serdo exibidas de acordo com a configuragéo para “Qualidade

2” da “Configuragao de qualidade de imagem”. (—pagina 82)

Botdes [Zoom]

As imagens serao distanciadas por meio do distanciador eletrénico pelo software de visualizagdo “Network
Camera View 4S”.

* Botao [x1]: O caractere “x1” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas em x1.

* Botao [x2]: O caractere “x2” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas em x2.

* Botao [x4]: O caractere “x4” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas em x4.
Botoes [Brilho]*

O brilho é ajustavel de 0 a 255.

* Botéo - (mais escuro): As imagens ficam mais escuras.

* Botao m: O brilho ajustado retornara ao brilho padréo (64).

* Botao (mais brilhante): As imagens ficam mais brilhantes.

Exibicao [Recorte]

A exibicdo da configuragéo de recorte sera exibida somente quando as imagens definidas em “Recorte”
na guia [Recorte] da opgéo de “Visdo avangada” forem exibidas na area principal. (—pagina 128)

Com a imagem de angulo total, as linhas brancas exibem a posi¢do na qual a imagem foi recortada.
Durante as operagdes sequenciais, as posicdes usadas pela fungcao de sequéncia sdo exibidas por
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multiplas linhas brancas (a visualizagao da exibi¢cdo de recorte ndo € atualizada pelas mudangas de
posicao da sequéncia ou imagens).

Botao [Gravar no SD]?

Este botédo sera exibido somente quando a opgao “Manual” for selecionada para “Gravar agéo de
disparo” no menu de configuragdo. (—pagina 57)

Clique neste botao para gravar manualmente imagens no cartdo de memoéria SD. Referir-se a

pagina 23 para a descrigdo de como gravar manualmente imagens no cartdao de memoéria SD.

Botao [Registro]”

O botao [Lista] ficara disponivel somente quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Salvar registros
(Logs)” no menu de configuragado. (—pagina 73)

Quando este botao é acionado, a lista de registro sera exibida e as imagens gravadas no cartao de
memoéria SD poderao ser reproduzidas. Referir-se a pagina 29 para informagdes adicionais sobre a lista
de registro e sobre como reproduzir imagens no cartdo de memoaria SD.

[Multi-telas]

Imagens de multiplas cAmeras podem ser exibidas em uma tela multipla registrando as cAmeras no menu
de configuracdo. (—pagina 16)

Titulo da camera

O titulo da cadmera inserido para “Titulo da cAmera” na guia [Basico] sera exibido. (—pagina 48)

Botao de indicagao de ocorréncia de alarme™

Este botao sera exibido e piscara quando da ocorréncia de um alarme. Quando vocé clicar nele, ele
desaparecera. (—pagina 25)

Botao Tela Cheia

As imagens serdo exibidas numa tela cheia. Para retornar a pagina “Ao vivo”, acionar a tecla [Esc]. A
relacdo de aspecto das imagens exibidas sera ajustada de acordo com o monitor.

Botao de captura instantanea

Clique neste botao para capturar uma imagem (estatica). A imagem sera exibida em uma janela
recém-aberta. Ao pressionar o botao direito do mouse sobre a imagem exibida, 0 menu suspenso sera
exibido. E possivel gravar a imagem no computador, selecionando “Save” no menu suspenso exibido.
Ao selecionar a opgao “Print”, a impressao sera habilitada.

Nota

* No caso da utilizagdo do Windows 8, Windows 7 ou Windows Vista, a seguinte configuragdo pode
ser necessaria.
Abrir Internet Explorer, acionar [Ferramentas] — [Opg¢des da Internet] — [Seguranga] — [Sites
confiaveis] — [Sites]. Registrar o enderec¢o da camera em [Sites da Web] da janela de sites
confiaveis.
* Ao levar mais tempo do que o periodo especificado para obter um instantaneo devido ao ambiente
de rede, o instantadneo pode nao ser exibido.
Botao Entrada de Microfone™
Ativa/desativa a recepgao do audio (audio ouvido da camera num computador). Este botao sera exibido
somente quando a opgéo “Entrada de Microfone” for selecionada para “Modo de audio” no menu de
configuragao. (—pagina 109)
Quando vocé clicar nele, ele se transformara no botao e o0 audio da camera nao sera ouvido no
computador.
O volume do audio pode ser ajustado (Baixo/ Médio/ Alto) por meio do cursor do volume ] .

Nota
* O cursor do volume nao ¢é exibido quando “Gravagao de audio” ou “Detecg¢ao de audio” é usado.

Indicagao da condicdo de gravagao SD

A condigao de gravagao SD pode ser verificada por meio desta indicagéo.
Quando a gravagao SD inicia, a indicagao de condigao de gravagao SD ficara vermelha. Apagara quando
ao cessar a gravagao SD.
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Esta indicacdo sera exibida quando a opgéo “Manual’ ou “Agenda” for selecionada para “Gravar agéo de
disparo” no menu de configuragdo. (—pagina 54)

@ Area principal
As imagens da camera serdo exibidas nesta area.
A hora e a data atuais serdo exibidas de acordo com a configuragao feita para o “Formato de exibi¢cdo de
hora” e o0 “Formato de visualizagdo da Data/Hora”. (—pagina 49)

Nota

* Quando operadas por um usuario com nivel de acesso inferior, as imagens exibidas na tela
poderao ser alteradas temporariamente. Isto ndo afetara a operagao da camera.

* Dependendo do computador utilizado, pode ocorrer o desalinhamento da tela* quando a cena
capturada mudar drasticamente devido as restricdes GDI do Sistema Operacional.
*Fendmeno devido ao qual partes da tela sao exibidas fora de alinhamento.

" Operacional somente pelos usuarios cujo nivel de acesso seja “1. Administrador”.
2 Operacional somente por usuarios cujo nivel de acesso seja “1. Administrador” ou “2. Controle da camera” quando a opgéo

“Ligado” for selecionada para “Autent. do usuario”. (—pagina 134)
3 Operacional por usuarios com nivel de acesso além do selecionado para “Nivel de permiss&o de audio trans./recep.” Na guia
[Audio] da pagina “Imagem/Audio”. Referir-se & pagina 109 para informagées sobre o nivel de dudio.

1.3 Monitoracao de imagens recortadas

Imagens de angulo total e imagens recortadas podem ser transmitidas ao mesmo tempo.

A fungao de recorte precisa ser configurada para poder-se transmitir imagens recortadas. (—pagina 128)
Imagens H.264(2) ou JPEG (VGA/QVGA/640x360/320x180) podem ser ajustadas como imagens recortadas.
Através da correspondéncia da configuragdo dos botdes [Compressao] e [Fluxo de imagens] na pagina “Ao
vivo” com a configuragéo de “Recorte” (“H.264”, “JPEG(VGA)/JPEG(640x360)" ou “JPEG(QVGA)/
JPEG(320x180)”) com a guia [JPEG/H.264], as imagens recortadas serao visualizadas em [Recorte] da pagina
“Ao vivo” e na area principal.

Recorte

(@ E possivel recortar as areas que se deseja monitorar.
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Com a configuragéo de diversas areas de recorte, até 4 areas podem ser exibidas em sequéncia.

Exibicao em sequéncia com a fungao de recorte

* Afuncéo de recorte pode ser usada somente quando da selegéo de “2 mega pixel [16:9]”, “1,3 mega
pixel [16:9]" ou “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”.

4 Monitoracao de imagem em imagem

Por meio da fungédo de imagem em imagem, uma imagem de recorte ou uma imagem de alarme pode ser
adicionada a uma imagem e transmitida.

A fung¢do de imagem em imagem deve ser configurada antes de poder ser usada. (—pagina 129)

Ao utilizar a fungao de imagem em imagem, imagens JPEG e H.264 cominadas com os seguintes tamanhos
de captura de imagem sé&o transmitidas.

* Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]” para o “Modo de captura de imagem”: 1920x1080

* Ao selecionar “1,3 mega pixel [16:9]” para o “Modo de captura de imagem”: 1280x720

* Ao selecionar “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”: 1280x960

Nota
* Afuncdo de imagem em imagem pode ser usada somente quando da selegéo de “2 mega pixel
[16:97, “1,3 mega pixel [16:9]" ou “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”.
O tipo de imagens a serem combinadas pode ser selecionado no “Modo Imagem em Imagem” na guia [PiP]
(—péagina 129).
Ao selecionar “Ao vivo” no “Modo Imagem em Imagem”, uma area pré-determinada € combinada como
subimagem e transmitida.
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Ao selecionar um alarme no “Modo Imagem em Imagem”, uma area pré-determinada é transmitida como
subimagem de acordo com cada configuragéo.

@ Imagem principal
@ Subimagem
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1.5 Monitoramento de imagens de multiplas cameras

As imagens de multiplas cAmeras podem ser exibidas em uma tela multipla. As imagens de 4 cAmeras (até
16 cameras) podem ser exibidas simultaneamente. Para exibir imagens em uma tela multipla, é necessario
registrar as cAmeras previamente. Quatro cameras podem ser registradas como um grupo e até 4 grupos (16
cameras) podem ser registrados. (—pagina 111)

IMPORTANTE

Quando exibir imagens em uma tela de 16 divisdes, as operagbes de panoramizagéo, inclinagcéo e
zoom ficam indisponiveis para imagens das caAmeras Panasonic PTZ (Pan/Tilt/Zoom).

Quando a alimentacéo for desativada ou o cabo LAN desconectado durante a exibi¢ao das imagens,
a exibicdo em uma tela multipla na pagina “Ao vivo” seré indisponivel.

Quando exibirimagens em uma tela de 4 divisGes, as operag¢des de panoramizacgao, inclinagdo e zoom
serdo disponibilizadas somente para imagens das cameras PTZ Panasonic. Consulte nosso site da
web (http://security.panasonic.com/pss/security/support/info.html) para informagdes adicionais sobre
as cameras compativeis e suas versoes.

Somente imagens JPEG podem ser exibidas em uma tela multipla. O audio néo sera ouvido.

Ao exibir a imagem numa tela multipla e selecionar “16:9” como relagdo de aspecto, a imagem sera
exibida verticalmente alterada para a relagdo de aspecto de “4:3".

O aplicativo “Network Camera Recorder with Viewer Software Lite” que suporta o monitoramento ao
vivo e a gravacao de imagens de multiplas cameras esta disponivel. Para informagdes adicionais,
refira-se ao nosso website (http://security.panasonic.com/pss/security/support/info.html).

1. Clique no botdo desejado [Multi-telas] na pagina “Ao vivo”.
— As imagens das cameras registradas serdo exibidas em uma tela multipla selecionada (a tela pode

ser dividida em até 16 areas). O que segue sdo as instrugdes quando da exibicdo em uma tela de 4
divisbes.

Aovive [

Multi-telas
1 gﬂ gg Camera2
[ o Tioggisli} ﬁ:
WA Em R

2010-04-16 16:57:01

Volta

Camera4

2010-04-16 16:57 Ol e

o
%!

@ Para exibir imagens em 1 tela Unica, clique o botéo [Ao vivo].

Vocé também pode clicar em “1” abaixo de “Multi-telas” ou “Volta” para exibir 1 tela da camera.

@ Clique no botao [Multi-telas] para exibir imagens das cameras em uma tela mdltipla de 4 a 16 telas.
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® Clique no titulo de uma camera. Imagens ao vivo da cAmera correspondente ao titulo clicado serao
exibidas na pagina “Ao vivo” na janela aberta instantaneamente.
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2 Monitoramento de imagens em um telefone
celular/ terminal mével

2.1 Monitoramento de Imagens em um telefone ce-

lular

18

E possivel acessar a cdmera utilizando um telefone celular por meio da Internet e monitorar imagens (somente
JPEG) da camera na tela do telefone celular.

IMPORTANTE

Quando a janela de autenticagéo for exibida, insira 0 nome do usuario e a senha. O nome de usuario
€ a senha padrao sao os seguintes.

Nome do Usuario: admin

Senha: 12345

Para aumentar a seguranca, troque a senha para o usuario “admin”. (—pagina 134)

Se o telefone celular em uso néo for compativel com a codificagdo UTF-8, é impossivel exibir a tela

corretamente.

Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, as imagens ndo podem ser
monitorada num telefone celular. Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]”, “1,3 mega pixel [16:9]" ou “1,3

mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”.

E necessario configurar os ajustes de rede do telefone celular previamente para estabelecer a conex&o
a Internet e monitorar imagens da camera. (—pagina 144)

Instrugdes de Operagéo



2 Monitoramento de imagens em um telefone celular/ terminal mével

1. Acesse “http://enderego IP/mobile™ ou “http://nome do host registrado no servidor DDNS/mobile”
utilizando um telefone celular.

— As imagens da camera serdo exibidas.

i

(5)Manual Refresh AutoRefresh —®

(0)Resolution ®
Quality ®

Funcgoes Definicdo das funcoes

@ Controle de atuali- | Acionar a tecla “5” ou o botdo [Atualizagdo Manual] para atualizar as ima-
zagao gens da camera.

Pressione o botéo [Atualizagdo automatica] para atualizar as imagens da
camera em intervalos de 5 segundos.

Ao acionar novamente a tecla “5” ou o botdo de [Atualizacdo Manual], o
modo de atualizagdo da camera retornara ao de atualizagdo manual.

IMPORTANTE

* Atransmisséao sera realizada periodicamente ao selecionar-se
“Atualizagdo automatica” para a imagem da camera. Verificar o
contrato do plano do telefone celular antes de utilizar esta fungao.

* Dependendo do telefone celular em uso, a “Atualizagdo automati-
ca” pode nao ser disponivel.

@ Controle da resolu- | Troca o tamanho da imagem capturada pressionando a tecla “0”.

ga0 * Imagem na relagdo de aspecto  Troca o tamanho da imagem captu-
de “4:3” rada entre 320x240 (padréo) e
640x480.
* Imagem na relagdo de aspecto  Troca o tamanho da imagem captu-
de “16:9” rada entre 320x180 (padréo) e
640x360.

(3 Controle da qualida- | E possivel trocar a qualidade da imagem entre “Qualidade 1” e “Qualidade
de da imagem 2. (—pagina 82)
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* Alguns telefones celulares ndo podem mudar o tamanho da imagem capturada mesmo quando a
resolugéo é alterada pelo controle de resolugéo.

* Quando o numero da porta HTTP for mudado a outro que n&o “80”, acessar “http://enderecgo IP: (dois
pontos) + numero da porta/mobile” na caixa de endereco do navegador. Quando utilizar a fungao
DDNS, acesse “http://nome do host registrado no servidor DNS: (dois pontos) + numero da porta/
mobile”.

* Ao selecionar a opgao “HTTPS” para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Rede] da pagina “Rede”, inserir
0 seguinte.

“https://endereco IP: (dois pontos) + numero da porta/mobile” ou “https://Nome do host registrado no
servidor DDNS: (dois pontos) + niumero da porta/mobile”

* Quando ajanela de autenticagéo for exibida, inserir o nome do usuario de um administrador ou usuario
e a senha. Dependendo do telefone celular em uso, a inser¢do da senha pode ser exigida cada vez
que a tela for trocada.

+ E impossivel transmitir/receber audio utilizando um telefone celular.

* Dependendo do telefone celular em uso, tamanhos de imagens maiores podem nao ser exibidos.

Neste caso, a selegéo de “9 baixo” para a “Configuragdo de qualidade de imagem” de

“JPEG” (—pagina 82) pode ocasionalmente solucionar este problema.

Dependendo do telefone celular em uso ou seu plano de contrato, pode ser impossivel acessar.

" O endereco IP é o enderego WAN IP global do roteador que pode ser acessado via Internet.

2.2 Monitoramento de imagens em um terminal mo-
vel

20

E possivel acessar a cAmera por meio de um terminal mével via Internet e monitorar imagens (somente
MJPEG) da camera na tela do terminal mével. As imagens sdo automaticamente atualizadas para exibir a
imagem mais recente.

Os terminais méveis compativeis sdo mostrados como se segue. (A partir de fevereiro de 2013)

— iPad, iPhone, iPod touch (iOS 4.2.1 ou mais recente)

— Terminais moéveis Android™

Ao utilizar uma terminal Android, uma imagem de formato MJPEG é exibida pelo navegador Firefox®, mas
uma imagem em formato JPEG é exibida num navegador convencional.

Para informacdes adicionais sobre dispositivos compativeis, acesse o site
(http://security.panasonic.com/pss/security/support/info.html).

IMPORTANTE

* Quando a janela de autenticagao for exibida, insira 0 nome do usuario e a senha. O nome de usuario

€ a senha padrao sao os seguintes.

Nome do Usuario: admin

Senha: 12345

Para aumentar a seguranca, troque a senha para o usuario “admin”. (—pagina 134)

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, as imagens nao podem ser
monitorada num terminal mével. Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]”, “1,3 mega pixel [16:9]" ou “1,3
mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”.

* Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]” para o “Modo de captura de imagem”, o tamanho maximo de
captura de imagem é 640x360.
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Nota
* E necessario configurar os ajustes da rede do terminal mével antes de conectar-se a Internet e
monitorar imagens da caAmera. (—pagina 144)
1. Acesse “http://enderego IP/cam™ ou “http://nome do host registrado no servidor DDNS/cam™? utilizando
o terminal movel.
— As imagens da camera serdo exibidas.

@® Areade imagens ao vivo
Exibe as imagens da camera.
® Area de controle de proporgao da resolugao
Exibe os botdes de proporgao da resolugao disponiveis.
Mude a proporgao da resolugao selecionando o botédo apropriado.
Modo de captura de imagem
* Imagens de “2 mega pixel [16:9]": 320x180/640x360 (padrao)
* Imagens de “1,3 mega pixel [16:9]": 320x180/640x360 (padrao)/1280x720
* Imagens de “1,3 mega pixel [4:3]": 320x240/640x480 (padrdo)/1280x960

* Pode-se mudar o tamanho da imagem exibido no terminal mével acessando os enderegos a seguir.
— Tela ampla: http://Endereco IP/cam/dI
— Tela média: http://Endereco IP/cam/dm
— Tela pequena: http://Endereco IP/cam/ds

* Ao mudar a resolugéo por meio do controle da resolugéo, a resolugéo exibida muda, mas o tamanho
da imagem continua igual.
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* Ao mudar o numero da porta HTTP a outro que nao “80”, inserir “http://enderego IP: (dois pontos) +
numero da porta/cam”" na caixa de enderego do navegador. Ao utilizar a fungdo DDNS, acessar “http://
nome de host registrado no servidor DDNS: (dois pontos) + nimero da porta/cam”2.

* Ao selecionar a opgédo “HTTPS” para “HTTPS” - “Conexdo” na guia [Rede] da pagina “Rede”, inserir
0 seguinte.

“https://fendereco IP: (dois pontos) + numero da porta/cam” ou “https://Nome do host registrado no
servidor DDNS: (dois pontos) + numero da porta/cam”

* Quando ajanela de autenticacao for exibida, inserir o nome do usuario de um administrador ou usuario
e a senha. Dependendo do terminal mével em uso, a senha podera ser requerida cada vez que a tela
for comutada.

* E impossivel transmitir/receber 4udio utilizando um terminal mével.

* Dependendo do terminal mével em uso, imagens de tamanho maior podem nao ser exibidas. Neste
caso, a selecéo de “9 baixo” para a “Configuracédo de qualidade de imagem” de “JPEG” (—pagina
82) pode ocasionalmente solucionar este problema.

* Dependendo do terminal mével em uso ou do plano de contrato, 0 acesso pode n&o ser possivel.

O endereco IP é o enderegco WAN IP global do roteador que pode ser acessado via Internet. Contudo, ao acessar a mesma LAN
que a camera com um terminal mével compativel sem fio, o enderecgo IP é o endereco IP local.
Somente ao acessar a camera via Internet.
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3 Gravacao manual de imagens no cartao de
memoria SD

As imagens exibidas na pagina “Ao vivo” podem ser gravadas manualmente no cartdo de memoria SD. Este
botdo é operavel somente ao selecionar-se “Manual” para “Gravar agéo de disparo” na guia [Cartdo de
memoria SD] na pagina “Basico” do menu de configuragao. (—pagina 57)

E possivel selecionar “JPEG”, “H.264(1)” ou “H.264(2)” no “Formato de gravagéo” do menu de configuragao.
(—pagina 56) Ao selecionar “JPEG” como “Formato de gravagao”, os dados de imagem estatica séo
gravados. Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)", os dados de video s&o gravados.

As imagens gravadas no cartdo de memoéria SD podem ser copiadas a um computador. (—pagina 64)

1. Exibe a pagina “Ao vivo”. (—>pagina 7)

i wvswiss

—select language— Vv
Ao vive Config.

Compressiio

H264 JPEG

Tamanho da imagem

VGA QVGA
1280x960

Qualidade de imagem

GravarnoSD  Registro
sD Lista

Multi-telas

2. Clique no botéo [SD].
— A janela de gravacdo SD sera aberta.

Gravar no SD

3. Cligue no botdo [Comecgar] para comegar a gravar imagens no cartdo de meméria SD. A indicagéo das

condi¢des de gravacao SD ficara vermelho (—pagina 10) enquanto as imagens estiverem sendo gravadas
no cartdo de memoaria SD.

O intervalo de gravacgao de imagens pode ser configurado na guia [Cartdo de memaria SD] da pagina
“Basico”. (—pagina 54)
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3 Gravagao manual de imagens no cartio de memdria SD

4. Clique no botao [Parar] para parar de gravar imagens no cartdo de memoria SD.
— Aindicagao das condigdes de gravagédo SD sera apagada.
5. Clique no botéo [Fechar] para fechar a janela.

Nota

* Os dados de imagem gravados no Acionador B podem ser obtidos executando “Acessar imagens” na
guia [Cartdo de memoéria SD] e fazendo a conexao a partir da janela de autenticagdo do usuario
(—péagina 64).

O destino da gravacéo dos dados de imagem é um diretério fixo na unidade B. (—pagina 208)

* Ao cligue no botdo [Comecar] imediatamente apds clique no botao [Parar], a gravagao de imagens

pode nao ser iniciada. Neste caso, clique no botdo [Comegar] novamente.
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4 Acao quando da ocorréncia de um alarme

A acao de alarme (agédo da camera quando da ocorréncia de um alarme) sera realizada quando da ocorréncia
dos seguintes alarmes.

4.1 Tipo de Alarme

Alarme de detec¢ao de movimento de video (VMD): Ao detectar um movimento na area VMD definida,
a acgao de alarme sera realizada.
*VMD refere-se a “Detecgao de Movimento de Video”.

* Alarme do comando: Ao receber um protocolo Panasonic de alarme do dispositivo conectado via rede,
a acao de alarme sera realizada.

* Alarme de detecgao de audio: Quando o nivel de detec¢ao de audio configurado for excedido, a agao
de alarme sera executada.

4.2 Acao quando da ocorréncia de um alarme

Exibicdo do botao de indicagao de ocorréncia de alarme na pagina “Ao vi-
vo”

O botao de indicagéo de ocorréncia de alarme sera exibido na pagina “Ao vivo” quando da ocorréncia de um
alarme. (—pagina 10)

IMPORTANTE

* Ao selecionar a opgao “Sequencial(30s)” para o “Modo de atualizagado de estado de
alarme” (—pagina 48), o botdo de indicacao de ocorréncia de alarme sera atualizado a intervalos
de 30 segundos. Por esta razdo, até 30 segundos poderao decorrer até o botdo de indicagéo de
ocorréncia de alarme ser exibido na pagina “Ao vivo” quando da ocorréncia de um alarme.

Gravacao de imagens no cartao de meméria SD

Quando da ocorréncia de um alarme, imagens (JPEG/H.264) sao gravadas no cartdo de memoria SD. A
configuragdo para gravar imagens no cartdo de memoria SD pode ser realizada na guia [Cartdo de memoria
SD] (—pagina 54) da pagina “Basico” e na guia [Alarme] da pagina “Alarme”. (—pagina 114)

Transmissao de imagem a um servidor automaticamente

Uma imagem de alarme pode ser transmitida quando da ocorréncia de um alarme ao servidor designado
previamente. A configuragdo necessaria para transmitir uma imagem de alarme a um servidor pode ser
realizada na secéo “Imagem de alarme” na guia [Alarme] da pagina “Alarme” (—pagina 114) e da guia
[FTP] da pagina “Servidor” (—pagina 140).

IMPORTANTE

» Selecionar “Erro FTP” para “Gravar agao de disparo” na guia [Cartdo de memaria SD] ao usar o cartao
de memodria SD. Ao selecionar “Entrada de alarme” ou “Manual” para “Gravar acao de disparo”, a
imagem de alarme ndo sera transmitida quando da ocorréncia dum alarma ao servidor FTP.
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Notificagdao de ocorréncias de alarme por e-mail

O e-mail de alarme (notificacdo de ocorréncia de alarme) pode ser enviado na ocorréncia de um alarme para
enderecos de e-mail registrados previamente. Até 4 enderecos podem ser registrados como destinatarios do
e-mail de alarme. Uma imagem de alarme (foto) pode ser enviada com o e-mail de alarme como um arquivo
anexo. Os ajustes para o e-mail de alarme podem ser configurados na segao “Notificacdo por e-mail” na guia
[Notificagédo] da pagina [Alarme] (—pagina 123) e a guia [E-mail] da pagina “Servidor” (—pagina 139).

Notificagdao de ocorréncias de alarme para os enderegos IP designados
(notificacao de protocolo de alarme Panasonic)

Esta funcao esta disponivel somente quando um dispositivo Panasonic como, por exemplo, o gravador de
disco em rede, estiver conectado ao sistema. Ao selecionar a opgao “Ligado” para “Protocolo Panasonic de
notificagcdo de alarme”, o dispositivo Panasonic conectado sera notificado de que a camera esta na condigao
de alarme. Os ajustes para o protocolo de alarme Panasonic podem ser configurados na seg¢ao Protocolo
Panasonic de alarme de alarme Panasonic da guia [Notificagdo] da pagina [Alarme]. (—pagina 125)
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5 Transmissao de imagens a um servidor FTP

As imagens podem ser transmitidas a um servidor FTP. Ao configurar os ajustes a seguir, a transmisséo de
imagens capturadas quando da ocorréncia de um alarme a um determinado intervalo a um servidor FTP sera
disponibilizada.

IMPORTANTE

* Ao utilizar esta fungao, ajustar o nome do usuario e a senha para acessar o servidor FTP e restringir
0s usuarios que podem conectar-se ao servidor FTP.

* Para transmitir imagens ao servidor FTP, selecionar “Nao utilizar” para o “Cartdo de memaria SD” ou
ajustar “Gravar agao de disparo” para “Erro FTP” na guia do [Cartdo de memodria SD] da pagina
“Basico” ao selecionar “JPEG” como [Formato de gravagao]. (—pagina 56)

5.1 Transmissao da imagem de alarme quando da
ocorréncia de um alarme (transmissao de imagem de
alarme)

Uma Imagem de alarme pode ser transmitida quando da ocorréncia de um alarme ao servidor FTP. Para
transmitir imagens de alarme a um servidor FTP, é necessario ajustar a configuragdo previamente.

A configuragéo para o servidor FTP podem ser ajustada na guia [FTP] da pagina “Servidor”. (—pagina 140)
A fungao de transmissao de imagem de alarme pode ser ativada/desativada na sec¢ao “Imagem de alarme”
da guia [Alarme] da pagina “Alarme”. (—pagina 114)

Nota

* Dependendo da velocidade da linha ou do trafego, o nimero de imagens transmitidas pode néao atingir
0 numero de imagens definido para transmissao.

* Asimagens de alarme que nao puderam ser transmitidas ao servidor FTP quando da ocorréncia de
um alarme nao serdo gravadas no cartdo de memoria SD. Contudo, as imagens que ndo puderam ser
transmitidas através da transmisséo periddica de imagem FTP serdo gravadas.

5.2 Transmissao de imagens a um intervalo ou pe-
riodo de tempo designado (Transmissao periddica
de imagens para FTP)

As imagens podem ser transmitidas a um determinado intervalo ou periodo. Para transmitir imagens a um
intervalo ou periodo designado, é necessario ajustar a configuragéo previamente.

A configuragéo para o servidor FTP podem ser ajustada na guia [FTP] da pagina “Servidor”. (—pagina 140)
E possivel determinar a utilizagao ou néo da fungdo da transmissdo FTP periddica de imagem, e ajustar a
configuragao relativa a imagens de alarme e a programacéao na guia [Envio FTP img] da pagina “Rede”.
(—pagina 172)

Nota

* Dependendo da velocidade ou do trafego da linha, as imagens podem nao ser transmitidas no intervalo
determinado.

* Ao selecionar a opcao “Ligado” tanto para a fungao de transmissao de imagem de alarme como para
a funcéo de transmisséao periddica de imagem FTP, a funcdo de transmissao de imagem de alarme
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tera prioridade sobre a fungao de transmissao periddica de imagem FTP. Portanto, as imagens podem
nao ser transmitidas no intervalo designado pela configuragao de “Transmissédo FTP Periddica de
imagem”.

5.3 Gravacao de imagens no cartao de memoéria SD
no caso de imagens nao puderem ser transmitidas
por meio da funcao de transmissao FTP periodica de
imagem

As imagens que n&o puderam ser transmitidas por meio da transmisséo FTP periédica de imagem podem ser
gravadas automaticamente no cartdo de meméria SD. E possivel selecionar um disparador para gravar
imagens no cartdo de memoria SD na guia [Cartdo de memoria SD] da pagina “Basico”. (—pagina 54)

Para usar a fungéo de gravagdo de memoéria SD disponibilizada pelo gravador de disco de rede Panasonic,
selecionar “Desligado” para a “Transmissado FTP Periédica de imagem” (—pagina 173) e “Erro FTP” para
“Gravar acgéo de disparo” (—pagina 57).

IMPORTANTE

* N&o ha garantia alguma contra danos aos arquivos no cartdo de memoria SD devidos a defeitos ou a
ocorréncia de erros nos arquivos gravados no cartdo de memoria SD, ndo importa qual seja a razao.

Nota

* Para referir-se a imagens de “Erro FTP”, “Salvar registros (Logs)” deve ser ajustado a
“Ligado” (—pagina 73).
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6 Exibicao da lista de registos

O histérico de varios registros sera exibido na forma de lista.
O formato exibido varia dependendo do “Formato de gravagao” do cartdo de memoria SD.

6.1 Ao selecionar “JPEG” como “Formato de grava-
cao” do cartao de memoéria SD

O histdrico dos seguintes registros sera exibido na forma de lista.

* Registro de alarmes: Os registros de ocorréncias de alarme, tais como a hora e a data de ocorréncia e
o tipo de alarme, seréo exibidos.

* Registro Manual/Agenda: Os registros arquivados quando da gravagao manual de imagens ou durante
o periodo da programacgao no cartdo de memoéria SD serdo exibidos.

* Registro de erro de transferéncia FTP: Os registros arquivados quando da falha da fungao de
transmissao periodica de imagem FTP serao exibidos.

Cada lista de registros pode ser exibida somente ao selecionar-se “Ligado” para “Salvar registros (Logs)” na

guia [Registro] da pagina “Basico” (—pagina 73), respectivamente.

1. Exibe a pagina “Ao vivo”. (—pagina 7)

Wewis  Wy-swiss

—select language— |

Ao vive Config.

‘Compressio
H264 JPEG
Tamanho da imagem
VGA QVGA
1230x960

Qualidade de imagem

Gravarno SD  Registro

SD Lista

Multi-telas
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2. Clique no botao [Lista].
— A lista de registros sera exibida numa nova janela aberta (janela de lista de registros).

Registro

Registro de alarmes

Registro Manual/Agenda

Registro de emmo de transferéneia FTP

Regisiro de alarmes
Total: ! /1
Superior  Pdg anter  Prox pag. Ultimo

Data ¢ hora
Jan/01/2013 00:01:03

Cartio de memodria 3D
2854053EB/3850240K B (res /org. )

@® Numero de registros listados

IMPORTANTE

e Somente um Unico usuario pode operar a janela da lista de registros. Os outros usuarios nao
podem acessar a janela da lista de registros.

* Ao selecionar “Nao utilizar” para o “Cartédo de memdria SD”, a lista de “Registro Manual/Agenda”
e a lista de “Registro de erro de transferéncia FTP” ndo serdo exibidas.

3. Acionar o tipo de registro desejado sob “Registro” para exibir a lista de registros.
— A lista de registros do tipo de registro selecionado sera exibida.
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* Quando quaisquer imagens sao gravadas no cartdao de memaria SD, podem ser exibidas com o
acionar de Hora e Data. (—pagina 54)

Da janela da lista de registros

Numero de registros listados

O numero total de registros do tipo de registro selecionado e o nimero do registro exibido no topo da lista
serdo indicados.

Nota

* Lancar o numero de registro desejado e acionar a tecla [Enter] do teclado. O registro do nimero
designado sera indicado no topo da lista de registros.

Botéao [Superior]
Clique neste botao para exibir o registro listado no topo.

Botao [Pag. anter.]
Clique neste botao para exibir a pagina anterior da lista de registros.

Nota

* Ao manter o botédo do rato pressionado com o ponteiro do rato sobre o botao [Pag. anter.], o nimero
do registro exibido sera diminuido. Ao soltar o botdo do rato, o niumero de registro parara de ser
diminuido, e o numero de registro exibido no momento em que o botao do rato & solto correspondera
ao topo da pagina correntemente exibida.

Botao [Préx. pag.]
Clique neste botao para exibir a pagina seguinte da lista de registros.

Nota

* Ao manter o botédo do rato pressionado com o ponteiro do rato sobre o botao [Préx. pag.], o nimero
do registro exibido sera aumentado. Ao soltar o botdo do rato, o nimero de registro parara de ser
aumentado, e o numero de registro exibido no momento em que o botéo do rato € solto correspondera
ao topo da pagina correntemente exibida.

Botao [Ultimo]
Clique neste botao para exibir o registro listado no fundo.

[Data e hora]
A hora e a data que cada registro foi arquivado serdo indicadas.

Nota

* Ao selecionar a opgéo “Desligado” para o “Formato de exibicdo de hora” (—pagina 48), ahora e a
data de ocorréncia de alarma serdo exibidas no formato de 24 horas.
* O horario de gravacao dos registros € seguinte.
* Registro de alarmes: A hora e a data de ocorréncia de alarme serdo arquivadas como um registro.
* Registro Manual/Agenda: A hora e a data quando da gravacgéo de imagens no cartdo de memoria
SD iniciadas manualmente ou durante o periodo programado ser&o arquivadas como um registro.
Quando da gravagao sequencial de imagens, os registros serdo arquivados a hora cheia a cada
hora (12:00, 1:00, 2:00, etc.). Contudo, dependendo do objeto fotografico e da configuragédo
utilizada, os registros podem ser arquivados em periodos de mais de uma hora.
* Registro de erro de transferéncia FTP: Os registros serao arquivados a cada hora.
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[Evento]

O tipo de evento sera exibido. Os tipos de evento serdo exibidos somente quando da exibi¢cdo da lista de
registros de alarme.

* VMD: Alarme por alarme VMD

e COM: Alarme por alarme de comando

* AUD: Alarme por alarme de detecgao de audio

[Cartdo de meméria SD]

A capacidade disponivel e a capacidade original do cartdo de memoéria SD ser&o exibidas.
As descrigbes exibidas sdo as mesmas que as exibidas para a “Capacidade restante” na guia do [Cartao de
memoéria SD]. (—pagina 62)

Botao [Excluir]

Clique neste botao para apagar a lista de registros correntemente exibida.
Ao usar o cartdo de memoria SD, as imagens associadas com a lista de registros também serdo apagadas.

IMPORTANTE

* Quando ha muitas imagens gravadas no cartdo de memoria SD, a exclusdo completa pode levar varias
horas. Por exemplo, a exclusédo de 2 GB de dados pode levar aproximadamente 2 horas. Nesse caso,
é recomendavel formatar o cartdo de memoéria SD. Observar que a formatag¢ao do cartdo de memaria
SD faz com que todas as imagens sejam apagadas. (—pagina 62)

* No processo de apagamento, somente os registros serao gravados, e € impossivel gravar as imagens
novamente.

* Nao desligar a alimentagdo da camera durante o processo de apagamento. Quando a alimentagéo da
camera é apagada durante o processo de apagamento, algumas imagens podem permanecer no
cartdao de memoria SD. Neste caso, clique no botao [Excluir] na mesma janela da lista de registros
utilizada para apagar os registros.

Botao [Download]
Clique neste botao para descarregar todos os registros da lista de registros selecionada como um arquivo ao
computador.

Botao [Fechar]
Clique neste botao para fechar a janela da lista de registros.

6.2 Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)”para o
“Formato de gravacao” do cartao de memoaria SD

32

O histdrico de varios registros sera exibido na forma de lista.
* Registro de alarmes: Os registros de ocorréncia de alarme, tais como a hora e a data de ocorréncia, o
periodo de gravagéo de imagem e o tipo de alarme, serédo exibidos.

* Registro Manual/Agenda: Os registros arquivados quando da gravagao manual de imagens ou durante
o periodo da programagéao no cartdo de memoria SD e o periodo de gravagao de imagens serdo exibidos.
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1. Exibe a pagina “Ao vivo”.

Network Camera

WV-SW158 WV-SW158 A @ QO @@ Ll
Ao vive Config.

Compressio
H264 JPEG

Tamanho da imagem

VGA QVGA

I 960

Qualidade de imagem

GravarnoSD  Regisiro
SD Lista

Multi-telas

2. Clique no botao [Lista].
— A lista de registros sera exibida numa nova janela aberta (janela de lista de registros).

Hora01/01/2009 02:17:34 - 01/01/2014 00:06:00 O)
Registro
O Tudo
® Selecione )
M Registro de alarmes
M Regisiro Manual/Agenda
Tempo de gravagao
IDC Primeira gravacéo v
AAAANMMDD HE:MM:SS ©)

pEEWl Ultima gravacio v

AAAANMDD HHMM:S5

@

Superior  Pig anter. Prox psg.  Ultimo

< I < 0 > f > |
Data e hora Evento

01/01/2014 00:05:30
01/01/2014 00:00:45
01/01/2009 02:17:34

Cartio de memoria 3D
121 850240KB(res./org.)
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34

O]
®

IMPORTANTE

e Somente um unico usuario pode operar a janela da lista de registros. Os outros usuarios nao
podem acessar a janela da lista de registros.

Hora
Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de memoria SD.
Registro
Selecionar um tipo de registro a ser exibido na lista de registros.
* Tudo: Todos os registros serdo exibidos.
* Selecione: Somente os registros do tipo de registro selecionado seréo exibidos.
— Registro de alarmes: Quando um alarme for detectado, o registro sera exibido.
— Registro Manual/Agenda: Os registros Manual e Agenda serdo exibidos.
* Padrao: Tudo
Tempo de gravagao
Configurar o periodo de tempo dos registros exibidos na lista de registros.
* De: Configurar o periodo de inicio dos registros exibidos na lista de registros.
— Primeira gravacao: Exibe a partir do primeiro registro gravado no cartdo de memoéria SD.
— Hoje: Exibe os registros gravados hoje.
— Ontem: Exibe os registros gravados ontem.
— Ultimos 7 dias: Exibe os registros gravados de 6 dias atras até hoje.
— Ultimos 30 dias: Exibe os registros gravados de 29 dias atras até hoje.
— Data/hora: Exibe os registros gravados a partir da date e da hora na caixa “Data/hora”.
» Para: Configurar o periodo de término dos registros exibidos na lista de registros ao selecionar
“Primeira gravagéo” ou “Data/hora” de “De”.
— Ultima gravagao: Exibe até o Gltimo registro gravado no cartdo de meméria SD.
— Datal/hora: Exibe os registros gravados até a data e a hora inseridas na caixa “Data/hora”.
Botao [Procurar]
Procura por registros conforme as condi¢cdes especificadas em “Registro” e em “Tempo de gravacgao”.
O resultado da procura sera exibido na lista de registros.
Lista de registros
Exibe os resultados da procura de registros.
Pode-se reproduzir os dados gravado acionando o tempo ou a duragéo dos dados gravados exibidos sob
[Data e hora] e [Duragao].
* Botao [Superior]: Clique neste botdo para exibir o registro listado no topo.
* Botao [Pag. anter.]: Clique neste botdo para exibir a pagina anterior da lista de registros.
* Botao [Préx. pag.]: Clique neste botao para exibir a pagina seguinte da lista de registros.
+ Botao [Ultimo]: Clique neste botdo para exibir o registro listado no fundo.
» [Data e hora]: A hora e a data que cada registro foi gravado serao indicadas.

Nota

* Ao selecionar a opgéo “Desligado” para o “Formato de exibi¢cdo de hora”, o horario de
ocorréncia de alarme sera exibido no formato de 24 horas.
* O horario de gravacao dos registros é seguinte.

— Registro de alarmes: quando “Entrada de alarme” for selecionado para “Gravar agao de
disparo”, a hora de ocorréncia do alarme, a data e a hora de gravagéo serao arquivados
como um registro.

— Registro Manual/Agenda: A hora e a data quando da gravagao de imagens no cartdo de
memodria SD iniciadas manualmente ou durante o periodo programado seréo arquivadas
como um registro. Quando da gravagao sequencial de imagens, os registros serao
arquivados a hora cheia a cada hora (12:00, 1:00, 2:00, etc.). Contudo, dependendo do

Instrugdes de Operagéo



6 Exibicao da lista de registos

objeto fotografico e da configuragao utilizada, os registros podem ser arquivados em
periodos de mais de uma hora.
[Duracéao]: Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de meméria SD.
[Evento]: O tipo de evento sera exibido.
— ALM: Registro por “Alarme”
— MN/SC: Registro por “Manual/Agenda”
[Cartao de memoéria SD]: A capacidade disponivel e a capacidade original do cartdo de memoria SD
serdo exibidas.
Botao [Excluir]: Clique neste botdo para apagar a lista de registros correntemente exibida. Ao usar
o cartdo de memodria SD, as imagens associadas com a lista de registros também serdo apagadas.

IMPORTANTE

* Nocasode haver uma quantidade excessiva de arquivos de dados gravados, pode levar tempo
para excluir todos eles. Por exemplo, a exclusdo de 2 GB pode levar aproximadamente 2 horas.
A formatacao do cartdo de memoéria SD pode abreviar o tempo para excluir todos os dados.

* Durante o processo de apagamento, ndo é possivel operar “Alarme” e “Manual/Agenda”.

* Nao desligar a alimentagcdo da camera durante o processo de apagamento. Quando a
alimentacdo da camera é apagada durante o processo de apagamento, algumas imagens
podem permanecer no cartdo de memoria SD. Neste caso, clique no botao [Excluir] na mesma
janela da lista de registros utilizada para apagar os registros.

Botao [Download]: Clique neste botdo para descarregar todos os registros da lista de registros
selecionada ao computador.
Botao [Fechar]: Clique neste botéo para fechar a janela da lista de registros.
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7 Reproducao da imagens no cartao de memo-
ria SD

Ao acionar uma hora e data indicada na janela de lista de registros, a pagina “Ao vivo” passara a pagina
“‘Reprodugao”.

Quando imagens associadas com a hora e a data acionadas encontram-se no cartdo de memoria SD, a
primeira elas sera exibida.

O formato exibido varia dependendo do “Formato de gravagao” do cartdo de memoria SD.

IMPORTANTE

O Intervalo de atualizagdo pode ficar mais lento durante a reprodugéo e o descarregamento.
Quando muitas imagens estdo gravadas no cartdo de memoaria SD, pode levar tempo para exibir as
imagens na pagina “Reprodugéo”.

Mesmo quando o tamanho das imagens gravadas no cartao de memaria SD for “QVGA”,
“1280x960”, ou “2048x1536”, as imagens serdo exibidas no tamanha VGA na pagina “Reprodugao”.
Ao selecionar “16:9” como relagao de aspecto, as imagens seréo exibidas em tamanho de captura de
imagem “640x360”, mesmo ao selecionar-se “320x180”, “1280x720”, ou “1920x1080". Portanto, as
imagens podem aparecer com resolugao mais baixa na opgéo de “Reprodugao”.

Ao reproduzirimagens com a selegéo do registro de erro FTP na listra de registros, as imagens podem
nao ser reproduzidas na ordem que foram gravadas no cartdo de memoria SD caso tenham sido
gravadas no cartdo de memoaria SD sendo o valor selecionado para a configuragao “Intervalo de
transmissao” na guia [Envio FTP img] “Imin” ou menos.

7.1 Ao selecionar “JPEG” como “Formato de grava-
cao” do cartao de memoria SD

36

@® Numero de imagens
Ao acionar uma hora e uma data listada na janela da lista de registros, o numero total de imagens
associadas com a data e a hora selecionadas, e o nimero da imagem correntemente exibida seréo
exibidos.

Nota

* Inseriro numero da imagem desejada e pressionar a tecla [Enter] do teclado. Aimagem do numero
designado sera exibida.
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7 Reproducgao da imagens no cartdo de memdria SD

Botdo [REBOB.]

Cada vez que o botdo é acionado, a velocidade de reprodugédo muda.
Quando o botdo [REPRODUZIR] ou [REPR. REV.] é acionado durante a reprodugéo inversa rapida, a
velocidade de reprodugéo retorna a velocidade de reprodugao normal.

Botao [REPR. REV.]
As imagens serao reproduzidas na ordem inversa de sua sequéncia.

Botao [REPRODUZIR]
Quando este botao é acionado, as imagens séo reproduzidas na ordem sequencial.

Botao [FF]
Cada vez que o botéo ¢é acionado, a velocidade de reprodu¢ao muda.

Quando o botao [REPRODUZIR] ou [REPR. REV.] é acionado durante a reproduc¢ao rapida/reproducao
inversa rapida, a velocidade de reproducéo retorna a velocidade de reprodug¢ao normal.

Botao [SUPERIOR]
A primeira imagem sera exibida.

Botao [IMAGEM ANTERIOR]

O quadro anterior sera exibido e pausado quando este botédo for acionado durante a reproducgao.

Cada vez que este botao é acionado durante a pausa, o quadro anterior ao correntemente exibido sera exibido.
Nota

* Ao manter o botdo do mouse pressionado com o ponteiro do mouse sobre este botdo, o nimero da
imagem sera diminuido.
Ao soltar o botdo do mouse, o nimero de imagem parara de ser diminuido e aimagem correspondente
ao numero correntemente exibido sera exibida.

Botao [PAUSAR]

A reproducao sera pausada quando este botao for acionado durante a reprodugao.
A reproducao sera continuada quando este botao for acionado durante a pausa.
Botao [PARAR]

A reprodugédo parara e a janela “Reprodug¢ao” passara a pagina “Ao vivo”.

Botio [PROXIMA IMAGEM]

O quadro seguinte sera exibido e pausado quando este botao for acionado durante a reprodugéo.
Cada vez que este botdo é acionado durante a pausa, o quadro seguinte ao correntemente exibido sera
exibido.

Nota

* Ao manter o botdo do mouse pressionado com o ponteiro do mouse sobre este botdo, o nimero da
imagem sera aumentado.
Ao soltar o botdo do mouse, 0 numero de registro parara de ser aumentado, e o numero da imagem
exibida no momento em que o botdo do mouse for solto sera exibido.
Botéo [ULTIMO]
A imagem exibida sera exibida.
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7 Reproducao da imagens no cartao de meméria SD

Navegador

Botao [Comecar]

Aimagem selecionada sera descarregada ao computador. Antes de descarregar imagens, especificar a pasta
de destino. (—pagina 73)

A seguinte janela sera exibida quando o botdo [Comecar] for acionado.

Selecionar a imagem a ser descarregada, € clicar no botao [OK].

O Tudo
@ Imagem atual

@ Extensio do download - -

Diretorio de destino para download

* Tudo: Todas as imagens gravadas na hora e na data selecionadas serdo descarregadas.
* Imagem atual: Somente a imagem correntemente exibida sera descarregada.
* Extensao do download: As imagens na faixa de nimero de imagens designada serao descarregadas.

Nota

* Ao clique no botéo [Cancelar] no processo de descarregamento, o descarregamento sera cancelado.
Neste casos, as imagens ja descarregadas antes do acionar do botdo de [Cancelar] serdo gravadas
no computador.

* Durante o descarregamento de dados, ndo é possivel acionar os botdes de operagao na janela
“Reproducao”.

Botao [Navegador]

Ao acessar com éxito apds o processo de autenticagao de usuario, uma pasta no cartdao de meméaria SD, na
qual as imagens sao gravadas, sera exibida. (—pagina 64)
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7 Reproducgao da imagens no cartdo de memdria SD

7.2 Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)”para o
“Formato de gravacao” do cartao de memoria SD
IMPORTANTE

* Dependendo do ambiente de rede, o descarregamento de dados de video pode falhar.

Pansar Reproduzir FF Ssparafrds 35 para frente Parar Navegador

L > I B~ I~ I = N
[ Comecar |

Data e hora | Duragio Evento
01/01/2014 00:05:30 00:00:30 MN/SC

Botao [PAUSAR]
A reprodugédo sera pausada quando este botao for acionado durante a reprodugéo.

Botao [REPRODUZIR]
Quando este botao for acionado, os dados gravados serao reproduzidos.

Nota
* O audio ndo sera reproduzido. O audio gravado deve ser descarregado para ser reproduzido.

Botao [FF]

Cada vez que este botéo € acionado, a velocidade de reprodugdo muda. Quando o botao [REPRODUZIR] é
acionado durante a reproducgao rapida, a velocidade de reproducgao retorna a velocidade de reprodugéo
normal.

Nota

* A velocidade maxima de reprodugao rapida depende da configuragdo da “Méax. taxa de
transferéncia” - “Gravando em H.264” do cartdo de memdéria SD.

Botao [5s para tras]

Cada vez que este botéo é acionado, os dados gravados retornam em 5 segundos e comegam a ser
reproduzidos.
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7 Reproducao da imagens no cartao de meméria SD

Botao [5s para frente]

Cada vez que este botéo é acionado, os dados gravados avangam em 5 segundos e comegam a ser
reproduzidos.

Botao [PARAR]
A reprodugdo parara e a janela “Reproduc¢ao” passara a pagina “Ao vivo”.

[Hora]
A hora e a data que cada registro foi gravado serao indicadas.

[Duragao]
Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de memoria SD.

[Evento]

O tipo de evento sera exibido.
* ALM: Registro por “Alarme”
* MN/SC: Registro por “Manual/Agenda”

Navegador

Botao [Comecar]

A imagem selecionada sera descarregada ao computador.

Antes de descarregar imagens, especificar a pasta de destino. (—pagina 73)

A janela de mensagem sera exibida para perguntar se se pode iniciar o descarregamento quando do acionar
do botao [Comegar]. Clique no botao [OK].

Nota

* Ao clique no botéo [Cancelar] no processo de descarregamento, o descarregamento sera cancelado.
Neste caso, os dados de video ja descarregados antes do acionar do botdo de [Cancelar] serdo
gravadas no computador.

* Dados de video sdo salvos em arquivos de aproximadamente 2 MB ou 20 MB, dependendo das
configuragdes. Quando o tamanho do arquivo de dados de video for maior que o valor configurado,
varios arquivos serdo descarregados.

* E possivel reproduzir dados de video gravados num computador por meio de aplicativos tais como
QuickTime Player ou Windows Media® Player™. Contudo, ndo nos responsabilizamos pelo
desempenho de tais aplicativos.

* Dependendo das condi¢des do cartdo de memoria SD, QuickTime Player ou Windows Media Player,
os dados de video podem nao ser reproduzidos.

* Quando “Ligado” é selecionado para “Gravagao de audio”, o audio é gravado. Se o audio for gravado,
podera ser reproduzido com video se os dados do video forem descarregados.

* Durante o descarregamento de dados, ndo é possivel acionar os botdes de operagdo na janela
“Reprodugao”.

" Os sistemas operacionais suportados sao apenas o Windows 8 e o Windows 7.
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8 Da seguranca da rede

8 Da seguranca da rede

8.1 Funcoes de segurancga incorporadas

As fungdes de seguranga a seguir sdo incorporadas a esta cAmera.

@ Restrigdes de acesso por meio da autenticacédo do host e do usudrio
E possivel restringir o acesso de usuarios a camera configurando a autenticagéo do host e/ou a
autenticacdo do usuario a “Ligado”. (—pagina 134, pagina 135)

(@ Restrigdes de acesso por meio da troca da porta HTTP
E possivel impedir o acesso ilegal, como, por exemplo, varredura de porta, etc., mudando o nimero de
porta HTTP. (—pagina 147)

(® Criptografia do acesso por meio da fungdo HTTPS
E possivel aumentar a seguranca da rede criptografando o acesso as cdmeras por meio da fungdo HTTPS.
(—pégina 152)

IMPORTANTE

* Projete e aumente as contramedidas de seguranga para prevenir o vazamento de informagdes como,
por exemplo, dados de imagem, informacdes de autenticagdo (nome do usuario e senha), informagodes
de e-mail de alarme, informacdes do servidor FTP, informagdes do servidor DDNS, etc. Realize as
contramedidas como, por exemplo, restricdo de acesso (utilizando a autenticagdo do usuario) ou a
criptografia de acesso (utilizando a fungdo HTTPS).

* Apods o administrador acessar a camera, feche todos os navegadores para maior seguranga.

* Troque a senha do administrador periodicamente por seguranga adicional.

* Quando a autenticagdo do usuario (erro de autenticagao) falhar 8 vezes dentro 30 segundos utilizando
0 mesmo endereco IP (computador), 0 acesso a cAmera sera impossibilitado provisoriamente.
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um PC

9 Exibicao do menu de configuracao a partir de
um PC

Os ajustes da camera podem ser realizados no menu de configuragéo.

IMPORTANTE

O menu de configuragéo sera disponibilizado somente a usuarios com nivel de acesso “1.
Administrador”. Referir-se a pagina 134 para o método de configuragcéo do nivel de acesso.

9.1 Como exibir o menu de configuracao

1. Exibe a pagina “Ao vivo”. (—pagina 7)
2. Clique no botao [Config.] na pagina “Ao vivo”.
— A janela com os campos para inserir o nome do usuario e a senha serd exibida.

Conectar-se a 192.168.0.10

Panasonic network device

Norme de usudrio: | L ¥ w |

Senha: | |

[ ]Lembrar minha senha

[ QK l [ Cancelar

3. Clique no botao [OK] apds inserir o nome do usuario e a senha.
O nome de usuario e a senha padrao sdo os seguintes.
Nome do Usuario: admin
Senha: 12345
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9 Exibigao do menu de configuragao a partir de um PC

Conectar-se a 192.168.0.10

Panasonic network device

Mome de usuario: | L%, w |

Senha: | |

[ ]Lembrar minha senha

[ Ok, ] [ Zancelar

— O menu de configuragao sera exibido. Referir-se a pagina 46 para informacgdes adicionais sobre este
menu.

Wswis  WY-swiss

Basico Internet Cartao de memdria SD Registro

Titulo da cimera [Wv-swisg

Formato de exibicio
de hora
Formato de

visualizacao da Mmm/DD/IAAAA v

Multi-telas Data/Hora

Menu de configuragio

Basico

24h v
Imagem/Audio

NP NTP=>
Alarme

Data ¢ hora

Fuso horério [ @M +09:00) Osaka, Sapporo, Tokyo
Horario de Verdo

Data/Hora inicial

Visko avangada

Usuarios

Servidor

Rede Data/Hora final

o Titulo da cimera na tela

Manutengio Titulo da cimera na tela(0 — 9.A — Z)

osD Posigio Esquerdo Superior v

Exibi¢3o de status Brilho ® Ligado O Desligado

Invertido ) Ligado ® Desligado

Espelho O Ligado (® Desligado

Indicador (®) Ligado O Desligado

Modo de atualizagio de estado de alarme () Sequencial(30s)  (® Tempo real

Porta de recepgo de estado de alarme 31004 | (1-65335)

Instalagio automtica do softwarc de =
visualizagio (&)Lizad0

Idioma
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um PC

9.2 Como operar o menu de configuracao

Network C:
WwissT  wyswiss

o, e JPEG/H264  Qualidade de imagem Audio

¢ i ~ )
Menu de configuragio Modo de captura de imagem 2 mega pixel [16:8] | (1920x1080/640x360/320x180)
Bisico
Tmagem/Audio

Multi-telas

Pégina "Ao vivo" (Tela inicial)

i Intervalo de atualizag3o (JPEG)*

| Visaoavangada Tamanho da imagem 1920x1080 v
TUsuarios Qualidade de imagem Qualidads 1 v

Servidor Configuracio de qualidade de imagem

Rede 1920x1080 Qualidade 1 [5Normal | Quatidade 2|8

Agenda 640360 Qualidade 1|5 Normal V| Qualidade 2|8

320x] Qual Qualidade
Manutengao SEIEY dade 1[5 Normal | 2[8

(@® Botdes do menu
(@ Pagina de configuragao

1. Clique no bot&o desejado no quadro a esquerda da janela para exibir o respectivo menu de configuragéo.
Quando houver guias no topo da pagina “Config.” exibida no quadro a direita da janela, acionar a guia
desejada para exibir e ajustar os itens de configuragao relativos ao nome da guia.

2. Preencher cada item de ajuste exibido no quadro a direita da janela.

3. Apos concluir cada item de configuragao, clique no botdo [Definir] para aplica-lo.

IMPORTANTE

* Quando houver dois ou mais botdes [Definir] e [Executar] na pagina, clique no botéo correspondente
ao item de configuragao ajustado.
<Exemplo>

JPEG/H.264 Qualidade de imagem Audio

Modo de captura de imagem 2 mega pixel [16:9] | (1020x1080/640x360/320x180)

IPEG
Pagina "Ao vivo" (Tela inicial)

Intervalo de atualizacio (JPEG)*

Tamanho da imagem
Qualidade de imagem

Configuragio de qualidade de imagem
10201080 Qualidade 1 Quatidade 2
640x360 Qualidade 1 Qualidade 2
320x180 Qualidade 1 Qualidade 2
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9 Exibi¢cao do menu de configuragao a partir de um PC

Quando preencher os itens de ajuste no campo @), clique no botao [Definir] () abaixo do campo

(@)

Os ajustes editados no campo @) ndo serdo aplicados exceto se o botdo [Definir] (@) abaixo do campo

(®) for selecionado.
Da mesma maneira acima, clique no botéo [Definir] (@) abaixo do campo & quando concluir os itens

de ajuste no campo 3.
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um PC

9.3

46

Da janela do menu de configuragao

Network Camera

WV-SW158 WV-SW158

ERpl T JPEG/H264  Qualidade de imagem Audio

Modo de captura de imagem 2 mega pixel [16:9] V| (1020x1080/640x360/320x180)

Menu de configuragio

Basico F J
Imagem/Audio
JPEG

Multi-telas
Pagina "Ao vivo" (Tela inicial)

e ' Intervalo de atualizagio (JPEG)*

! Visio avancada ' Tamanho da imagem 1920x1080 v

Usudrios Qualidade de imagem Qualidade 1

Servidor Configuracio de qualidade de imagem
Rede 1920x1080 Qualidade 1 Qualidade 2
—— etoxsen quatate1[shomal ] Quicaea[s )
S 3200180 Quasdsde 1[5Nomal V| Quaieas |

Botao [Config.]

Exibe a pagina “Config.”.

Botao [Ao vivo]

Exibe a pagina “Ao vivo”.

Botao [Basico]

Exibe a pagina “Basico”. A configuragéo basica, tal como a hora, a data e o titulo da camera, € a
configuragédo relacionada ao cartdo de memoéria SD pode ser ajustada na pagina “Basico”.

(—pagina 48)

Botdo [Imagem/Audio]

Exibe a pagina “Imagem/Audio”. Os ajustes relativos & qualidade da imagem, tamanho da imagem
capturada, etc. das imagens da cAmera JPEG/H.264 podem ser configurados na pagina “Imagem/
Audio”. (—pagina 80)

Botao [Multi-telas]

Exibe a pagina “Multi-telas”. As cAmeras cujas imagens sao exibidas em uma tela multipla podem ser
registradas na pagina “Multi-telas”. (—pagina 111)

Botao [Alarme]

Exibe a pagina “Alarme”. Os ajustes relativos as ocorréncias de alarme como, por exemplo, ajustes para
a agao de alarme na ocorréncia de alarme, a notificagdo da ocorréncia de alarme e os ajustes da area
VMD podem ser configurados na pagina “Alarme”. (—pagina 113)

Botao [Visdao avangada]

Exibe a pagina “Visdo avangada”. A configuragao relativa ao recorte e a imagem em imagem (PiP) pode
ser ajustada na opgéo “Visdo avangada”. (—pagina 128)

Botao [Usuarios]

Exibe a pagina “Usuarios”. Os ajustes relativos a autenticagao como, por exemplo, restricdes para usuarios
e PCs para acesso a camera podem ser configurados na pagina “Usuarios”. (—pagina 134)
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9 Exibi¢cao do menu de configuragao a partir de um PC

Botao [Servidor]

Exibe a pagina “Servidor”. Os ajustes relativos ao servidor de e-mail, o servidor FTP e o servidor NTP
para 0s quais os acessos a camera podem ser configurados na pagina “Servidor”. (—pagina 139)
Botao [Rede]

Exibe a pagina “Rede”. Os ajustes de rede e os ajustes relativos ao DDNS (DNS Dinamico), SNMP (Simple
Network Management Protocol [Protocolo de Gerenciamento de Rede Simples]) e a transmisséo periodica
para FTP (File Transfer Protocol [Protocolo de Transferéncia de Arquivos]) podem ser configurados na
pagina “Rede”. (—pagina 144)

Botao [Agenda]

Exibe a pagina “Agenda”. Na pagina “Agenda”, é possivel designar as zonas horarias para permitir a
recepgao da entrada de alarme ou para permitir a ativagdo da fungcédo de apagamento VMD.

(—péagina 177)

Botao [Manutenc¢ao]

Exibe a pagina “Manutengao”. A verificagao do registro do sistema, a atualizagédo do firmware, a verificagao
de status e a inicializagdo das configuragdes podem ser realizadas na pagina “Manutengao”.

(—pagina 180)

Titulo da camera

O titulo da camera cujos ajustes estdo sendo configurados no momento sera exibido.

Pagina de configuragao

As paginas de cada menu de configuragéo serado exibidas. Ha guias para alguns menus de configuracgéo.
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10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

10 Configuracao dos ajustes basicos da came-
ra [Basico]

A configuragéo basica como, por exemplo, titulo da camera, hora e data, cartdo de memoria SD e registros,
podem ser realizado na pagina “Béasico”. A pagina “Basico” possui a guia [Basico], a guia [Internet], na guia
[Cartdo de memodria SD] e a guia [Registro].

10.1 Ajuste da configuracao basica [Basico]

Clique na guia [Basico] na pagina “Basico”. (—péagina 42, pagina 44)
A configuragdo basica, tal como, por exemplo, titulo da cadmera, hora e data, etc. podem ser ajustada nesta
opgao.

Cartio de memdria SD Registro

Titulo da cimera [WV-SWI158

Daahor
Formato de exibi¢io

de lmﬂL 24h =

Formato de

visualizagio da Mmm/DD/AAAA v

Data/Hora
NTP NTP=>

Dashes Fuso horério [ (GMT +09.00) Osaka, Sapporo, Tokyo

Horério de Verio

Més Dia
Data/Hora inicial s o

2 Dia Hora
Data/Hora final = = =

Titulo da cimera na tela CLigado (® Desligado

Titulo da cimera na tela(0 - 9.A - Z) [

0sD Posicio Esquerdo Superior v

Exibigio de status Brilho @ Ligado () Desligado

Invertido OLigado (®) Desligado

Espelho (CLigado (®) Desligado

Indicador (®) Ligado () Desligado

Modo de atualizagio de estado de alarme: () Sequencial(30s)  (® Tempo real

Porta de recepgio de estado de alarme 31004 | (1-65535)

Instalagio autemitica do software de

visualizaio ® Ligado (") Desligado

Idioma

[Titulo da camera]

Insira o titulo da caAmera. Clique no botao [Definir] apds inserir o titulo da cdmera. O titulo inserido sera exibido
no campo de titulo da camera.

* Numero disponivel de caracteres: 0 - 20 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " &

* Padrao: Varia como segue dependendo do modelo em uso.

WV-SW158 CSW158>/ WV-SF138
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10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

[Data/hora]

Insira a hora e a data atuais. Quando a indicagéo “12h” for selecionada para “Formato de exibi¢do de hora”,
“AM” ou “PM” pode ser selecionado.
* Faixa disponivel: Jan/01/2010 00:00:00 - Dec/31/2035 23:59:59

IMPORTANTE

* Utilize um servidor NTP quando um ajuste de hora e data mais preciso for necessario para a operagao
do sistema. (—pagina 142)

[Formato de exibigao de hora]

Selecione o formato de exibigdo da hora entre “24h”, “12h” e “Desligado”. Insira a hora atual que reflete este
ajuste quando inserir a hora e a data atuais em “Data/hora”. Para ocultar a hora e a data, selecione
“Desligado”.

* Padrao: 24h

[Formato de visualizagao da Data/Hora]
Selecione um formato de exibigcdo de data/hora. Quando a opgéo “2013/04/01 13:10:00” for ajustada para
“Data/hora” apés selecionar “24h” para “Formato de visualizagdo da Data/Hora”, a hora e a data serao exibidas
respectivamente como segue.
 DD/MM/AAAA: 01/04/2013 13:10:00
*  MM/DD/AAAA: 04/01/2013 13:10:00
*  DD/Mmm/AAAA: 01/Abr/2013 13:10:00
« AAAA/MM/DD: 2013/04/01 13:10:00
*  Mmm/DD/AAAA: Abr/01/2013 13:10:00
* Padrao:
—  Mmm/DD/AAAA

[NTP]
Quando a opgéo “NTP>>" for clicada, a guia [NTP] da pagina “Servidor” sera exibida. (—pagina 142)

[Fuso horario]

Selecione uma zona correspondente ao local onde a camera sera utilizada.
* Padrao: (GMT +09:00) Osaka, Sapporo, Tokyo

[Horario de Verao]

Selecione “Entrada”, “Saida” ou “Auto” para determinar a aplicagado ou nao do horario de verao. Configure

este ajuste se o horario de verdo estiver em vigor na regido em que a camera esta sendo utilizada.

* Entrada: Aplica o horario de verdo. Um asterisco (*) sera exibido no lado esquerdo da hora e data exibida.

» Saida: Nao aplica o horario de verao.

* Auto: Aplica o horario de verao de acordo com os ajustes estabelecidos em “Data/Hora inicial” e “Data/
Hora final” (més, semana, dia da semana, hora).

* Padrao: Saida

[Data/Hora inicial] [Data/Hora final]

Quando a opgao “Auto” for selecionada para “Horario de Verao”, selecione a hora e a data para a hora de
inicio e para a hora de fim (més, semana, dia da semana, hora).

[Titulo da camera na tela]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o titulo da camera sera exibido ou ndo na tela. Quando
a opgéao “Ligado” for selecionada, o grupo de caracteres inserido para “Titulo da cdmera na tela (0-9, A-Z)”
sera exibido na posigao selecionada em “OSD”.

* Padrao: Desligado
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[Titulo da cAmera na tela (0-9, A-Z)]

Insira um conjunto de caracteres a ser exibido na imagem.

* Numero disponivel de caracteres: 0 - 20 caracteres

e Caracteres disponiveis: 0-9, A-Z e os simbolos a seguir.
1"#8% &' ()*+,-./1:;=7

* Padrao: Nenhum (em branco)

[OSD] - [Posicao]

Selecione a posicao em que a hora e a data e o conjunto de caracteres serdo exibidos na imagem da pagina

“Ao vivo”.

* Esquerdo Superior: as informacbes serdo exibidas no canto superior esquerdo da area principal na
pagina “Ao vivo”.

* Esquerdo Inferior: as informagdes serdo exibidas no canto inferior esquerdo da area principal na pagina

“Ao vivo”.

* Direito Superior: as informagdes serdo exibidas no canto superior direito da area principal na pagina “Ao
vivo”.

* Direito Inferior: as informagdes serdo exibidas no canto inferior direito da area principal na pagina “Ao
vivo”.

e Padrao: Esquerdo Superior

[Exibicdo de status Brilho]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o status do brilho das imagens sera exibido ou ndo na
pagina “Ao vivo” quando o ajuste do brilho for realizado.

* Padrao: Ligado

[Invertido]

Selecionar “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a inversao ou ndo da imagem.
* Padrao: Desligado

[Espelho]
Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a imagem sera ou nao girada horizontalmente.
Padrao: Desligado

[Indicador]

Determine se os indicadores a seguir serdo ou nao utilizados. Selecione “Ligado” para usar os indicadores a
seguir para verificar o status operacional. Selecionar “Desligado” para desligar as indicagdes em todos as
instancias.

— Indicagao de conexao

— Indicagao de acesso

— Indicador de erro de cartdo de memoria SD

e Padrao: Ligado

Nota
* Indicagao de conexao (laranja): Esta indicagdo acende quando a comunicagéo com o dispositivo
conectado esta disponivel.
* Indicacao de acesso (verde): Esta indicagdo acende quando do acesso a uma rede.
* Indicador de erro de cartdao de memoria SD: Acende quando da ocorréncia de um erro no cartao
de memoria SD.

[Modo de atualizagao de estado de alarme]

Selecione um intervalo na notificagao do status da cAmera entre os indicados a seguir.
Quando o status da camera mudar, o botédo de indicagéo de ocorréncia de alarme ou o indicador de status de
gravagao do cartdo de memoria SD serdo exibidos para notificar sobre o status da camera.
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* Sequencial(30s): Atualiza o status a cada 30 segundos e fornece notificagdo do status da camera.
* Tempo real: Fornece notificacdo do status da cAmera quando o status tiver sido modificado.
* Padrao: Tempo real

Nota

* Dependendo do ambiente de rede, a notificagdo pode nao ser fornecida em tempo real.

* Quando varias cameras estao utilizando o mesmo “Porta de recep¢ao de estado de alarme”, mesmo
que “Tempo real” é selecionado para o “Modo de atualizagédo de estado de alarme”, a notificagéo de
status néo é fornecida em tempo real. Neste caso, alterar as definicdes de “Porta de recepgéo de
estado de alarme”.

[Porta de recepgéao de estado de alarme]

Quando selecionar “Tempo real” para “Modo de atualizagdo de estado de alarme”, determine o nimero da
porta para a qual a notificacdo de modificagdo do status sera enviada.

* Nuameros disponiveis de porta: 1 - 65535

* Padrao: 31004

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que séo utilizados automaticamente pelo sistema.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Instalagdao automatica]

Determine a instalagdo ou nao do software visualizador desta camera.

* Ligado: Instala o software visualizador a partir da cAmera automaticamente.

* Desligado: O software visualizador ndo pode ser instalado a partir da cdmera.
* Padrao: Ligado

IMPORTANTE

« E impossivel exibir imagens e receber/transmitir 4udio entre a cAmera e o PC quando o software
visualizador “Network Camera View 4S” ndo estiver instalado no PC.

* O numero de instalagdes do software visualizador pode ser verificado na guia [Atualizacao] da pagina
“Manutengao”. (—pagina 180)

[Idioma]

Defina o idioma para exibicao inicial quando a caAmera for acessada, entre os seguintes.

Auto/Inglés/Japonés/Italiano/Francés/Aleméao/Espanhol/Chinés/Russo

* Auto: O idioma utilizado pelo navegador é automaticamente selecionado. Se o idioma utilizado pelo
navegador nao é suportado pela cdmera, o Inglés é selecionado.

* Padrao: Auto

O idioma exibido na pagina “Ao vivo” também pode ser alterado. (—pagina 10)

10.2 Configuragao dos ajustes de Internet [Internet]

Clique na guia [Internet] da pagina “Basico”. (—pagina 42, pagina 44)
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Os ajustes relativos a fungdo UPnP(encaminhamento automatico de porta), DDNS (Viewnetcam.com), e
ajustes de rede para a Internet podem ser configurados nesta pagina.

Basico Cartio de memoria SD Registro

UPnP(encaminhamento automatico de porta) () Ligado (® Desligado

--Selecionar a drea de servico— V|

DDNS

St,:rﬁi FE TR I AR e Uma configuracio adequada para o ambiente de internet é realizada.

[UPnP(encaminhamento automatico de porta)]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungdo de encaminhamento pela porta do roteador
sera utilizada ou nao.

Para utilizar esta funcao, o roteador em uso deve suportar as fungées UPnP e esta fungao deve ser habilitada.
* Padrao: Desligado

Nota

* Devido ao autoencaminhamento pela porta, 0 nimero da porta pode ocasionalmente ser trocado.
Quando o numero for trocado, é necessario trocar os niumeros de porta registrados no PC e
gravadores, etc.

* Afuncao UPnP esta disponivel quando a unidade esta conectada a rede IPv4. IPv6 n&o é suportado.
* Para verificar se o autoencaminhamento pela porta esta adequadamente configurado, clique na guia
[Estado] na pagina “Manutengao” e verifique se a opgao “Habilitar” esta exibida para “Estado” de

“UPnP”. (—pagina 182)
Quando a opc¢éao “Habilitar” ndo for exibida, consulte o item “Nao é possivel acessar a unidade via
Internet” na segao 23 Guia de Solugao de Problemas.

* Quando o ajuste “UPnP(encaminhamento automatico de porta)” for trocado, o ajuste
“Encaminhamento de porta automatico” em “UPnP” na guia [Rede] da pagina “Rede” também &
trocada para o mesmo ajuste.

[Area]

Selecione a regido onde a cAmera esta instalada. Se a cAmera é usada fora do Japédo, selecione “Global”’. Se
a cdmera é usada no Japéo, selecione “Japao”.

Japao/Global

[Servico]

Selecione “Viewnetcam.com” ou “Desligado” para determinar o uso ou ndo do servigo “Viewnetcam.com”.
Selecionar “Viewnetcam.com” e clicar no botao [Definir], a janela de registro para “Viewnetcam.com” sera
exibida em uma nova janela aberta.

Siga as instru¢des na tela para registrar-se em “Viewnetcam.com”.

Referir-se a pagina 169 ou o site web de “Viewnetcam.com” (http://www.viewnetcam.com/) para mais
informacdes.

* Padrao: Desligado

Nota

* Quando o ajuste “DDNS” for trocado, o ajuste “DDNS” na guia [DDNS] da pagina “Rede” também sera
trocado para os mesmos parametros.

Instrugdes de Operagéo


http://www.viewnetcam.com/
http://www.viewnetcam.com/

10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

[Configuragado de rede recomendada para internet]

Os ajustes recomendados para conexao a Internet séo realizados nesta secgéao.

Clicando no botéo [Definir], uma caixa de didlogo mostrando como os ajustes a seguir serdo trocados sera
exibida.

Clique no botao [OK] apds verificar os ajustes para trocar os ajustes para os valores exibidos.

Guia [JPEG/H.264] na pagina “Imagem/Audio”

JPEG

[Tamanho da imagem]: VGA/640x360

[H.264(1)]/[H.264(2)]

[Modo internet (em HTTP)]: Ligado

[Prioridade de transmissao]: Melhor desempenho

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 128 kbps
[H.264(1)]

[Tamanho da imagem]: VGA/640x360

[H.264(2)]

[Tamanho da imagem]: QVGA/320x180

Guia [Rede] na pagina “Rede”

[Universal]

[Tamanho Max. para pacote RTP]: Limitada(1280 bytes)

[HTTP tamanho de segmento maximo (MSS)]: Limitada(1280 bytes)

Nota

* Quando “H.264(1)" for selecionado para o “Formato de gravagao” do cartdo de memoria SD, a
configuragao de “Prioridade de transmissao” para “H.264(1)” ndo sera alterada. Se “H.264(2)” for
selecionado para “Formato de gravacao”, a configuragcédo de “Prioridade de transmissao” para “H.
264(2)” nao sera alterada.

* Quando “3 mega pixel [4:3]” for selecionado para “Modo de captura de imagem”, a configuragédo de
“Tamanho da imagem” ndo sera alterada, mas “Max. taxa de transferéncia(por cliente)*” mudara para
Max. de 1024 kbps e Min. de 256 kbps.
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10.3 Ajuste da configuragao relativa ao cartao de
memoria SD [Cartao de memoria SD]

Clique na guia [Cartao de memoria SD] na pagina “Basico”. (—pagina 42, pagina 44)
A configuragdo relativa ao cartdo de memoéria SD pode ser ajustada nesta opgéo.
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Bisico Internet

Cartiio de memoéria SD

Formato de gravagio

Universal
Notificagio de capacidade restante
‘Gravar agdo de disparo

Sobrescrever

Gravando em JPEG

Nome do arquive

Intervalo de imagens/Numero de imagens a

serem salvas(Pré-Alarme)

Intervalo de imagens/Numero de imagens a

serem salvas(Pos-alarme)

Tamanho da imagem

‘Gravando em H 264
Tamanho da imagem
Prioridade de gravacio

Taxa de quadros™

Periodo tempo de controle
Max. taxa de transferéncia
Qualidade de imagem
Intervalo de atnalizacio
Tamanho maxime de arquivo

‘Gravagio de udio

Informagdes do cartio de memoria SD
‘Capacidade restante

Formatar

Imagens no cartio de meméria SD

Acessar imagens

Cartiio de meméria SD Registro

10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

Entrada de alarme Vv

® Ligado

Tntervalo de imagens Niimero de imagens a serem salvas

s

'

Intervalo de imagens Numero de imagens a serem salvas

W

~

1920x1080 v

Taxa de quadros ~

W

2048kbps * v

®20MB

(®) Desligado

______ --KB/-—---—-KB(Capacidade restante/Capacidade original)
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Cartao de memoria SD

[Cartao de memoria SD]

Selecionar “Utilizar” ou “Nao utilizar” para determinar se a o cartdo de memoéria SD sera ou nao utilizado.
* Padrao: Utilizar

IMPORTANTE

56

Selecionar “N&o utilizar” ao operar sem um cartdo de memdaria SD.

Antes de remover o cartdao de memadria SD da camera, é necessario selecionar “Nao utilizar” em
primeiro lugar. Os dados gravados podem ser corrompidos caso o cartdo de memaria SD seja
removido com “Utilizar” selecionado.

Ao inserir um cartdo de memaria SD com “Utilizar” selecionado, os dados serdo gravados de acordo
com a configuragéo de “Gravar agao de disparo”.

Apds inserir o cartdo de memoria SD, € necessario selecionar “Utilizar” para usar o cartdo de memoria
SD.

Ao reproduzir ou descarregar imagens gravadas no cartdo de memoria SD, é necessario selecionar
“Ligado” para “Salvar registros (Logs)” na guia [Registro] (—pagina 73) previamente.

Quando o intervalo de atualizagéo é curto, o horario ou intervalo de notificagdo/gravagao pode estar
incorreto. A notificagdo/gravagéo pode também néo ser realizada corretamente como ajustada quando
varios usuarios estao recebendo imagens. Neste caso, alongar o intervalo de atualizagao.

Ha tempos limitados para sobrescrever um cartdo de memoéria SD. Quando ha uma alta frequéncia
de gravagdes, uma sobre a outra, a vida util do cartdo de memadria SD pode ser encurtada.

A vida util do cartao de meméria SD pode ser influenciada pelo nimero de arquivos de imagem
gravados e gravagdes de registro no cartdo de memoria SD. A selecao de “H.264(1)” ou “H.264(2)”
para o “Formato de gravagao” pode reduzir o nimero de arquivos a gravar no cartdo de memoria SD.
No caso da velocidade de gravacao de dados cair apés dados serem repetidamente gravados num
cartdo de memaria SD, recomenda-se substituir o cartdo de memaria SD.

[Formato de gravagao]

Selecionar “JPEG”/“H.264(1)"/“H.264(2)” para o formato de codificagdo de video dos dados de imagem a

serem gravados no cartdo de memoéria SD.

* JPEG: Grava dados de imagem estatica.

* H.264(1): Grava dados de video (H.264(1)) no formato de codificagédo de video MP4. O audio nao sera
gravado. Os dados sao gravados de acordo com a configuragéo de “H.264(1)” na guia [JPEG/H.264] da
pagina “Imagem/Audio’.

* H.264(2): Grava dados de video (H.264(2)) no formato de codificacdo de video MP4. O audio nido sera
gravado. Os dados sdo gravados de acordo com a configuracao de “H.264(2)” na guia [JPEG/H.264] da
pagina “Imagem/Audio”.

* Padrao: JPEG

Nota

Ao gravar os mesmos dados que nas opg¢des “Ao vivo”, recomenda-se fazer a mesma configuracao

tanto para as opgdes “Ao vivo” como para o “Formato de gravagao”. Ao gravar dados outros que nao
opgoes “Ao vivo” (por exemplo, para reduzir o volume de dados reduzindo a qualidade da imagem e
a resolucdo da imagem), selecionar dados de imagem outros que nao opg¢des “Ao vivo” no “Formato
de gravagao” e ajustar a configuragao para gravar dados de video.

Ao selecionar “H.264(1)”, a configuragéo para “H.264(1)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/
Audio” sera mudada & configuragéo para “H.264(1) & gravacgéo”.

Ao selecionar “H.264(2)”, a configuragéo para “H.264(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/
Audio” sera mudada & configuragéo para “H.264(2) & gravacgéo’.

Ao usar a fungao de gravacdo de memaria SD de um gravador de disco de rede Panasonic, selecionar
“JPEG” para o “Formato de gravagao”.
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Quando a configuragdo do “Formato de gravagéo” é comutada entre “JPEG” e “H.264(1)” ou “H.

264(2)”, formatar o cartdo de memoria SD. (—pagina 62)

Devido a diferenca em formatos de arquivo, a indicagao da capacidade restante do cartdo de memoria

SD difere entre os casos em que “JPEG” é selecionado e quando “H.264(1)” ou “H.264(2)” é

selecionado para o “Formato de gravacao”.

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de gravagao”, a seguinte configuragao em

“Gravando em H.264”; Tamanho da imagem, Taxa de quadros, Periodo tempo de controle, Max. taxa

de transferéncia, Qualidade de imagem e Intervalo de atualizagao ser&o lidos da configuragdo em “H.

264(1)” ou “H.264(2)".

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)’para o “Formato de gravagao”, a configuragdo das seguintes

fungbes pode ser corrigida.

— Quando a opgao “Melhor desempenho” é selecionada para “Prioridade de transmissao”, a “Taxa
de quadros” é definida.

— Quando “Alto” ou “Médio” é selecionado para “Nivel toleravel de sincr.”, “Baixo” é definido.

— Ao selecionar “2s”, “3s”, “4s” ou “5s” para “Intervalo de atualizacdo”, “1s” é definido.

— Ao selecionar “3072kbps”, “4096kbps”, “6144kbps”, “8192kbps”, “10240kbps”, “12288kbps” ou
“14336kbps” para “Max. taxa de transferéncia”, “2048kbps” é definido.

Ao mudar a selegéo para “Formato de gravagao” a “H.264(1)” ou “H.264(2)", a configuragéo de “Salvar

registros (Logs)” (a guia [Registro] na pagina “Basico” —pagina 73) ié comutada junto.

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de gravagao”, imagens de alarme sao

gravadas de acordo com a configuragao de “Pré Alarme” e “Duragéo da gravagao pos alarme” na guia

[Alarme] da pagina “Alarme”.

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)"para o “Formato de gravagao”, o nome do arquivo gravado sera

definido automaticamente.

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)”para o “Formato de gravagao”, o numero de usuarios que

podem acessar a camera pode ser reduzido.

Ao selecionar o “3 mega pixel [4:3]” para “Modo de captura de imagem”, “H.264(2)” fica indisponivel.

Universal

[Notificacdao de capacidade restante]

Quando a fungao de notificagdo por e-mail ou a fungéo de protocolo de alarme Panasonic é usada para a
notificagcdo da capacidade restante no cartdo de memoaria SD, selecionar um nivel a ser notificado a partir dos
seguintes.

50%/ 20%/ 10%/ 5%/ 2%

* Padrao: 50%

Nota

A notificagdo sera dada cada vez que a capacidade restante do cartdo de meméria SD atingir os
valores acima.

Por exemplo, a notificagdo sera dada cada vez que a capacidade restante atingir 50%, 20%, 10%,
5% e 2% quando da selegéo de “50%”. A notificagdo pode nédo ser sempre realizada no mesmo instante
que a capacidade restante do cartdo de memdéria SD atingir cada valor.

[Gravar acao de disparo]

Selecionar um disparador para gravar imagens no cartdo de meméria SD a partir dos seguintes.

* Erro FTP: Grava imagens quando imagens nao puderam ser transmitidas ao servidor FTP pela fungéo
de transmisséao periddica de imagem FTP. Disponivel somente para imagens JPEG.

* Entrada de alarme: Grava imagens quando da ocorréncia de um alarme.

* Manual: Grava imagens manualmente.

* Agenda: Grava imagens de acordo com a configuracao para “Agenda” (—pdagina 177). Disponivel
somente para imagens H.264.
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e Padrao: Erro FTP

Nota

* Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de gravagao”, o “Erro FTP” fica indisponivel.

* Selecionar o “Erro FTP” quando imagens devem ser transmitidas ao servidor quando da ocorréncia
dum alarme.

* Ao selecionar “Manual” ou “Agenda” com “H.264(1)” ou “H.264(2)” selecionado para o “Formato de
gravacgao”, mesmo quando “Salvar registros (Logs)” (—pagina 73) de “Alarme” é ajustada a
“Ligado”, os registros de alarmes detectados ndo sdo gravados na lista de registros.

* Ao selecionar o “JPEG” para “Formato de gravacéo”, “Agenda” fica indisponivel.

* Ao selecionar o “3 mega pixel [4:3]" para “Modo de captura de imagem”, “Erro FTP” fica indisponivel.

[Sobrescrever]

Determinar se se deve ou nao reescrever quando a capacidade restante no cartdo de memoaria SD tornar-se
insuficiente.

Esta configuracao é disponivel somente ao selecionar-se “Manual” ou “Agenda” para “Gravar agao de
disparo”.

* Ligado: Substitui quando a capacidade restante no cartdo de memaria SD tornar-se insuficiente. (A
imagem mais antiga é a primeira a ser substituida.)

* Desligado: Para de gravar imagens no cartao de memoria SD quando o cartdo de meméria SD fica cheio.

e Padrao: Desligado

Nota

A configuragdo de sobrescrita sera a seguinte conforme a configuragao de “Gravar agdo de disparo”.

e Erro FTP: N&o sera sobrescrita.

* Entrada de alarme: Sera sobrescrita.

* Manual, Agenda: Pode ser determinado selecionando “Ligado” ou “Desligado” para
“Sobrescrever”.

Gravando em JPEG

Esta configuracao é disponivel somente ao selecionar-se “JPEG” como “Formato de gravagao” do cartdo de
memoria SD.

58

[Nome do arquivo]

Inserir o nome de arquivo usado para a imagem a ser gravada no cartdo de memoria SD. O nome do arquivo

sera como segue.

* Nome do arquivo: [“Nome do arquivo inserido” + “Hora e data (ano/més/dia/hora/minuto/segundo)”] +
“‘Numero serial”

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 8 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " & */:;<>7?\|

Nota

Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)"para o “Formato de gravagao”, o nome do arquivo gravado sera
definido automaticamente.

Ao selecionar o “Erro FTP” para “Gravar agao de disparo”, o nome de arquivo langado para o “Nome
do arquivo” na guia [Envio FTP img] da pagina “Rede” sera usado para o nhome de arquivo da imagem
gravada no cartdo de memoria SD.

Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, o “Pré Alarme” ndo pode ser
usado.
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[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pré-Alarme)] - [Intervalo de ima-
gens]

Ao selecionar “Entrada de alarme” para “Gravar agao de disparo”, selecionar um intervalo de pré-alarme (taxa
de quadros) de gravagéo de imagens no cartdo de memoéria SD entre os seguintes.
0,1fps/0,2fps/0,33fps/0,5fps/1fps

* Padrao: 1fps

Nota

* Ao selecionar “1920x1080” para o tamanho de captura de imagem das imagens JPEG a serem
gravadas, nao se pode selecionar “1fps”.

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pré-Alarme)] -[Numero de imagens
a serem salvas]

Selecionar um numero de imagens de pré-alarme a serem gravadas no cartdo de memoria SD a partir dos
seguintes.

Desligado/1pic/2pics/3pics/4pics/5pics

* Padrao: Desligado

Nota

* Ao selecionar “1920x1080” para o tamanho de captura de imagem das imagens JPEG a serem
gravadas, nao se pode selecionar “4 pics” e “5 pics”.

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pés-alarme)] - [Intervalo de ima-
gens]

Ao selecionar “Entrada de alarme” ou “Manual” para “Gravar acao de disparo”, selecionar um intervalo (taxa
de quadros) de gravacao de imagens no cartdo de memaria SD a partir dos seguintes.

0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps

* Padrao: 1fps

Nota

* Ao selecionar “1920x1080” para o tamanho de captura de imagem das imagens JPEG a serem
gravadas, nao se pode selecionar “1fps”.

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pés-alarme)] - [Numero de ima-
gens a serem salvas]

Selecionar um numero de imagens de alarme a serem gravadas no cartao de memoria SD a partir dos
seguintes.

10pics/ 20pics/ 30pics/ 50pics/ 100pics/ 200pics/ 300pics/ 500pics/ 1000pics/ 2000pics/ 3000pics

* Padrao: 100pics

Nota

* Ao selecionar “H.264(1)” o “H.264(2)" para o “Formato de gravacao”, “Pré Alarme” e “Pés Alarme”
podem ser selecionados em “Gravando em H.264” da guia [Alarme].

* O “Numero de imagens a serem salvas” pode ser configurado somente ao selecionar-se “Entrada de
alarme” para “Gravar agao de disparo”.

[Tamanho da imagem]

Ao selecionar “Manual’ para “Gravar agao de disparo” e “JPEG” estiver selecionado para o “Formato de
gravagao”, selecionar o tamanho de captura de imagens a serem gravadas no cartdo de memoéria SD a partir
dos seguintes.

Quando a op¢ao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1920x1080/640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
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1280x720/640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960/VGA/QVGA

Quando a opgiao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
2048x1536 fixar

* Padrao: 640x360

Nota

* Ao selecionar o “Erro FTP” para “Gravar agéo de disparo”, imagens serdo gravadas com o tamanho
de captura de imagem selecionado na guia [Envio FTP img] da pagina “Rede”.

* Aoselecionar“H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de gravagao”, selecionar o tamanho de captura
de imagem para “Gravando em H.264” - “Tamanho da imagem” na guia [Cartdo de memoria SD].

* Ao selecionar o “Entrada de alarme” para “Gravar agao de disparo”, imagens serdo gravadas com o
tamanho de captura de imagem selecionado na guia [Alarme] da pagina “Alarme”.

Gravando em H.264
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Esta configuracao é disponivel somente ao selecionar-se “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de
gravacao” do cartdo de memoria SD.

Ao clique no botao [Definir] apds selecionar “H.264(1)” o “H.264(2)” no “Formato de gravacao”, a “Gravando
em H.264” é exibida na parte inferior da tela.

[Tamanho da imagem]

Selecione o tamanho da imagem capturada entre as seguintes opgoes.

Quando a op¢ao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
— H.264(1): 1920x1080/640x360/320x180

— H.264(2): 640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720'/640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960"/VGA/QVGA

Quando a op¢ao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960 fixar

[Prioridade de gravacao]

A partir do seguinte, selecionar uma prioridade de gravacao para imagens H.264 a serem gravadas.

* Taxa de bits constante: Imagens H.264 serdo gravadas com a taxa de bits selecionada para a “Max.
taxa de transferéncia”.

* Taxa de quadros: As imagens H.264 serdo gravadas com a taxa de quadros selecionada para “Taxa de
quadros™”.

* VBR avangada: As imagens H.264 ser&do gravadas com a taxa de quadros selecionada para “Taxa de
quadros™®”. Imagens sao gravadas de forma que a taxa de transmissdo média durante o periodo
especificado para o “Periodo tempo de controle” torna-se a taxa de bits selecionada para a “Max. taxa de
transferéncia”.

* Padrao: Taxa de quadros

[Taxa de quadros®]

Selecionar a taxa de quadros para imagens a serem gravadas entre as seguintes opgoes.
1fps/ 3fps/ S5fps*/ 7,5fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 20fps*/ 30fps*
e Padrao: 30fps*
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* Quando a opgao “Taxa de quadros” ou “VBR avangada” for selecionada para “Prioridade de
gravagao”, este ajuste estara disponivel.

* A*“Taxade quadros* sera limitada por “Max. taxa de transferéncia”. Por esta razdo, a taxa de quadros
pode ser inferior ao valor especificado quando qualquer valor acompanhado de um asterisco (*) for
selecionado.

[Periodo tempo de controle]

Selecionar o periodo de tempo no qual a taxa de bits das imagens a serem gravadas sera controlado a partir
dos seguintes. Imagens sao gravadas de forma que a taxa de transmissdo média durante o periodo
especificado torna-se a taxa de bits selecionada para a “Max. taxa de transferéncia”.

1h/6h/24h/1 semana

Padrao: 24h
Nota
* Esta configuracéo é disponivel somente ao selecionar-se “VBR avangada” para “Prioridade de
gravacao’.

[Max. taxa de transferéncia]

Selecionar a taxa de bits para imagens a serem transmitidas entre as seguintes opgoes.
64kbps/ 128kbps/ 256kbps/ 384kbps/ 512kbps/ 768kbps/ 1024kbps/ 1536kbps/ 2048kbps
* Padrao:

— H.264(1): 2048kbps

— H.264(2): 1536kbps

[Qualidade de imagem)]

Selecionar a qualidade para imagens H.264 a serem gravadas entre as seguintes opcoes.
Baixo(Prioridade de Movimento)/ Normal/ Fino (prioridade a qualidade de imagem)
* Padrao: Normal

Nota

* Quando a opgéo “Taxa de bits constante” for selecionada para “Prioridade de gravacéo”, este ajuste
sera disponibilizado.

[Intervalo de atualizagao]

Selecionar um intervalo (Intervalo de quadro [; 0,2 - 1 segundo) para reatualizar as imagens H.264 a serem
gravadas a partir dos seguintes.

0,2s/ 0,25s/ 0,33s/ 0,5s/ 1s

* Padrao: 1s

[Tamanho maximo de arquivo]

Selecione o tamanho maximo para arquivos H.264 gravados (formato MP4).
2 MB/20 MB
Padrao: 20 MB

[Gravagao de audio]
Selecione se os dados de audio deverao ser salvos ao mesmo tempo que as imagens H.264 sdo gravadas.
* Ligado: salva os dados de audio.
* Desligado: nao salva os dados de audio.
Padrao: Desligado
Nota
* O formato de dados usado ao gravar audio é AAC.
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“Gravacao de audio” estara disponivel somente quando a opgao “20 MB” for selecionada para
“Tamanho maximo de arquivo”.

“Gravacgao de audio” estara disponivel somente quando a opgao “Entrada de Microfone” for
selecionada para “Modo de audio” na guia “Audio” da pagina “Imagem/Audio”. (—péagina 109)
Mesmo que o audio seja gravado com as imagens, apenas as imagens sao reproduzidas quando os
dados sao reproduzidos na pagina “Reproduc¢ao”. O audio gravado deve ser descarregado para ser
reproduzido. (—pagina 39)

O volume usado ao salvar os dados de audio pode ser alterado em “Volume de entrada de Microfone
(Camera para o PC)”, na guia [Audio] da pagina “Imagem/Audio”. (— pagina 109)

Informacgdes do cartao de memaoria SD

[Capacidade restante]

A capacidade total e a capacidade estante do cartdo de memdria SD serao exibidas.
Dependendo das condigbes do cartdo de memaria SD, as indicagdes de tamanho diferirdo conforme o
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seguinte.
Indicagao Descrigao
-------- KB/--------KB Nao ha cartao de memdéria SD instalado. Falha na obtencgao da ca-
pacidade disponivel devido a erro, etc.
R KB KB O cartdo de memoria SD n&o esta formatado, ou esta travado, etc.
Nota

Ao selecionar “Desligado” para “Sobrescrever” e o tamanho disponivel do cartdo de meméria SD
atingiu “0 KB”, as imagens n&o seréo gravadas no cartdo de memoria SD. Com a fung&o de notificagéo
ativada, um e-mail sera enviado aos enderegos registrados quando o cartdo de meméria SD ficar
cheio. (—pagina 123, pagina 125)

[Formatar]
Para formatar o cartdo de memdria SD, clique no botao [Executar].

IMPORTANTE

Antes de formatar o cartdo de memoria SD, é necessario selecionar “Utilizar” para o “Cartao de

memoéria SD” na guia [Cartdo de memdria SD] da pagina “Basico” (—pagina 54) e “Desligado” para a

“Transmissao FTP Periddica de imagem” na guia [Envio FTP img] da pagina “Rede” (—pagina 173).

Utilizar o cartdo de memodria SD apos formata-lo por meio da guia [Cartdo de memoaria SD]. No caso

de usar-se um cartdo de memaria SD n&o formatado por meio da guia [Cartdao de memaria SD], as

seguintes fungbes podem néo operar corretamente.

— Gravacgao/obtengao de imagens que nao puderam ser transmitidas ao servidor FTP por meio da
fungéo de transmisséao periddica de imagem FTP

— Gravacgao/obtengéo de imagens de alarme

— Gravacgao/obtengéo de imagens gravadas manualmente

— Gravacgao/obtengao de imagens conforme a configuragdo programada

— Gravacgao/obtengéao de registros de alarme, registros manuais/programados, registros de erro FTP
e registros do sistema

— Gravacao/obtengao de imagens gravadas por meio da funcéo de gravacdo de memaria SD do
gravador de disco de rede Panasonic

— Reproducgao/descarregamento de imagens no cartdo de memoria SD

Ao formatar um cartdo de memdria SD enquanto ha outro usuario em operagéo, a operagao sera

cancelada.

E impossivel acessar o cartdo de memoria SD durante o processo de formatagao.
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* Todos os dados gravados no cartdao de memaria SD serdo apagados quando o cartdo de memoaria
SD for formatado.

* Nao desligar a alimentacdo da cAmera durante o processo de formatacéo.

* Quando da mudanca de configuragédo do “Formato de gravacao”, recomenda-se formatar o cartdo de
memoéria SD.

* Formatado o cartdo de meméaria SD, o tamanho disponivel pode ser menor que o tamanho total, visto
que a pasta padrao é criada automaticamente no cartdo de meméria SD.

* Cartdo de memoéria SD recomendado (SD com classe de velocidade 4 ou superior)
Fabricado pela Panasonic (opcional)
— Cartdo de memoria SDXC: 64 GB
— Cartdo de memoria SDHC: 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB
— Cartado de memoria SD: 2 GB (exceto cartdo miniSD e cartdo microSD)

» Utilizar um cartdo de meméria SD formatado conforme o padrao original do cartdo de memaria SD.

Imagens no cartao de memoria SD

[Acessar imagens]

Imagens do catdo de memoéria SD podem ser obtidas. Clique no botao [Executar]. Referir-se a pagina 64
para o modo de acessar imagens.

" Quando “H.264(1)” ou “H.264(2)” é selecionado para “Formato de gravacéo”, o tamanho de captura da imagem que pode ser
selecionado depende do tamanho de captura da imagem selecionado para “H.264(1)” ou “H.264(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina

“Imagem/Audio”. (—>pagina 84)
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10.4 Acesso a copias de imagens gravadas no cartao
de memoria SD com o computador [Imagens no car-
tao de memoria SD]

Clique na guia [Cartao de memoria SD] na pagina “Basico”. (—pagina 42, pagina 44)

As seguintes sdo descrigdes de como copiar imagens gravadas no cartdo de memoria SD a um computador.
E necessario previamente selecionar “Permissao” para o “Acesso FTP para a camera” na guia [Rede] da
pagina “Rede”. (—pagina 144)

IMPORTANTE

» As vezes pode ser impossivel operar quando houver outro usudrio acessando imagens no cartdo de
memoria SD. Neste caso, tentar novamente posteriormente.

* Dependendo da configuracdo de um servidor substituto ou protecéo Firewall, pode ndo ser possivel
obter imagens via rede. Neste caso, consulte o administrador da rede.

1. Clique no botdo [Executar] da “Acessar imagens”.
— A janela de autenticacdo de usuério sera exibida.

Autenticagdo de Usuirio

Nome do Usuirio

Senha

* E necessario selecionar, com antecedéncia,"Permifi” para "o acesso FTP a cimera" na guia

[Rede] da pagina "Rede".

[ ok Jif cancelar ]

2. Clique no botdo [OK] apds inserir o nome do usuario e a senha do administrador da camera.
— A pasta na qual as imagens serdo gravadas serd exibida.

Nota

* Quando o servidor FTP da cadmera esta registrado para acessar imagens, o cartdo de meméria SD é
designado ao Acionador B.
Imagens séo gravadas em pastas diferentes conforme “Gravar agéo de disparo”.
Passar a pasta correspondente as imagens desejadas e copia-las.
Consulte a pagina 208 para informagdes adicionais sobre a estrutura de pastas.
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Possivel numero de imagens JPEG que podem ser gravadas no cartao de
memoria SD (como indicagoes)

IMPORTANTE

Os numeros da tabela a seguir sdo apenas indicativos. Nao correspondem ao numero real de imagens

que podem ser gravadas no cartdo de memdéria SD. Os numeros diferem conforme o objeto fotografico
a ser gravado.

Nota

Todos os valores sdo aproximados.

Tamanho da imagem: 2048x1536

Capacidade do car- Qualidade de imagem
tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 44.800 57.600 70.400 83.200 96.000
32GB 22.400 28.800 35.200 41.600 48.000
16 GB 11.200 14.400 17.600 20.800 24.000
8 GB 5.600 7.200 8.800 10.400 12.000
4 GB 2.800 3.600 4.400 5.200 6.000
2 GB 1.400 1.800 2.200 2.600 3.000
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 121.600 166.400 192.000 217.600 243.200
32 GB 60.800 83.200 96.000 108.800 121.600
16 GB 30.400 41.600 48.000 54.400 60.800
8 GB 15.200 20.800 24.000 27.200 30.400
4 GB 7.600 10.400 12.000 13.600 15.200
2 GB 3.800 5.200 6.000 6.800 7.600
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Tamanho da imagem: 1920x1080

Capacidade do car-

Qualidade de imagem

tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 89.600 115.200 147.200 160.000 192.000
32 GB 44.800 57.600 73.600 80.000 96.000
16 GB 22.400 28.800 36.800 40.000 48.000
8 GB 11.200 14.400 18.400 20.000 24.000
4 GB 5.600 7.200 9.200 10.000 12.000
2 GB 2.800 3.600 4.600 5.000 6.000
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 268.800 345.600 416.000 448.000 480.000
32 GB 134.400 172.800 208.000 224.000 240.000
16 GB 67.200 86.400 104.000 112.000 120.000
8 GB 33.600 43.200 52.000 56.000 60.000
4 GB 16.800 21.600 26.000 28.000 30.000
2 GB 8.400 10.800 13.000 14.000 15.000
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Tamanho da imagem: 1280x960

Capacidade do car- Qualidade de imagem
tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 128.000 160.000 192.000 224.000 256.000
32GB 64.000 80.000 96.000 112.000 128.000
16 GB 32.000 40.000 48.000 56.000 64.000
8 GB 16.000 20.000 24.000 28.000 32.000
4 GB 8.000 10.000 12.000 14.000 16.000
2 GB 4.000 5.000 6.000 7.000 8.000
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 320.000 448.000 512.000 576.000 640.000
32 GB 160.000 224.000 256.000 288.000 320.000
16 GB 80.000 112.000 128.000 144.000 160.000
8 GB 40.000 56.000 64.000 72.000 80.000
4 GB 20.000 28.000 32.000 36.000 40.000
2 GB 10.000 14.000 16.000 18.000 20.000
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Tamanho da imagem: 1280x720

Capacidade do car- Qualidade de imagem
tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 135.600 204.800 256.000 281.600 332.800
32GB 76.800 102.400 128.000 140.800 166.400
16 GB 38.400 51.200 64.000 70.400 83.200
8 GB 19.200 25.600 32.000 35.200 41.600
4 GB 9.600 12.800 16.000 17.600 20.800
2 GB 4.800 6.400 8.000 8.800 10.400
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 460.800 588.800 716.800 768.000 819.200
32 GB 230.400 294.400 358.400 384.000 409.600
16 GB 115.200 147.200 179.200 192.000 204.800
8 GB 57.600 73.600 89.600 96.000 102.400
4 GB 28.800 36.800 44.800 48.000 51.200
2 GB 14.400 18.400 22.400 24.000 25.600
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Capacidade do car-

Qualidade de imagem

tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 320.000 448.000 512.000 576.000 640.000
32GB 160.000 224.000 256.000 288.000 320.000
16 GB 80.000 112.000 128.000 144.000 160.000
8 GB 40.000 56.000 64.000 72.000 80.000
4 GB 20.000 28.000 32.000 36.000 40.000
2 GB 10.000 14.000 16.000 18.000 20.000
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 704.000 832.000 896.000 960.000 1.024.000
32 GB 352.000 416.000 448.000 480.000 512.000
16 GB 176.000 208.000 224.000 240.000 256.000
8 GB 88.000 104.000 112.000 120.000 128.000
4 GB 44.000 52.000 56.000 60.000 64.000
2 GB 22.000 26.000 28.000 30.000 32.000
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Tamanho da imagem: 640x360

Capacidade do car- Qualidade de imagem
tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 384.000 563.200 665.600 716.800 819.200
32GB 192.000 281.600 332.800 358.400 409.600
16 GB 96.000 140.800 166.400 179.200 204.800
8 GB 48.000 70.400 83.200 89.600 102.400
4 GB 24.000 35.200 41.600 44.800 51.200
2 GB 12.000 17.600 20.800 22.400 25.600
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 998.400 1.075.200 1.254.400 1.280.000 1.305.600
32 GB 499.200 537.600 627.200 640.000 652.800
16 GB 249.600 268.800 313.600 320.000 326.400
8 GB 124.800 134.400 156.800 160.000 163.200
4 GB 62.400 67.200 78.400 80.000 81.600
2 GB 31.200 33.600 39.200 40.000 40.800
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Tamanho da imagem: QVGA

Capacidade do car- Qualidade de imagem
tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 768.000 832.000 864.000 896.000 960.000
32 GB 384.000 416.000 432.000 448.000 480.000
16 GB 192.000 208.000 216.000 224.000 240.000
8 GB 96.000 104.000 108.000 112.000 120.000
4 GB 48.000 52.000 54.000 56.000 60.000
2 GB 24.000 26.000 27.000 28.000 30.000
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 1.024.000 1.152.000 1.216.000 1.280.000 1.344.000
32 GB 512.000 576.000 608.000 640.000 672.000
16 GB 256.000 288.000 304.000 320.000 336.000
8 GB 128.000 144.000 152.000 160.000 168.000
4 GB 64.000 72.000 76.000 80.000 84.000
2GB 32.000 36.000 38.000 40.000 42.000

Instrugdes de Operacéo 71



10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

Tamanho da imagem: 320x180

Capacidade do car-

Qualidade de imagem

tao de memoria SD 0 Super fino 1 Fino 2 3 4
64 GB 921.600 1.049.600 1.126.400 1.152.000 1.228.800
32GB 460.800 524.800 563.200 576.000 614.400
16 GB 230.400 262.400 281.600 288.000 307.200
8 GB 115.200 131.200 140.800 144.000 153.600
4 GB 57.600 65.600 70.400 72.000 76.800
2GB 28.800 32.800 35.200 36.000 38.400
Capacidade do car- Qualidade de imagem
tdodememoriaSD | g o mal 6 7 8 9 baixo
64 GB 1.459.200 1.510.400 1.587.200 1.689.600 1.715.200
32 GB 729.600 755.200 793.600 844.800 857.600
16 GB 364.800 377.600 396.800 422.400 428.800
8 GB 182.400 188.800 198.400 211.200 214.400
4 GB 91.200 94.400 99.200 105.600 107.200
2 GB 45.600 47.200 49.600 52.800 53.600
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10.5 Definicao das configuracoes relacionadas aos

registros [Registro]

Clique na guia [Registro] na pagina “Basico”. (—pagina 42, pagina 44)
A configuragao relativa a lista de registros pode ser ajustada nesta secéo.

Bisico Cartio de memdria SD Registro

Salvar registros (Logs) @ Ligado ) Desligado

Nome do diretorio
destino para download |C nweam
das imagens

Salvar registros (Logs) (® Ligado

Nome do diretorio
destino para download |Cinweam
das imagens

Salvar registros (Logs) @ Ligado

Erro FTP Nome do diretério
destino para download [Conweam
das imagens

Alarme

A configuragéo da lista de registros de alarmes pode ser realizada.

[Salvar registros (Logs)]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se gravar os registros de alarme.
* Ligado: Registros de alarme seréo gravados.

* Desligado: Registros de alarme n&o serdo gravados.

* Padrao: Ligado

Nota

* A ajustar o “Formato de gravagao” a “H.264(1)” ou “H.264(2)", “Salvar registros (Logs)” é “Ligado” ou

“Desligado” dependendo da configuragédo de “Gravar agao de disparo”.
* Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” como “Formato de gravacdo”, com a “Entrada de alarme”
selecionada a “Gravar acao de disparo”, somente os registros de alarme serdo gravados.

[Nome do diretorio destino para download das imagens]

Langar o nome da pasta de destino a qual imagens associadas com os registros serdo descarregadas. Por

exemplo, inserir “C:\alarme” para designar a pasta “alarme” sob a unidade C.
* Numero disponivel de caracteres: 3 - 128 caracteres

* Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos; a barra (/), a barra inversa (\), os dois pontos (:) e

sublinhado ().

Manual/Agenda

Ajustar a configuragéao relativa a gravagdo manual ou programada da lista de registros.
Selecionar “Ligado” ou “Desligado” e designar a pasta de destino da mesma maneira que para “Alarme”.

e Padrao: Ligado
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10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

* A ajustar o “Formato de gravagédo” a “H.264(1)” ou “H.264(2)”, “Salvar registros (Logs)” é “Ligado” ou
“Desligado” dependendo da configuragédo de “Gravar agéo de disparo”.

* Gravagao programada é disponivel somente ao selecionar-se “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o
“Formato de gravagéao”.

Erro FTP

Fazer a configuragao para a lista de registros de erro FTP.
Selecionar “Ligado” ou “Desligado” e designar a pasta de destino da mesma maneira que para “Alarme”.

* Padrao: Ligado
IMPORTANTE

* Ao selecionar “Nome sem data&hora” para “Nome do arquivo” na guia [Envio FTP img] da pagina
“Rede”, o registro de erro FTP e imagens associadas n&o serdo gravados. Para grava-los, selecionar
“Nome com data&hora”. (—pagina 172)

* Ao selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de gravagao”, o “Erro FTP” fica indisponivel.

” o«

* Ao selecionar o “3 mega pixel [4:3]" para “Modo de captura de imagem”, “Erro FTP” fica indisponivel.
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10.5.1 Como registros e imagens sao gravados dependendo da
configuragao de “Alarme”

GmaJE}egw- Guia [Cartdo de memoria SD]
Alarme: Sal- | ¢ 50 de | Gravar acdo de
var regis-

tros (Logs)

memoria SD

disparo

Registros e imagens associadas

Ligado

Utilizar

Entrada de alar-
me

Registros: Até 5.000 registros sdo guardados. Quando
da gravacao de mais de 5.000 registros, os registros
mais antigos serdo sobrescritos pelos mais novos re-
gistros. Se “JPEG” for definido para “Formato de gra-
vagao” quando houver mais de 5.000 registros arqui-
vados, as imagens associadas aos registros antigos
serdo excluidas. Se “H.264(1)” ou “H.264(2)” for defi-
nido para “Formato de gravagao” quando houver mais
de 5.000 registros arquivados, as imagens mais antigas
serao substituidas, independentemente de sua asso-
ciagdo com os registros.

Imagens: Sera gravadas. Quando a capacidade res-
tante do cartdo de memodria SD fica insuficiente, as
imagens mais antigas seréo sobrescritas pelas ima-
gens mais novas.

Outra que nao
“Entrada de alar-

me

Registros: Até 5.000 registros sdo guardados. Quando
da gravagao de mais de 5.000 registros, os registros
mais antigos serao sobrescritos pelos mais novos re-
gistros.

Imagens: Nao sera gravada.

Néao utilizar

Registros: Até 1.000 registros sdo guardados. Quando
da gravagao de mais de 1.000 registros, os registros
mais antigos serao sobrescritos pelos mais novos re-
gistros. Neste caso, o registro mais antigo sera o pri-
meiro a ser substituido. Quando a alimentagéo da ca-
mera é desligada, os registros sao apagados.
Imagens: Nao sera gravada.

Desligado

Utilizar

Entrada de alar-
me

Registros: Nao sera gravada.

Imagens: Sera gravadas. Quando a capacidade res-
tante do cartdo de memoria SD fica insuficiente, as
imagens mais antigas serdo sobrescritas pelas ima-
gens mais novas.

*Para exibir imagens no cartdo de memaria SD, € ne-
cessario copia-las primeiramente ao computador.
(—pagina 64)

Outra que nao
“Entrada de alar-

me

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: N&o sera gravada.

Nao utilizar

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.

Instrugdes de Operacéo 75



10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

* Se “H.264(1)” ou “H.264(2)” for selecionado para “Formato de gravacao” e “Entrada de alarme” for
selecionado para “Gravar agéo de disparo”, “Ligado” sera definido para “Alarme” - “Salvar registros
(Logs)” na guia [Registro]. Nesse caso, “Desligado” sera definido para “Manual/Agenda” - “Salvar
registros (Logs)” na guia [Registro].
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10.5.2 Como registros e imagens sao gravados dependendo da
configuragao de “Manual/Agenda”

Guia [Regis-
tro]

Guia [Cartao de meméria SD]

Manual/
Agenda:
Salvarregis-
tros (Logs)

Cartao de
memoria SD

Gravar agéao
de disparo

Sobrescre-
ver

Registros e imagens associadas

Ligado

Utilizar

Manual/
Agenda

Ligado

Registros: Até 5.000 registros sao guar-
dados. Quando da gravagéo de mais de
5.000 registros, os registros mais antigos
serao sobrescritos pelos mais novos re-
gistros. Se “JPEG” for definido para “For-
mato de gravagado” quando houver mais
de 5.000 registros arquivados, as imagens
associadas aos registros antigos seréo
excluidas. Se “H.264(1)” ou “H.264(2)” for
definido para “Formato de gravagao”
quando houver mais de 5.000 registros ar-
quivados, as imagens mais antigas serédo
substituidas, independentemente de sua
associagdo com os registros.

Imagens: Sera gravadas. Quando a ca-
pacidade restante do cartdo de memoria
SD fica insuficiente, as imagens mais an-
tigas serao sobrescritas pelas imagens
mais novas.

Desligado

Registros: Até 5.000 registros séo guar-
dados. Quando mais de 5.000 registros
sao arquivados, nenhum outro registro
mais sera. Mesmo quando a capacidade
disponivel do cartdo de memoria SD tiver
terminado e nao for suficiente para gravar
imagens, o arquivamento dos registros
continuara sendo executado até atingir
5.000 registros.

Imagens: Serd gravadas. Quando a ca-
pacidade disponivel do cartdo de memoaria
SD tiver terminado, a gravagao de ima-
gens sera impossibilitada.

Mesmo quando a capacidade disponivel
do cartdo de memdaria SD for suficiente,
imagens associadas com registros conti-
nuaréo a ser gravadas até que o numero
de registros arquivados atinja 5.000.

Outra que
nao “Manual/
Agenda”

Registros: N&o sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.

Nao utilizar

Registros: N&o sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.
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Guia [Regis-
tro]

Guia [Cartdo de meméria SD]

Manual/
Agenda:
Salvarregis-
tros (Logs)

Cartao de
meméoéria SD

Gravar agao
de disparo

Sobrescre-
ver

Registros e imagens associadas

Desligado

Utilizar

Manual/
Agenda

Ligado

Registros: Nao sera gravada.

Imagens: Sera gravadas. Quando a ca-
pacidade restante do cartdo de meméoria
SD fica insuficiente, as imagens mais an-
tigas serdo sobrescritas pelas imagens
mais novas.

*Para exibir imagens no cartdo de memo-
ria SD, é necessario copia-las primeira-
mente ao computador. (—pagina 64)

Desligado

Registros: Nao sera gravada.

Imagens: Sera gravadas. Quando a ca-
pacidade disponivel do cartdo de memoaria
SD tiver terminado, a gravagao de ima-
gens sera impossibilitada.

*Para exibir imagens no cartdo de memo-
ria SD, é necessario copia-las primeira-
mente ao computador. (—pagina 64)

Outra que
nao “Manual/
Agenda”

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: N&o sera gravada.

Nao utilizar

Registros: N&o sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.

* Se “H.264(1)” ou “H.264(2)” for selecionado para “Formato de gravagao” e “Manual” ou “Agenda” for

selecionado para “Gravar agao de disparo”, “Ligado” sera definido para “Manual/Agenda” -

“Salvar

registros (Logs)” na guia [Registro]. Nesse caso, “Desligado” sera definido para “Alarme” - “Salvar

registros (Logs)” na guia [Registro].
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10.5.3 Como registros e imagens sao gravados dependendo da
configuragao de “Erro FTP”

Guia [Regis-
tro]

Guia [Cartiao de meméria SD]

Erro FTP:
Salvarregis-
tros (Logs)

Cartao de
memoria SD

Gravar agao de
disparo

Registros e imagens associadas

Ligado

Utilizar

Erro FTP

Registros: Até 5.000 registros sdo guardados. Quando
mais de 5.000 registros sao arquivados, nenhum outro
registro mais sera. Mesmo quando a capacidade dis-
ponivel do cartdo de meméria SD tiver terminado e ndo
for suficiente para gravar imagens, o arquivamento dos
registros continuara sendo executado até atingir 5.000
registros.

Imagens: Sera gravadas. Quando a capacidade dis-
ponivel do cartdo de memoaria SD tiver terminado, a
gravacgao de imagens sera impossibilitada. Mesmo
quando a capacidade disponivel do cartao de meméria
SD for suficiente, imagens associadas com registros
continuarao a ser gravadas até que o numero de regis-
tros arquivados atinja 5.000.

Outra que nao
“Erro FTP”

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: N&o sera gravada.

Nao utilizar

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.

Desligado

Utilizar

Erro FTP

Registros: Nao sera gravada.

Imagens: Sera gravadas. Quando a capacidade dis-
ponivel do cartdo de memdria SD tiver terminado, a
gravacao de imagens sera impossibilitada.

*Para exibir imagens no cartdo de memoaria SD, € ne-
cessario copia-las primeiramente ao computador.
(—pagina 64)

Outra que nao
“Erro FTP”

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: Nao sera gravada.

Nao utilizar

Registros: Nao sera gravada.
Imagens: N&o sera gravada.

* Registros de erro de FTP sao salvos apenas quando “JPEG” é selecionado para “Formato de
gravagao’.

Instrugdes de Operacéo 79



11 Configuragao dos ajustes relativos a imagens e audio [Imagem/Audio]

11 Configuracao dos ajustes relativos a ima-
gens e audio [Imagem/Audio]

Os ajustes relativos as imagens JPEG e H.264 como, por exemplo, os ajustes de qualidade de imagem, audio,
etc. podem ser configurados nesta pagina. )
A pagina “Imagem/Audio” apresenta as guias [JPEG/H.264], [Qualidade de imagem] e [Audio].

11.1 Configuracao dos ajustes relativos ao modo de
captura de imagem [JPEG/H.264]

Clique na guia [JPEG/H.264] na pagina “Imagem/Audio”. (—pagina 42, pagina 44)

JPEG/H.264 Qualidade de imagem Audio

Medo de captura de imagem 2 mega pixel [16:9] V| (1920=x1080/640x360/320x180)

[Modo de captura de imagem]

Selecionar um modo de captura de imagem entre as seguintes opgoes.

2 mega pixel [16:9]/1,3 mega pixel [16:9]/1,3 mega pixel [4:3]/3 mega pixel [4:3]
* Padrao: 2 mega pixel [16:9]

IMPORTANTE

* As posigdes das areas podem ficar desalinhadas quando da mudanga do “Modo de captura de
imagem” com os seguintes ajustes de area configurados. Portanto, recomendamos que se configure
cada ajuste de area pés configurar o “Modo de captura de imagem”.

— Area de Privacidade (—pagina 98)

— Zona de privacidade (—pagina 104)

— Area VMD (—péagina 117)

— Area VIQS (—pagina 106)

— Bordas de recorde (—pagina 128)

— Area de recorte de imagem em imagem (—péagina 129)

* Ao selecionar “Ligado” Para “VIQS” e o valor de configuragao para a relagéo de aspecto for mudado
de “4:3” a “16:9”, certificar-se de que o valor de configuragdo VIQS néo exceda a faixa maxima
designada.

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]", as seguintes fungdes ficam indisponiveis.

“Pré Alarme” para gravagao JPEG

— “Qualidade de imagem” para JPEG (a qualidade tornar-se “Qualidade 1)

— H.264(2)

— “Imagem de alarme anexada” para notificagdo por correio eletrénico

— “Imagem de alarme em transmissao FTP” para alarme

— “Transmissdo FTP Periodica de imagem” para transmissao peridédica FTP

— “Recorte”

— “Modo Imagem em Imagem”

80 Instrugdes de Operagéo



11 Configuragdo dos ajustes relativos a imagens e audio [Imagem/Audio]

—  “Fluxo prioritario”
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11.2 Configuracao dos ajustes relativos as imagens
JPEG [JPEG/H.264]

Clique na guia [JPEG/H.264] na pagina “Imagem/Audio”. (—péagina 42, pagina 44)

IPEG

Pagma "Ao vivo" (Tela mnicial)
Intervalo de atalizagio (TPEG)*
Tamanho da imagem
Qualidade de imagem

Configuragio de qualidade de imagem
1920x1080 Qualidade 1 Qualidade 2
640360 Qualidade 1[5 Nomal V| Qualidade2[s V]
320x180 Quatidade 1 Qualidade 2

JPEG

82

Configure os ajustes como, por exemplo, “Intervalo de atualizagdo (JPEG)*”, “Tamanho da imagem” e
“Qualidade de imagem” nesta se¢do. Consulte a pagina 84 para informacgdes adicionais sobre os ajustes
relativos as imagens H.264.

Pagina “Ao vivo” (Tela inicial)
Configure os ajustes relativos as imagens JPEG exibidas na pagina “Ao vivo”.

[Intervalo de atualizagao (JPEG)*]

Selecione um intervalo para atualizagado da imagem JPEG exibida entre as seguintes opgdes.
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ Sfps/ 6fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*

* Padrao: 5fps

Nota

* Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Transmiss&o H.264”, o intervalo de atualizagéo podera
ser maior que o valor de ajuste quando qualquer valor com asterisco (*) a direita for selecionado.

* Dependendo dos fatores como, por exemplo, ambiente de rede, resolugao, qualidade da imagem ou
0 numero de computadores acessando simultaneamente a camera, o intervalo de transmissao pode
ser superior ao valor ajustado.

* Se as imagens nao forem fornecidas no intervalo de transmissao especificado, € possivel fazer com
que as imagens sejam fornecidas mais préoximas do intervalo especificado, baixando a resolugao ou
a qualidade da imagem.

[Tamanho da imagem]

Selecione o tamanho da imagem capturada para exibicdo no modo JPEG na pagina “Ao vivo” pela primeira
vez.

Quando a op¢ao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1920x1080/640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720/640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
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1280x960/VGA/QVGA

Quando a opgao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
2048x1536 fixar

* Padrao: 1920x1080

[Qualidade de imagem)]

Selecione a qualidade das imagens JPEG exibidas inicialmente na pagina “Ao vivo”.
* Padrao: Qualidade 1

[Configuragdo de qualidade de imagem]

Selecione dois tipos de qualidade de imagem JPEG para cada tamanho da imagem capturada.
0 Super fino/ 1 Fino/ 2/ 3/ 4/ 5 Normal/ 6/ 7/ 8/ 9 baixo
* Padrao:

— Qualidade 1: 5 Normal

— Qualidade 2: 8

A configuragdo para “Qualidade 1” é ativada para a transmissao periédica de imagens por FTP, arquivos
anexados a e-mails e gravagao de imagens JPEG em cartdo de memaria SD.

Nota
* Quando a resolucao ¢é “2048x1536”, “Qualidade 1” ¢ fixa.
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11.3 Configuracao dos ajustes relativos a imagens
H.264 [JPEG/H.264]

Clique na guia [JPEG/H.264] na pagina “Imagem/Audio”. (—>pagina 42, pagina 44)
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Configure os ajustes relativos a imagem H.264 como, por exemplo, “Max. taxa de transferéncia(por cliente)”,
“Tamanho da imagem”, “Qualidade de imagem”, etc. nesta secéo. Refira-se a pagina 82 para os ajustes
relativos as imagens JPEG.

H.264(1)

Transmissio H 264 ® Ligado ) Desligado

Modo internet (em HTTP) () Ligado (® Desligado
Tamanho da imagem

Prioridade de transmissio

Taxa de quadros®

Nivel toleravel de sincr. 3 v

Periodo tempo de controle bt

Max_ taxa de transferéncia(por cliente)* Max. |4096kbps * ~| - Min

Qualidade de imagem

Intervalo de atualizagio 1s Vv

Tipo de transmissio Porta Unicast (AUTO) v

Unicast portal (Imagem) (1024-50000)

Unicast porta2(Audio) (1024-50000)

Enderego Multicast

Porta Multicast (1024-50000)

TTL/HOPLimite Multicast (1-254)

H264(2)

Transmissdo H.264 ® Ligado

Medo intemnet (em HTTP) (U Ligado (® Desligado
Tamanho da imagem 640x360 v
Prioridade de transmissdo Taxa de quadros v

Taxa de quadros™

rel tolerivel de sincr.

Periodo tempo de controle

Max. taxa de transferéncia(por cliente)*®

Qualidade de imagem

Intervalo de atualizagdo 1s W

Tipo de transmissdo Porta Unicast (AUTO) v

Unicast portal(Imagem) (1024-50000)

Unicast porta2(Andio) 014 (1024-50000)

Enderego Multicast |

Porta Multicast 4 (1024-50000)

TTL/HOPLimite Multicast (1-254)

Exibigio ao Vivo mais suave
1o navegador (carregando)

Fluxo de video de visualizacio inicial no
navegador
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H.264(1)/H.264(2)

86

[Transmissao H.264]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se as imagens H.264 serdo ou nao transmitidas.
* Ligado: Transmite imagens H.264.

* Desligado: Nao transmite imagens H.264.

* Padrao: Ligado

Nota

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” como “Modo de captura de imagem”, somente “H.264(1)” fica
disponivel.

* Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Transmisséo H.264” em “H.264(1)” ou “H.264(2)", a
exibicdo de imagens H.264 ou JPEG na pagina “Ao vivo” se tornara possivel.

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Transmissdo H.264” em “H.264(1)” e “H.264(2)", as
imagens H.264 sero visiveis utilizando outros dispositivos com cada ajuste.

* Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Transmisséo H.264” em “H.264(1)” ou “H.264(2)", o
intervalo de transmissao das imagens JPEG podera se tornar ocasionalmente maior.

[Modo internet (em HTTP)]

Selecione a opgéo “Ligado” quando transmitir imagens H.264 via Internet. E possivel transmitir imagens H.

264 sem trocar os ajustes do roteador de banda larga configurados para a transmissao de imagens JPEG.

* Ligado: Imagens e audio H.264 serao transmitidos utilizando a porta HTTP. Consulte a pagina 147 para
informacgdes adicionais sobre os ajustes do nimero de porta HTTP.

* Desligado: Imagens e audio H.264 serao transmitidos utilizando a porta UDP.

* Padrao: Desligado

Nota

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada, somente a “Porta Unicast (AUTO)” estara disponivel para
“Tipo de transmissao”.

* Quando a opg¢ao “Ligado” for selecionada, algum tempo pode decorrer para iniciar a exibigao de
imagens H.264.

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada, as imagens H.264 podem nao ser exibidas dependendo do
numero de usuarios acessando simultaneamente e a disponibilidade de dados de audio, etc.

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada, somente 0 acesso |IPv4 estara disponivel.

[Tamanho da imagem]
Selecione o tamanho da imagem capturada entre as seguintes opgoes.
Quando a opgao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
— H.264(1): 1920x1080/640x360/320x180
— H.264(2): 640x360/320x180
Quando a opgao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720"/640x360/320x180
Quando a opgiao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960"/VGA/QVGA
Quando a opgiao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960 fixar
* Padrao:

— H.264(1): 1920x1080

— H.264(2): 640x360

[Prioridade de transmissao]
Selecione uma prioridade de transmissao para imagens H.264 entre as seguintes.
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* Taxa de bits constante: As imagens H.264 serdo transmitidas com a taxa de bits selecionada para “Max.
taxa de transferéncia(por cliente) *”.

* Taxa de quadros: As imagens H.264 serao transmitidas com a taxa de quadros selecionada para “Taxa
de quadros™”.

* Melhor desempenho: De acordo com a largura de banda de rede, as imagens H.264 serao transmitidas
com a taxa de bits variando entre maxima e minima ajustadas para “Max. taxa de transferéncia(por
cliente)*”.

* VBR avangada: As imagens H.264 serao transmitidas com a taxa de quadros selecionada para “Taxa de
quadros™®”. Imagens sao transmitidas de forma que a taxa de transmissdo média durante o periodo
especificado para o “Periodo tempo de controle” torna-se a taxa de bits selecionada para a “Max. taxa de
transferéncia(por cliente)*”.

* Padrao: Taxa de quadros

Nota

* Quando a opgao “Taxa de quadros” ou “VBR avancgada” for selecionada para “Prioridade de
transmissao”, o niumero de usuarios acessando simultaneamente a camera pode ser mais limitado
(tornar-se inferior a 10).

[Taxa de quadros®]

Selecione uma taxa de quadros para imagens H.264 entre as seguintes.
1fps/ 3fps/ 5fps*/ 7,5fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 20fps*/ 30fps*
* Padrao: 30fps*

Nota

* Quando a opgao “Taxa de quadros” ou “VBR avangada” for selecionada para “Prioridade de
transmissao”, este ajuste estara disponivel.

* A “Taxa de quadros*” sera limitada por “Max. taxa de transferéncia(por cliente)*”. Por esta razéo, a
taxa de quadros pode ser inferior ao valor especificado quando qualquer valor acompanhado de um
asterisco (*) for selecionado.

* Para “H.264(1)”, ao selecionar “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps” para a “Taxa de quadros” de
imagem em imagem, a taxa de quadros fica limitada a um maximo de 15fps. Para possibilitar uma
taxa de quadros maxima de 30fps, selecionar “Principal: 30fps/ Secundario: 1fps” para “Taxa de
quadros”.

* Para “H.264(2)", ao selecionar “Agéo de alarme 17, “Agéo de alarme 2” ou “Agéo de alarme 3” para o
“Modo Imagem em Imagem” de imagem em imagem, a taxa de quadros fica limitada a um maximo de
15fps. Para possibilitar uma taxa de quadros maximas de 30fps, selecionar “A¢éo de alarme 4” ou
“Desligado” para o “Modo Imagem em Imagem”.

[Nivel toleravel de sincr.]

Selecionar o quanto a taxa de bits pode exceder a “Max. taxa de transferéncia(por cliente)*” a partir das
seguintes opgdes.

Alto/Médio/Baixo

Padrao: Baixo

Nota
* Esta configuragéo é disponivel somente ao selecionar-se “VBR avangada” para “Prioridade de
transmissao”.

* Dependendo da taxa de bits de H.264 usada, a taxa de bits de intermiténcia pode ser alterada apenas
até um maximo de cerca de x4 para “Alto”, x2,5 para “Médio” e x1,5 para “Baixo”.

[Periodo tempo de controle]

Selecionar o periodo de tempo no qual a taxa de bits serdo controlada a partir dos seguintes. Imagens séo
transmitidas de forma que a taxa de transmissdo média durante o periodo especificado torna-se a taxa de bits
selecionada para a “Max. taxa de transferéncia(por cliente)*”.
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1h/6h/24h/1 semana
Padrao: 24h

Nota

* Esta configuragéo é disponivel somente ao selecionar-se “VBR avangada” para “Prioridade de
transmissao”.

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]

Selecione uma taxa de bits H.264 por cliente entre as opgdes a seguir. Quando a opgéo “Melhor
desempenho” for selecionada para “Prioridade de transmissao”, ajuste as taxas de bits maxima e minima.
64kbps/ 128kbps*/ 256kbps*/ 384kbps*/ 512kbps*/ 768kbps*/ 1024kbps*/ 1536kbps*/ 2048kbps*/ 3072kbps™/
4096kbps */ 6144kbps */ 8192kbps*/ 10240kbps*/ 12288kbps*/ 14336kbps*
¢ Padrao:

— H.264(1): 4096kbps*

— H.264(2): 1536kbps*
* A faixa de taxas de bits que podem ser configuradas para as taxas de bits H.264 difere dependendo do ajuste
em “Tamanho da imagem”.
* QVGA, VGA, 320x180, e 640x360: 64kbps - 4096kbps *
*  1280x960 e 1280x720: 256kbps* - 8192kbps *
*  1920x1080: 512kbps* - 14336kbps*

Nota

* Quando a opgéao “14336kbps” for selecionada, o nimero de usuarios que podem acessar imagens H.
264 sera limitado a “1”. (Somente um Unico usuério pode acessar imagens H.264.)

* A taxa de bits H.264 ¢ limitada por “Controle de banda (taxa de bits)” na guia [Rede] da pagina
“Rede” (—pagina 144). Por esta razao, a taxa de bits pode ser inferior ao valor quando qualquer valor
com um asterisco (*) na direita for selecionado.

[Qualidade de imagem)]

Selecione a qualidade da imagem H.264 entre as seguintes.
Baixo(Prioridade de Movimento)/ Normal/ Fino (prioridade a qualidade de imagem)
* Padrao: Normal

Nota
* Quando a opgao “Taxa de bits constante” ou “Melhor desempenho” for selecionada para “Prioridade

de transmissdo”, este ajuste estara disponivel.

[Intervalo de atualizagao]

Selecione um intervalo (Intervalo I-frame; 0,2 — 5 segundos) para atualizar as imagens H.264 exibidas.

Se utilizar sob ambiente de rede com ocorréncias de erro frequentes, reduza o intervalo para H.264 para
diminuir as distor¢ées da imagem. Contudo, o intervalo de atualizagdo pode ser superior ao valor ajustado.
0,2s/ 0,25s/ 0,33s/ 0,5s/ 1s/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s

* Padrao: 1s

[Tipo de transmissao]

Selecione o tipo de transmissao das imagens H.264 entre as seguintes opcoes.

* Porta Unicast (AUTO): Até 14 usuarios podem acessar uma unica camera simultaneamente. “Unicast
portat(lImagem)” e “Unicast porta2(Audio)” serdo automaticamente selecionadas quando da transmiss&o
de imagens e audio da camera. Quando for necessario fixar o nimero de porta para transmisséo de
imagem H.264 como, por exemplo, quando utilizar em um ambiente LAN em particular, recomenda-se
selecionar “Porta Unicast (AUTO)".

* Porta Unicast (MANUAL): Até 14 usuarios podem acessar uma Unica cdmera simultaneamente. E
necessario selecionar “Unicast portal(Imagem)” e “Unicast porta2(Audio)” manualmente para transmitir
imagens e 4udio da camera.
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E possivel fixar o nimero da porta do roteador utilizado para a transmissdo da imagem H.264 via Internet
ajustando “Porta Unicast (MANUAL)” (—pagina 144). Consulte as instrugdes de operagéo do roteador
em uso.

*  Multicast: Um numero ilimitado de usuarios pode acessar uma Unica camera simultaneamente. Preencha
o campo de entrada de “Enderego Multicast”, “Porta Multicast” e “TTL/HOPLimite Multicast” quando
transmitirimagens H.264 com multicast. Consulte a pagina 7 para informagdes adicionais sobre o nimero
maximo de acessos simultaneos.

* Padrao: Porta Unicast (AUTO)

[Unicast porta1(Imagem)]?/[Porta Unicast]*
Insira o numero de porta unicast (utilizado para transmitir imagens da camera).
* Numeros disponiveis de porta: 1024 — 50000 (Somente niUmeros pares estao disponiveis.)
* Padrao:
— H.264(1): 32004
— H.264(2): 32014

[Unicast porta2(Audio)]?
Insira 0 numero da porta unicast (utilizada para transmitir o dudio da camera).
* Numeros disponiveis de porta: 1024 — 50000 (Somente nimeros pares estéo disponiveis.)
* Padrao:
— H.264(1): 33004
— H.264(2): 33014

[Endereco Multicast]®

Insira o endereco IP multicast. As imagens e o audio serdo transmitidos para o endereco |IP designado.
* Endereco IPv4 disponivel: 224.0.0.0 - 239.255.255.255
* Endereco IPv6 disponivel: Endere¢co multicast comegando com “FF”
* Padrao:
— H.264(1): 239.192.0.20
— H.264(2): 239.192.0.21

Nota
* Insira um endereco IP multicast apos verificar o endereco multicast disponivel.

[Porta Multicast]*

Insira o numero da porta multicast (Utilizada para transmitir imagens da camera).
* Numeros disponiveis de porta: 1024 — 50000 (Somente numeros pares estao disponiveis.)
* Padrao: 37004

Nota

* Quando o audio for transmitido a partir da unidade, o nimero de porta a ser utilizado sera o numero
da porta multicast mais “1000”.

[TTL/HOPLimite Multicast]®

Insira um valor para “TTL/HOPLimite Multicast”.
* Valores disponiveis: 1-254

* Padrao: 16

IMPORTANTE

* Quando transmitir uma imagem H.264 via rede, a imagem transmitida ocasionalmente pode nao ser
exibida dependendo dos ajustes de um servidor proxy ou um firewall. Neste caso, consulte o
administrador da rede.
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* Quando duas ou mais placas de interface de rede estiverem instaladas no PC em uso, as placas nao
utilizadas para recebimento de imagens devem ser invalidadas ao exibir imagens utilizando a porta
multicast.

[Exibicao ao Vivo mais suave no navegador (carregando)]

Realize os ajustes para a exibigdo de imagens da cAmera no software visualizador.

* Ligado: As imagens serao temporariamente armazenadas no computador e exibidas mais suavemente.
* Desligado: As imagens serao exibidas em tempo real e ndo serdo armazenadas no computador.

* Padrao: Ligado

[Fluxo de video de visualizagao inicial no navegador]

Configure o tipo de imagem que € exibido inicialmente na pagina “Ao vivo”.
* H.264: inicialmente exibe imagens H.264 na pagina “Ao vivo”.

* JPEG: inicialmente exibe imagens JPEG na pagina “Ao vivo”.

* Padrao: H.264

Nota

* Mesmo quando “H.264” estiver selecionado, se “Desligado” for selecionado para “Transmisséo H.
264", apenas imagens JPEG serao exibidas.

N&o é possivel ajustar esta configuragdo simultaneamente tanto para H.264(1) como para H.264(2).

E necessario designar o nimero de porta unicast quando a opg&o “Porta Unicast (MANUALY)’ for selecionada para “Tipo de
transmissao”.
E necessario designar o endereco IP multicast quando a opgao “Multicast” for selecionada para “Tipo de transmissao”.
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11.4 Definicao das configuracoes relacionadas ao
ajuste de imagem, zoom extra, zona de privacidade,
VIQS e compensacao de distorcao de lente [Qualida-
de de imagem]

Clique na guia [Qualidade de imagem] na pagina “Imagem/Audio”. (—pagina 42, pagina 44)

Quando o botao [Configuragdes>>] de cada item de ajuste for clicado, o menu de ajustes detalhados sera
exibido em uma janela aberta instantaneamente. Os ajustes detalhados podem ser configurados durante o
monitoramento das imagens exibidas na guia [Qualidade de imagem].

As configuragdes relacionadas ao ajuste de imagem, zoom extra, zona de privacidade, VIQS e compensagao
de distor¢éo de lente podem ser definidas nesta segéo.

JPEG/H.264 Qualidade de imagem

Ajuste de

Extra zoom Configuracdes ==

Zona de privacidade Configuracdes ==

VIQS Configuracies ==

Compensacio de distor¢io de lente Configuragies ==

[Ajuste de imagem]

Clique no botéo [Configura¢des>>] para exibir o menu de configuragcado que pode configurar os ajustes relativos
a qualidade da imagem. O menu de configuragao sera exibido em uma janela aberta instantaneamente.
(—pagina 92)

[Extra zoom]

Clique no botéo [Configuragdes>>] para exibir o menu de configuragcao que pode configurar os ajustes relativos
ao zoom extra. O menu de configuracao sera exibido em uma janela aberta instantaneamente.
(—pagina 102)

[Zona de privacidade]

Clique no botao [Configuragbes>>] para exibir o menu de configuragéo que pode configurar os ajustes relativos
a zona de privacidade. O menu de configuragéo sera exibido. (—pagina 104)

[VIQS]
Clique no botéo [Configuragdes>>] para exibir o menu de configuragado que pode configurar os ajustes relativos
ao VIQS. O menu de configuragao sera exibido. (—pagina 106)
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VIQS ¢é a abreviagéo de Variable Image Quality on Specified area (qualidade variavel da imagem em uma

area especificada), e € um recurso que permite o aprimoramento da qualidade de areas especificadas em
imagens.

[Compensacao de distorgao de lente]

Clique no botéo [Configura¢des>>] para exibir o menu de configuragcao que pode configurar os ajustes relativos
a compensagao de distor¢ado de lente. O menu de configuragéo sera exibido em uma janela aberta
instantaneamente. (—pagina 108)

11.4.1 Configuracao dos ajustes relativos a qualidade da imagem
(menu de configuracao “Ajuste de imagem™)

Clique no botéo [Configuragdes>>] do item “Ajuste de imagem” na guia [Qualidade de imagem] na pagina
“Imagem/Audio”. (—>pagina 91)
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Os ajustes relativos a qualidade da imagem podem ser configurados com o menu de configuragéo exibido em
uma janela exibida instantaneamente. Quando os valores forem trocados, os valores alterados seréo
aplicados a imagem exibida no momento na guia [Qualidade de imagem].

* Todas as alteracdes sio atualizadas imediatamente

Ajuste de imagem

Super Dynamic(SD) ) Ligado (® Desligado
Face 5D Ligado ® Desligado
Faixa dindmica ampla () Ligado (® Desligado
Compensacio de luz de . .
fundo (BLC) i_'Ligado (® Desligado
Area de Privacidade [ Comecar ] [ Fim ] [ Voltar ]
Modo de controle de luz ELC{1/30s) W
AGC | Ligado(Alto) V|
Auto obturador lento | Desligado (1/30s) ‘v‘|
Dia e Noite (eletronico) (®) Desligado ) Auto
Balango de Branco |ATWA V| [ Definie |
Ganho de vermelho | = | P S P - |+
128 [ Voltar
Ganho de azul | — | T T T ] L |+
128 | Voltar
DNR ® Alto () Baixo
Nivel de ganhn Chroma |_| L1 ] Ll |+
128 [ Voltar
Nivel de abertura | — | T T T ] L |+
16 | Voltar
Nivel do pedestal 128 | _l L1 1 L1 || 1.-'4:I.ha,|| +
Compensacio de névoa i {® Desligado
Nivel

[Super Dynamic(SD)]
Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungao Super Dynamic sera ativada ou néo.
Referir-se a descrigao da “Fungéo Super Dynamic” acerca da fungao Super Dynamic.
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¢ Ligado: A fungédo Super Dynamic sera acionada.
* Desligado: A fungdo Super Dynamic sera funcionara.
* Padrao: Desligado

Nota
* Quando o seguinte é observado dependendo das condigées de luminosidade, selecionar
“Desligado” para “Super Dynamic(SD)”.
— Quando a tela fica piscando ou as cores mudam
— Quando interferéncia aparece na area mais clara da tela
* Quando a opgao “Cena - ambiente externo” ou “Cena em ambiente fechado” for selecionada para
“Modo de controle de luz”, este ajuste estara disponivel.

Fungao Super Dynamic

Quando ha uma grande variacéo entre a luminosidade da iluminagéo e as areas escuras dos locais
monitorados, a cdmera ajusta a iris da lente conforme as areas mais claras. Isto cause a perda de detalhes
nas areas mais escuras. Por outro lado, ajustando o brilho da lente para areas mais escuras, faz com que as
areas mais claras fiquem ofuscantes.

A fung¢ado Super Dynamic combina digitalmente uma imagem definida para vista mais clara das areas mais
claras com uma imagem definida para vista mais clara das areas mais escuras, criando uma imagem final
que preserva todos os detalhes.

A. Objeto em area escura
€ mais dificil de notar.

B. Objeto em érea clara
fica ofuscado.

C. Cria uma imagem
mais clara combinan-
do as imagens digital-
mente

[Face SD]

Coma configuragéo “Face SD”, quando a face de alguém estéa escura e dificil de ver, combinando as fungbes
de deteccgéo de face e Super Dynamic, a area com a face na imagem pode ser corrigida para ficar mais clara
e facil de ver.

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungao Super Dynamic sera ou nao interagida.

* Ligado: O controle interativa com detecgéo de face funcionara.

* Desligado: O controle interativa com detecc¢ao de face nao funcionara.
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* Padrao: Desligado

Nota

* Ao selecionar “Desligado” para “Super Dynamic(SD)”, o controle interativo com detecgao de face fica
indisponivel.

[Faixa dindmica ampla]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungao de compensacgao de preto sera ativada ou
ndo. A fungdo de compensagéo de preto pode escurecer partes de imagens mais brilhantes por meio do
processamento da imagem digital.

* Ligado: Ativa a fungdo de compensagéo de preto.

* Desligado: Desativa a fungdo de compensagéo de preto.

* Padrao: Desligado

IMPORTANTE

* Quando “Ligado” for selecionada para “Faixa dindmica ampla”, o ruido nas partes mais escuras pode
ser aumentado e as partes ao redor da bordas entre as partes mais escuras e as mais brilhantes
podem se tornar mais escuras/mais brilhantes que outras partes mais escuras/mais brilhantes.

[Compensacgéao de luz de fundo (BLC)]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungdo de compensagéao da luz de fundo (BLC) sera
ativada ou ndo. Quando a opgéao “Ligado” for selecionada para “Super Dynamic(SD)”, este ajuste estara
indisponivel.

A fung¢do de compensacgao da luz de fundo podera compensar a luz de fundo ajustando as areas de
mascaramento nas areas mais brilhantes das imagens.

* Ligado: As areas de mascara serdo ajustadas automaticamente.

* Desligado: As areas de mascara nao serdo ajustadas automaticamente. O ajuste deve ser manual.

* Padrao: Desligado

[Area de Privacidade]

Quando a opgao “Desligado” for selecionada para “Super Dynamic(SD)” e “Compensacgéo de luz de fundo
(BLC)”, & possivel compensar a luz de fundo mascarando as areas mais brilhantes.

Consulte a pagina 98 para informagées de como ajustar a area de mascara.

[Modo de controle de luz]

Selecione o0 modo de controle da luz entre as seguintes opgoes.

* Cena em ambiente fechado (50Hz) / Cena em ambiente fechado (60Hz): A velocidade do obturador
sera automaticamente ajustada para prevenir tremulagdo causada pela luz fluorescente. Selecione 50 Hz
ou 60 Hz correspondente a localizagdo onde a camera esta sendo utilizada.

* ELC (tempo maximo de exposi¢ao): O controle de iluminagao sera automaticamente realizado
ajustando a velocidade do obturador dentro do alcance de ELC.

ELC(1/30s)/ ELC(3/100s)/ ELC(3/120s)/ ELC(2/100s)/ ELC(2/120s)/ ELC(1/100s)/ ELC(1/120s)/
ELC(1/250s)/ ELC(1/500s)/ ELC(1/1000s)/ ELC(1/2000s)/ ELC(1/4000s)/ ELC(1/10000s)
* Padrao: ELC(1/30s)

Nota

* Quanto mais reduzido o tempo maximo de exposi¢ao, mais precisamente é possivel capturar um alo
de movimento rapido com menos embagamento.
* Quando uma velocidade mais rapida do obturador for selecionada, a sensibilidade sera mais reduzida.
* Pode ocorrer tremulagéo dependendo da configuragédo da opgao “ELC (tempo maximo de
exposicao)”.
Em caso de tremulagéo, pode-se ajustar configurando os ajustes a seguir.
Na area de frequéncia da fonte de alimentagéo de 50 Hz:
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— ELC(3/100s), ELC(2/100s), ELC(1/100s)

Na area de frequéncia da fonte de alimentagéo de 60 Hz:

— ELC(3/120s), ELC(2/120s), ELC(1/120s)

Quando a tremulagéo persistir, ative 0 modo de menos tremulagéo.

e Sob luz extremamente forte, a tremulagédo pode ocorrer mesmo quando “Cena em ambiente
fechado” for selecionada para “Modo de controle de luz”.

Quando o nivel de brilho (luminancia) na tela for ajustado para um nivel relativamente baixo com os
botdes [Brilho], a tremulagéo podera ocorrer com frequéncia.

* Quando a configuragéo para “Modo de controle de luz” for “Cena em ambiente fechado (50Hz)”, “Cena
em ambiente fechado (60Hz)” ou “ELC” cujo tempo maximo de exposigéo seja 1/2000 s ou mais, 0
brilho podera nao ser significativamente alterado, mesmo quando vocé clicar nos botdes [Brilho].

* Nesses casos, uma das seguintes opgdes pode reduzir a tremulacgéo.

— Modere a intensidade de iluminagédo de objetos mudando a dire¢do da camera.
— Defina o nivel de brilho (iluminancia) da tela para um nivel mais brilhante com os botdes [Brilho].

* Quando “Ligado” é selecionado para “Super Dynamic(SD)”, somente “Cena em ambiente fechado
(50Hz)”, “Cena em ambiente fechado (60Hz)” e “ELC (1/30 s)” ficam disponiveis.

[AGC]

Selecione um método de ajuste de ganho entre as seguintes opgoes.

* Ligado(Alto)/ Ligado(Médio)/ Ligado(Baixo): Quando a luminéncia do alvo se tornar mais escura, o
ganho sera automaticamente aumentado e a tela ficara mais brilhante. “Alto”, “médio” e “Baixo” sdo
indicagdes do nivel de ganho.

* Desligado: As imagens serdo capturadas com o nivel de ganho fixo.

* Padrao: Ligado(Alto)

[Auto obturador lento]

O aumento da sensibilidade eletrénica (sensitivity up) pode ser realizado ajustando o tempo de
armazenamento do sensor.

Os ajustes a seguir estao disponiveis para a duragdo da gravagao.

Desligado (1/30s), Max.2/30s, Max.4/30s, Max.6/30s, Max.10/30s, Max.16/30s

* Padrao: Desligado (1/30s)

IMPORTANTE

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Auto obturador lento”, a taxa de quadros podera ser
reduzida. Ruidos ou pontos brancos poderao surgir.

Nota
* Ao selecionar “Max.16/30s”, por exemplo, a sensibilidade sera automaticamente aumentada em 16
vezes.
* Quando a opgéo “Desligado” for selecionada para “AGC”, este ajuste estara indisponivel.

[Dia e Noite (eletrénico)]

Selecione a comutagao entre o modo colorido e preto e branco entre as seguintes.

* Desligado: O modo colorido sera selecionado.

* Auto: Alterna de imagens coloridas para P&B quando o brilho do ambiente (lumin&ncia) da caAmera for
aprox.2,0 Ix ou menos. Algum tempo ira decorrer para que os modos sejam alternados.

* Padrao: Desligado

[Balango de Branco]

Selecione um método de ajuste do balango de branco entre as seguintes opgoes.
A cor branca pode ser ajustada por meio das opgdes “Ganho de vermelho” e “Ganho de azul”.
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* ATW1: Seleciona 0 modo de balango de branco de detecgao automatica. A cAmera verificara
constantemente a temperatura das cores da fonte de luz e ajustara o balango de branco automaticamente.
A faixa operacional de temperaturas de cores é de aproximadamente 2.700 K a 6.000 K.

* ATW2: Seleciona o0 modo de balango de branco de detecgédo automatica sob uma lampada de sodio. A
camera ajustara o balanco de branco automaticamente sob este tipo de Idmpada. A faixa operacional de
temperaturas de cores € de aproximadamente 2.000 K a 6.000 K.

* AWC: Seleciona o modo de controle de balango de branco automatico. Este ajuste é adequado para um
local onde a fonte de luz é estavel. A faixa operacional de temperaturas de cores é de aproximadamente
2.000 K a 10.000 K.

* Padrao: ATWA1

Nota
* Sob as seguintes condigbes, as cores podem nao ser processadas adequadamente. Neste casos,
selecione “AWC”.
— Quando capturar um alvo com a maior parte em uma cor forte
— Quando capturar o céu azul ou o sol no crepusculo
— Quando capturar um alvo cuja luminancia seja muito baixa
* Quando a opgao “AWC” for selecionada, clique no botao [Definir].

[Ganho de vermelho]

Ajusta a cor vermelha das imagens.

Quando o cursor for movido na diregdo “+”, a cor vermelha ficara mais forte. Quando o cursor for movido na
diregcao “-”, a cor vermelha sera mais fina. Clique no botéo [Voltar] para redefinir a configuracdo de volta ao
padrao.

* Padrao: 128

[Ganho de azul]

Ajusta a cor azul das imagens.

Quando o cursor for movido na diregao “+”, a cor azul ficara mais forte. Quando o cursor for movido na diregao
“-”, a cor azul sera mais fina. Clique no botéo [Voltar] para redefinir a configuragédo de volta ao padrao.

* Padrao: 128

[DNR]

A fungao de reducgao do ruido digital reduz os ruidos automaticamente sob condi¢des de baixa luminancia.
Selecione um nivel de efeito “Alto” ou “Baixo” para a reducédo do ruido digital.

* Alto: DNR alto, aumenta a pés-imagem

* Baixo: DNR baixo, reduz a imagem residual

* Padrao: Alto

[Nivel de ganho Chroma]

Ajusta o nivel de croma (densidade das cores).

Quando o cursor for movido para a diregao “+”, as cores serdo mais fortes. Quando movido para a diregéo
“-”, as cores serdo mais fracas. Clique no botao [Voltar] para redefinir a configuragéo de volta ao padrao.

* Padrao: 128

[Nivel de abertura]

Ajusta o nivel de abertura (compensacgao da borda).

As imagens serao mais nitidas quando o cursor for movido na dire¢ao “+”, e sera mais suave quando o cursor
for movido na diregao “-”. Clique no botao [Voltar] para redefinir a configuragao de volta ao padrao.

* Padrao: 16

[Nivel do pedestal]
Ajusta o nivel de preto das imagens por meio do movimento do cursor.
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Quando o cursor for movido para a diregao “+”, as imagens se tornardo mais brilhantes. Quando for movido
para a diregdo “-”, as imagens serdo mais escuras. Clique no botéo [Voltar] para redefinir a configuragéo de
volta ao padrao.

e Padrao: 128

[Compensacao de névoa]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungao de compensagao de neblina sera ativada ou
ndo. Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Super Dynamic(SD)” ou “Faixa dinamica ampla”, esta
configuracao fica indisponivel.

A fungéo de compensacéo de neblina pode fazer imagens escuras afetadas pela neblina ou outras condi¢des
mais clara por meio de processamento digital.

* Ligado: Ativa a funcdo de compensacéao de neblina.

* Desligado: Desativa a fungdo de compensacao de neblina.

* Padrao: Desligado

[Nivel]
Ajusta o nivel de compensagao de neblina.
O nivel de compensagéao de neblina aumentara quando o cursor for movido na diregéo “+” e diminuira quando

o cursor for movido na diregéo “-”. Clique no bot&o [Voltar] para restabelecer a configuragdo padrao.
Padrao: 64

Botao [Fechar]
Clique neste botao para sair do menu de configuragéo “Ajuste de imagem”.

11.4.2 Definicao das areas de mascara

98

Quando a opg¢ao “Desligado” for selecionada para “Super Dynamic(SD)” e “Compensacgéo de luz de fundo
(BLC)”, € possivel compensar a luz de fundo mascarando as areas mais brilhantes.
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1. Exibe o menu de configuragdo “Ajuste de imagem”. (—pagina 91)

* Todas as alteragdes sio atualizadas imediatamente

Ajuste de imagem

Super Dynamic(SD) (O Ligado ® Desligado

Face SD Ligado ® Deslhigado

Faixa dinimica ampla ) Ligado (® Desligado

Compensacgio de luz de L )
fundo (BLC) (_/Ligado (® Desligado

Area de Privacidade |ComEr || Fim || Voltar I
ELC(1/30s) W

AGC | Ligado(Alto) |

Modo de controle de Inz

Auto obturader lento | Desligado (1/30s) V|

Dia e Noite (eletronico) ® Desligado ) Auto

Balango de Branco ATWT | Definir I

Ganho de vermelho

Ganho de azul

DNR

Nivel de ganho Chroma

Nivel de abertura

Nivel do pedestal

Compensagio de névoa

Nivel
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2. Clique no botao [Comecar] da “Area de Privacidade”.
— As bordas serao exibias e a imagem exibida na guia [Qualidade de imagem] sera dividida em 48 (6x8).
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3. Clique nas areas divididas a serem mascaradas.
— As areas clicadas serdo mascaradas e se tornardo brancas. Para cancelar a mascara, clique na area
novamente.

JPEG/H.264 Qualidade de imagem

Ajuste de imagem

Extra zoom

Zona de privacidade

VIQS

‘Compensagio de distorgio de lente

4. Clique no botao [Fim] apos completar as areas de mascara.
— As bordas na imagem exibida na guia [Qualidade de imagem] irdo desaparecer.

IMPORTANTE
* A area mascarada pode ficar desalinhada quando a configuragdo de JPEG/H.264 “Modo de captura
de imagem” € mudada. Verifique a configuragédo apods alterar a configuragéo de “Modo de captura de
imagem”.
* A area mascarada pode ficar desalinhada quando “Extra zoom” for configurado. Verifique a
configuragao apos alterar a configuragao de “Extra zoom”.

* Quando o botéo [Voltar] for clicado, 0 mascaramento de todas as areas mascaradas sera cancelado.
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11.5 Ajuste do campo angular de visao utilizando a
funcao de zoom extra

Clique no botao [Configuragbes>>] do item “Extra zoom” na guia [Qualidade de imagem] na pagina “Imagem/
Audio”. (—pagina 91)
E possivel ajustar o campo angular de visao utilizando a fungdo de zoom extra.

Extra zoom

Extra zoom [ Sl ][ ] ©) ]
e

d

L T=1T ~

Clicar este botio para ajustar as posigoes horizontal e vertical da imagem
apos o Zoom.

. [E_]: Clique neste botéo para ajustar a relagdo de zoom para o lado “Wide”.
. : Clique neste botéo para ajustar a relagéo de zoom para x1,0.
. : Clique neste bot&o para ajustar a relagado de zoom para o lado “Tele”.

: Clique neste botao para ajustar as posi¢des horizontal e vertical daimagem apos o zoom.

* Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]” para o “Modo de captura de imagem”, a relagdo maxima de zoom
é x3,0.

* Ao selecionar “1,3 mega pixel [16:9]” ou “1,3 mega pixel [4:3]" para o “Modo de captura de imagem”,
a relagdo maxima de zoom é x2,0.

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, a relagdo maxima de zoom
é x3,2.

IMPORTANTE

* Afungéo de zoom extra podera nao ser ativada na posi¢ao apropriada se a configuragdo da fungéo
for realizada apds as configuragbes das areas de mascara (—pagina 98), zona de privacidade
(—pagina 104), area VMD (—pagina 117), area VIQS (—pagina 106), area de recorte
(—pagina 128) e area de recorte de imagem em imagem (—pagina 129). Para impedir isto, realize
0 ajuste para a fungdo de zoom extra antes dos outros ajustes.
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* Ao usar a fungdo de compensagao de distorgao de lente, se a fungdo de zoom extra for usada, a
fungdo de compensagéao de distorgao de lente sera desativada.
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11.6 Configuracao dos ajustes relativos a zona de
privacidade (menu de configuracao “Zona de priva-
cidade”)

104

Clique no botéo [Configuragdes>>] do item “Zona de privacidade” na guia [Qualidade de imagem] na pagina
“Imagem/Audio”. (—pagina 91)

Quando houver uma zona que nao se deseja exibir, ajuste a zona como zona de privacidade que nao sera
exibida. Até 2 zonas de privacidade podem ser definidas.

JPEG/H.264  Imagem/Privacidade Audio

2(Azul)

Tipo de exibigio Desligado Desligado ~

[Area]

A zona de privacidade sera ajustada quando uma area for determinada pelo movimento de arraste do mouse.
Cada zona pode ser sobreposta. As zonas de privacidade 1 e 2 podem ser criadas e serao numeradas na
ordem de criagao.

[Tipo de exibigao]
Selecione um tipo de exibicdo da zona de privacidade, entre as seguintes opgdes.
* Cinza: As zonas de privacidade serdo exibidas em cinza.
* Desligado: N&o exibe as zonas de privacidade.
* Padrao: Desligado
Nota
* Ajuste a zona de privacidade maior que o tamanho de um objeto a ser oculto.

Botao [Fechar]
Clique neste botao para fechar o menu de configuragao “Zona de privacidade”.
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IMPORTANTE

* Ap0ds a configuragdo da zona de privacidade, a zona de privacidade pode ficar desalinhada quando a
configuragdo JPEG/H.264 do “Modo de captura de imagem” € mudada. Certificar-se de verificar a
zona de privacidade apés mudar a configuragdo do “Modo de captura de imagem”.

* Apds a configuragédo da zona de privacidade, a zona de privacidade pode ficar desalinhada quando
da configuracdo do “Extra zoom”. Certificar-se de verificar a zona de privacidade apds configurar o
“Extra zoom”.
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11.7 Configuracao dos ajustes VIQS

Clique no botao [Configuragdes>>] do item “VIQS” na guia [Qualidade de imagem] na pagina “Imagem/
Audio”. (—pagina 91)

A funcao VIQS pode alterar o tamanho dos dados das imagens antes de envia-las, ao executar operagbes
como aumentar a resolugao de pontos de monitoramento importantes na imagem e reduzir a resolugédo de
outras areas.

O VIQS pode ser usado para ajustar as operagdes dos sistemas de monitoramento de acordo com seus
ambientes de instalagdo, ao executar operagdes como reduzir a quantidade de dados salvos em gravadores
e a largura de banda usada ao enviar imagens. O VIQS esta disponivel apenas para imagens H.264 e pode
apenas aumentar a resolugéo de 40% de uma imagem no maximo.

Até 2 areas VIQS podem ser definidas.

Ao cerificar as imagens apds ajustar a configuragao VIQS, exibir as imagens H.264 na pagina “Ao vivo”.

Excluir
VIQS

VIQS(H.264(1)) (® Desligado

VIQS(H.264(2)) (® Desligado

Qualidade de imagem variivel em 4rea especificada (VIQS) permite a designacio de drea onde a qualidade da
imagem seri maior.

A area nio selecionada terd uma imagem com menor qualidade permitindo nm menor tamanho de arquivo/taxa de
bits a ser utilizada.

Uma area pode ser designada para o VIQS.

VIQS pode ser habilitada somente para fluxo de video H.264

VIQS pode ser habilitada para o fluxo de video H.264 1 e 2 de forma independente.

[Excluir]
Exclui a area VIQS. Clique no botao [Definir] para apagar a area VIQS.

[VIQS(H.264(1))]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a funcdo VIQS sera ou nido ativada para as imagens
(H.264(1)) transmitidas.

* Padrao: Desligado

[VIQS(H.264(2))]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungao VIQS sera ou ndo ativada para as imagens
(H.264(2)) transmitidas.

* Padrao: Desligado

106 Instrugcdes de Operagéo



11 Configuragao dos ajustes relativos a imagens e audio [Imagem/Audio]

IMPORTANTE

* Apods a configuracao VIQS ser ajustada a “Ligado”, a area VIQS pode ficar desalinhada quando a
configuragdo JPEG/H.264 do “Modo de captura de imagem” € mudada. Certificar-se de verificar a
configuracéo VIQS apds mudar a configuragéo do “Modo de captura de imagem”.

* Apds a configuragéo da area VIQS, a area VIQS pode ficar desalinhada quando da configuragéo do
“Extra zoom”. Certificar-se de verificar a area VIQS apés configurar o “Extra zoom”.

Configuracao da area VIQS

A area VIQS é especificada pelos seguintes passos abaixo.
1. Arrastar o mouse sobre a tela de forma a especificar a area (até 2 areas).
— A area especificada é ajustada a area “1(Branco)” e o seu contorno é exibido.
As areas s&o ajustadas em ordem de numero de area a partir do numero 1. A cor ao lado do numero
de area indica a cor do contorno correspondente.

Nota
* Uma area selecionavel é limitada.

/H.264 Qualidade de imagem

Excluir
VIQS

VIQS(H.264(1)) Ligado

VIQS(H.264(2)) O Ligado

Qualidade de imagem variivel em area especificada (VIQS) permite a designacdo de drea onde a qualidade da
imagem Serd maior.

A irea n3o selecionada terd uma imagem com menor qualidade permitindo um menor tamanho de arquivo/taxa de
bits a ser utilizada.

Uma area pode ser designada para o VIQS

VIQS pode ser habilitada somente para fluxo de video H.264

VIQS pode ser habilitada para o fluxo de video H264 1 e 2 de forma independente.

2. Selecionar [Ligado]/[Desligado] para ativar/desativar uma imagem distribuida de [VIQS(H.264(1))] ou
[VIQS(H.264(2))].
3. Cligue no botéo [Definir].
— Esta unidade é atualizada com o conteudo da configuragéo. Clique no botéo [Excluir] correspondente
a area a ser apagada.

IMPORTANTE

* Nenhum conteudo da configuragdo é determinado exceto se o botéo [Definir] for clicado.
» Para verificar a configuracédo VIQS, exibir as imagens H.264 na pagina “Ao vivo”.
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11.8 Configuracao dos ajustes relativos a compen-
sacao de distorcao de lente

Clique no botao [Configuragdes>>] do item “Compensacgao de distor¢ao de lente” na guia [Qualidade de
imagem] na pagina “Imagem/Audio”. (—>pagina 91)

A correcgédo da distorgao pode ser realizada por meio da compensacgao de distor¢do de lente.

A quantidade de compensacgéo realizada pode ser ajustada.

Compensacio de distorgio de lente

Compensagio de
distorgio de lente

* A funcao de compensacao de distorcdo de lente é desativada quando a fungao de zoom extra esta
sendo usada. Ajustar [Extra zoom] a ,1,0.
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11.9 Configuracao dos ajustes relativos ao audio
[Audio]

Clique na guia [Audio] na pagina “Imagem/Audio”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao audio podem ser configurados nesta pagina.

Nota

* Asimagens e o dudio ndo serdo sincronizados. Portanto, as imagens e o audio nem sempre
corresponderao.
* O audio pode ser interrompido dependendo do ambiente de rede.

JPEG/H.264 Qualidade de imagem Audio

Modo de dudio Desligado ~

Formato de codificagio de dudio ® G726 G711

Taxa de bits de dudio

Volume de entrada de Microfone (Cimera para
o PC)

Intervalo de entrada de Microfone (Cimera
para o PC)

Nivel de permissio de dudio trans./recep. 1.Somente Nivel 1 2 Nivel 2 ou superior  ® 3 Todos 0s usuarios

[Modo de audio]

Selecione o modo de comunicacgao utilizado para a transmisséo/recepgao de dados de audio entre a camera

e o PC entre as seguintes opgoes.

* Desligado: Nao recebe/transmite audio entre a cAmera e o PC. Portanto, os ajustes e controles relativos
ao audio serdo invalidados.

* Entradade Microfone: O PC recebe os dados de daudio da camera. O audio pode ser ouvido com imagens
no PC. As imagens e o audio ndo serdo sincronizados.

* Padrao: Desligado

Nota

* Ruidos poderéo ser gerados dependendo das condi¢des de uso. Se ruidos forem gerados, impega o
som gerado pelo PC de entrar no microfone do PC.

* Quando a opgao “Multicast” for selecionada para “Tipo de transmiss&do” na guia [JPEG/H.264] da
pagina “Imagem/Audio”, “Saida de &udio” ficara indisponivel durante o monitoramento de imagens H.
264. Para ativar “Saida de audio”, clique no botédo [JPEG] na pagina “Ao vivo”.

* “Gravacgao de audio” e “Detecgdo de audio” funcionam apenas quando “Entrada de Microfone” é
selecionado para “Modo de audio”.

[Formato de codificagao de audio]

Selecione o formato de codificagdo de audio entre G.726 e G.711.
* Padrao: G.726

Nota

* (.711 esta disponivel somente quando a opc¢ao “Entrada de Microfone” for selecionada para “Modo
de audio”.

[Taxa de bits de audio]
Selecione “16kbps” ou “32kbps” para a taxa de bits de audio para transmitir/receber dados de audio.
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110

e Padrao: 32kbps

Nota

* Ao usar “Controle de banda (taxa de bits)” (—pagina 144) com uma taxa de bits baixa, selecione
“16kbps” para “Taxa de bits de audio” se desejar priorizar o intervalo de atualizagdo do JPEG ou a
transmissao de H.264.

* [Taxa de bits de audio] estara indisponivel quando a opgéo “G.711” for selecionada para “Formato de
codificagao de audio”.

[Volume de entrada de Microfone (Camera para o PC)]

Selecione um nivel de volume no PC para a escuta do audio transmitido pela camera.

* Microfone Alto: O nivel de volume sera alto. Este ajuste sera aplicado quando o audio for inserido na
camera utilizando um microfone.

* Microfone Médio: O nivel de volume sera médio. Este ajuste sera aplicado quando o audio for inserido
na camera utilizando um microfone.

* Microfone Baixo: O nivel de volume sera baixo. Este ajuste sera aplicado quando o audio for inserido na
camera utilizando um microfone.

* Padrao: Microfone Médio

Nota
* Estas definicoes estao relacionadas com as definicdes de volume de “Gravacao de audio” e “Detecgao
de audio”.
[Intervalo de entrada de Microfone (Camera para o PC)]

Selecione um intervalo para recepg¢ao do audio entre as seguintes opgoes.
20ms/ 40ms/ 80ms/ 160ms
* Padrao: 40ms

Nota

* Quando um intervalo mais curto for selecionado, o tempo de retardo sera menor. Quando um intervalo
maior for selecionado, a interrup¢ao do audio podera ser reduzida mesmo que o tempo de retardo
seja maior. Selecione o intervalo de acordo com o ambiente da rede.

[Nivel de permissao de audio trans./recep.]

Selecione um nivel de acesso para transmissao/recep¢ao de audio entre as seguintes opgoes.
1.Somente Nivel 1/ 2. Nivel 2 ou superior/ 3. Todos os usuarios
e Padrao: 3. Todos os usuarios

Nota
* Consulte a pagina 134 para informagdes adicionais sobre o nivel de acesso.

Instrugdes de Operagéo



12 Configuragao dos ajustes de tela multipla [Multi-telas]

12 Configuracao dos ajustes de tela multipla
[Multi-telas]

As cameras cujas imagens sao exibidas em uma tela multipla podem ser registradas na pagina “Multi-telas”.
(—pagina 42, pagina 44)

Multi-telas

Enderego IP Titulo da cimera

[selfcamera [wv-swisg

Exemplo de entrada: hitp://192.168.0.10:8080

Enderego IP Titulo da cimera

Exemplo de entrada: http://192.168.0.10:8080

Enderego IP Titulo da cimera

Exemplo de entrada: http://192 168.0.10:8080

Enderego IP Titulo da cimera

Exemplo de entrada: http://192.168.0.10:8080

[Endereco IP]

Insira o endereco IP ou o nome do host da camera a ser utilizada para a tela multipla. 4 cAmeras podem ser
registradas como um grupo e até 4 grupos (16 cAmeras) podem ser registradas.

Quando o nimero da porta HTTP para a camera cujas imagens ser&o exibidas tiver sido trocada, insira como
segue:

Exemplo de insergao:
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— Exemplo ao inserir um endere¢o IPv4: http://192.168.0.10:8080

— Exemplo ao inserir um enderecgo IPv6: http://[2001:db8:0:0:0:0:0:1]:8080
Para acessar as cameras utilizando o protocolo HTTPS, insira como segue:
Exemplo de insergao: https://192.168.0.10/

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 128 caracteres

* Padrao: (Cam. 1) selfcamera, (Cam. 2 - 16) ndo registrada

IMPORTANTE

Quando acessar a camera utilizando o protocolo HTTPS, instale o certificado de seguranca da cAmera
para exibir imagens no monitor. (—pagina 159)

O aplicativo “Network Camera Recorder with Viewer Software Lite” que suporta o monitoramento ao
vivo e a gravacao de imagens de multiplas cameras esta disponivel. Para informagdes adicionais,
refira-se ao nosso website (http://security.panasonic.com/pss/security/support/info.html).

Esta camera é especificada quando “selfcamera” for exibida para endereco IP ou nome do host.

Quando utilizar o nome do host, & necessario configurar os ajustes DNS do PC a ser utilizado para a
exibicdo da tela multipla. Consulte o administrador da rede para informagdes sobre o ajuste DNS dos
PCs.

[Titulo da camera]

Insira o titulo da camera. O titulo da cAmera inserido sera exibido em uma tela multipla.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 20 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " &

* Padrao:

(Cam. 1) varia como segue dependendo do modelo em uso.
WV-SW158 CEW158>/ WV-SF138

(Cam. 2 - 16) Nenhum (em branco)

Quando selecionar uma tela de 16 divisdes, alguns caracteres do titulo da cAmera a ser exibida
poderao nao ser exibidos.

Mesmo quando a opgéao “16:9” for selecionada para a relagéo de aspecto, a tela multipla sera exibida
em 4:3.
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13 Configuracao dos ajustes e alarme [Alarme]

Os ajustes relativos as ocorréncias de alarme como, por exemplo, ajustes para a agao de alarme na ocorréncia
de alarme ou imagens de alarme, os ajustes da area VMD, os ajustes da detecgao de audio e a notificagao
da ocorréncia de alarme podem ser configurados nesta pagina.

A pagina “Alarme” possui a guia [Alarme], a guia [Area VMD], na guia [Detecgao de audio] e a guia
[Notificagao].

13.1 Configuracao dos ajustes relativos a acao de
alarme [Alarme]

Clique na guia [Alarme] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao alarme podem ser configurados nesta sec¢ao. Consulte a pagina 114 para obter mais
informagdes sobre as configuragdes relacionadas as imagens do alarme.

Area VMD Detecgiio de audio Notificacio

Alarme

Alarme de detec¢do de movimento (VWMD) VMD ==

Alarme de detec¢do de dudio Deteccdo de dudio >>

Alarme do comando () Ligado (@ Desligado

Alarme do comandoe

Nimero de porta I— (1-65535)

originiria

Alarme

[Alarme de detec¢cao de movimento (VMD)]
Quando clicar em “VMD >>", a guia [Area VMD] da pagina “Alarme” sera exibida. (—pagina 119)

[Alarme de detecgao de audio]
Quando vocé clicar em “Detecgéo de audio>>", a guia [Deteccéo de audio] sera exibida. (— pagina 121)

[Alarme do comando]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o alarme de comando sera recebido ou n&o.

O alarme de comando é uma funcao que recebe notificagdo de um alarme de protocolo Panasonic de outras
cameras. Quando a opg¢ao “Ligado” for selecionada, as a¢des de alarme serado realizadas entre multiplas
cémeras.

* Padrao: Desligado

[Numero de porta originaria]

Selecione um numero de porta a ser utilizada para receber o alarme de comando.

* Faixa disponivel: 1-65535

* Padrao: 8181

Os numeros de porta a seguir estéo indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 554, 995, 10669, 10670, 59000-61000
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13.2 Configuracao dos ajustes relativos aimagem de
alarme [Alarme]

Clique na guia [Alarme] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pagina 44)

Os ajustes relativos as imagens de alarme a serem transmitidas para um servidor FTP podem ser configurados
nesta segao. A imagem de alarme sera transmitida para um servidor FTP. Para transmitir imagens de alarme
para um servidor FTP, é necessario configurar os ajustes previamente. (—pagina 140)

IMPORTANTE

* Dependendo da velocidade da linha de rede ou do trafego da rede, as imagens podem nao ser
transmitidas no exato intervalo ou periodo designado.

* Ao selecionar “Entrada de alarme” ou “Manual” para “Gravar acéo de disparo” na guia [Cartdo de
memoéria SD], as imagens n&o serado transmitidas ao servidor FTP mesmo quando da detec¢cdo dum
alarme. Ajustar “Gravar agao de disparo” a “Erro FTP”. (—pagina 54)

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, as imagens de alarme néo
podem ser transmitidas ao servidor FTP.

Imagem de alarme

Imagem de alarme em transmissao FTP (® Desligado

Nome do diretorio

Nome do arquive

Intervalo de transmissdo
N

Tamanho da imagem 640x360 v

Taxa de compressio de imagem na deteccdo de
alarme

Pés Alarme

(JLigado (®) Desligado

Qualidade de imagem na detecgio do alarme

Imagem de alarme

[FTP >>]
Quando a opgéo “FTP >>" for clicada, a guia [FTP] da pagina “Servidor” sera exibida. (—pagina 140)

[Imagem de alarme em transmissao FTP]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a imagem de alarme sera ou nao transmitida para o
servidor FTP.
* Padrao: Desligado

[Nome do diretério]

Insira 0 nome do diretério no qual as imagens de alarme serao salvas.

Por exemplo, insira “/ALARM” para designar o diretério “ALARM” no diretério raiz do servidor FTP.
* Numero disponivel de caracteres: 1 - 256 caracteres

e Caracteres indisponiveis: " & ;

[Nome do arquivo]

Insira 0 nome do arquivo utilizado para a imagem de alarme a ser transmitida para um servidor FTP. O nome
do arquivo sera como segue.
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Nome do arquivo: [‘Nome do arquivo inserido” + “Data e hora (ano/més/dia/hora/minuto/segundo)’] + “Numero
serial”

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 32 caracteres

* Caracteres indisponiveis: "&*/:;<>7?7\|

[P6s Alarme]

* Intervalo de transmissao
Selecione o intervalo de transmissao para a imagem de alarme para o servidor FTP entre as seguintes
opcoes.
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps
e Padrao: 1fps
* Numero de Imagens
Selecione o nimero de imagens a serem transmitidas entre as seguintes opgdes.
1pic/ 2pics/ 3pics/ 4pics/ Spics/ 6pics/ 7pics/ 8pics/ 9pics/ 10pics/ 20pics/ 30pics/ 50pics/ 100pics/ 200pics/
300pics/ 500pics/ 1000pics/ 2000pics/ 3000pics
* Padrao: 100pics
* Duragao da gravagao
O tempo aproximado para salvar o “Numero de Imagens” ajustado com o “Intervalo de transmissao” sera
exibido.

[Tamanho da imagem]

Selecionar o tamanho de captura de imagens a ser transmitido ao servidor FTP, imagens a serem anexadas
ao correio eletrénico de alarme, ou imagens a serem gravadas no cartdo de meméria SD.
Quando a opg¢ao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1920x1080/640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720/640x360/320x180

Quando a op¢ao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960/VGA/QVGA

Quando a op¢ao “3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
2048x1536 fixar

* Padrao: 640x360

Nota

* Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]" para o “Modo de captura de imagem”, “1920x1080” pode ser usado
somente quando gravado no cartdo de meméria SD.

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para 0 “Modo de captura de imagem”, “2048x1536” pode ser usado
somente quando gravado no cartdo de memoéria SD.

[Taxa de compressao de imagem na detecgcao de alarme]

Selecione a opgao “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a qualidade da imagem sera diferente de

“Qualidade 1” (—pagina 82) na detecgéo de um alarme.

* Ligado: As imagens serdo transmitidas com qualidade da imagem selecionada para “Qualidade de
imagem na detecgdo do alarme”.

* Desligado: Nao troca a qualidade da imagem na deteccdo de um alarme.

* Padrao: Desligado

[Qualidade de imagem na detecgdo do alarme]

A qualidade da imagem pode ser trocada na ocorréncia de um alarme. Selecione a qualidade da imagem
entre as seguintes.
0 Super fino/ 1 Fino/ 2/ 3/ 4/ 5 Normal/ 6/ 7/ 8/ 9 baixo

* Padrao: 5 Normal
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13.3 Definicao das configuracoes relacionadas a
gravacao de H.264 [Alarme]

Clique na guia [Alarme] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pagina 44)

A configuragéao relativa aos dados H.264 de gravagao no cartdo de memoria SD quando um alarma é detectado
pode ser ajustada nesta opg&o. Para operar a gravacgéo, € necessario ajustar a configuragao relativa ao cartao
de memodria SD e aos dados de video. (—pagina 54)

Gravando em H.264 (cartio de memoria SD)  Mix. tara de transferéncia:1336 kbps Tamanho de gravagdo por alarme:6 MB

i Utilizar (@) N utilizar

¥ Faixa disponivells - 85

Duracio da gravagio pré alarme * Alteragdo possivel dependendo do ajuste de taxa de bit H.264

Duracio da gravagio pos alarme

Gravando em H.264 (cartao de meméria SD)

116

[Pré Alarme]

Determina se a gravacao de pré-alarme serd realizada ou n&o.
Utilizar/ Nao utilizar

* Padrao: Nao utilizar

[Duragao da gravagao pré alarme]

Defina a duragéo para salvar os dados da imagem no cartdo de memoria SD antes da ocorréncia de um
alarme.

1s/2s/3s/4s/5s/8s/10s/15s/20s/25s/30s/40s/50s/60s/90s/120s

Padrao: 5s

Nota

* As configuragdes de “Duragéo da gravagao pré alarme” ficam disponiveis apenas quando “20 MB” é
selecionado para “Tamanho maximo de arquivo” na guia [Cartdo de memoria SD].

* Quando “2 MB” é selecionado para “Tamanho maximo de arquivo”, ndo é possivel configurar a opgao
“Duracao da gravagéao pré alarme”, e cerca de 1 MB de dados s&o gravados antes da ocorréncia de
um alarme.

[Duracao da gravacgao pés alarme]
Ajustar a duragéo para gravar os dados de imagem no cartdo de memaria SD apds a ocorréncia de um alarme.
10s/ 20s/ 30s/ 40s/ 50s/ 60s/ 120s/ 180s/ 240s/ 300s
* Padrao: 30s
* O tempo de gravacgao real pode as vezes ser mais longo do que a duragao selecionada nesta
configuragao.

[Tamanho de gravagao por alarme:]

Capacidade do cartdo de memdéria SD usado para gravar dados de video quando da ocorréncia dum alarme.
A capacidade real pode ser diferente.
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IMPORTANTE

* Para gravar dados H.264, é necessario selecionar “Utilizar” para o “Cartao de memoéria SD” na guia
[Cartdo de memdria SD]. Além disso, é necessario selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato
de gravagao”. (—pagina 54)

13.4 Configuracgao dos ajustes VMD [Area VMD]

Clique na guia [Area VMD] na pagina “Alarme”. (—>pagina 42, pagina 44)

As areas de detecgdo de movimento de video podem ser ajustadas nesta pagina.

Até 4 areas podem ser definidas. Quando o movimento for detectado na area ajustada, ele sera considerado
como um alarme.

IMPORTANTE

* O botdo de indicagdo de ocorréncia de alarme (—pagina 10) sera exibido quando o movimento for
detectado pela fungao VMD.

* Dependendo do ambiente de rede, a notificagdo podera ser adiada mesmo que “Tempo real” seja
selecionado para o “Modo de atualizagdo de estado de alarme” na guia [Basico] da pagina “Basico”.
(—pagina 48)

* Apds a configuragdo da area VMD, a area VMD pode ficar desalinhada quando a configuragdo JPEG/
H.264 do “Modo de captura de imagem” é mudada. Verifique a configuragdo apds alterar a
configuragao de “Modo de captura de imagem”.

* Apds a configuragéo da area VMD, a area VMD pode ficar desalinhada quando da configuragédo do
“Extra zoom”. Verifique a configuragao apds alterar a configuragdo de “Extra zoom”.
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* Afuncgao de detecgdo de movimento nao sera a fungao dedicada para prevenir roubos, incéndios, etc.
A Panasonic nao se responsabilizar por quaisquer acidentes ou danos que possam ocorrer.

Detecciio de dudio Notificacio

Estado

Area de deteccio

Sensibilidade de
detecgio

Excluir

Controle de
detecgio de luz
Area mimero
notificagio
* Ao notificar mimeros de irea de alarme pelo protocolo de alarme Panasonic, defimr \"dados adicionais
de alarme de area (VMD)\" para \"Ligado\".

D Ligado ® Desligado

Protocolo Panasonic de notificacio de alarme >>

Informagio adicional de detecgio de
movimento (VWMD)

Informagio adicional O Ligado (®) Desligado

[Area]
Quando selecionar uma area VMD na tela, ela serda numerada como area 1. (as areas subsequentes serao
numeradas na ordem de selegio.)

[Estado]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a detecgdo de movimento de video sera ou nao utilizada.
* Ligado: Realiza a detecgdo de movimento de video.

* Desligado: Nao realiza a deteccao de movimento de video.

¢ Padrao: Desligado

[Area de detecgdo]

Ajuste o tamanho da area de detecgéo na area VMD usando o controle deslizante. Quanto menor o valor
selecionado, mais alta sera a sensibilidade da area VMD. O valor atual (1-10) sera exibido a direita do controle
deslizante.

* Padrao: 1
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[Sensibilidade de detec¢ao]

Ajuste a sensibilidade da detecgdo de movimento na area VMD utilizando o controle deslizante. Os ajustes
podem ser configurados para cada area individualmente. Quanto mais alto o valor ajustado, mais alto sera o
nivel de sensibilidade.

O valor atual (1 (baixo) - 15 (alto)) sera exibido abaixo do controle deslizante.

e Padrao: 8

Botao [Excluir]
Clique no botao [Excluir] correspondente a area a ser apagada. A borda da area selecionada sera apagada.

[Controle de detecgao de luz]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a detecgao de movimento de video afetada pela troca
de brilho como, por exemplo, um controle de nivel de escurecimento, sera ou nao suspensa.

* Padrao: Desligado

IMPORTANTE

*  “Controle de deteccao de luz” pode nao operar quando a mudanga de brilho for pequena.

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Controle de detecg¢ao de luz”, a detecgao de
movimento de video podera néo ser realizada mesmo quando detectar um alvo em movimento em
toda a tela.

[Area nimero notificagao]
Quando a opgéao “Protocolo Panasonic de notificagdo de alarme >>" for clicada, a guia [Notificagao] da pagina
“Alarme” sera exibida. (—pagina 125)

Informacgao adicional de detec¢ao de movimento (VMD)

[Informacgao adicional]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se as informagdes VMD serdo ou ndo adicionadas aos
dados da imagem superposta.

As informagbes VMD podem ser buscadas por alguns gravadores de discos em rede Panasonic. Consulte as
instrugcdes de operagao dos dispositivos conectados para informagdes adicionais sobre as fungbes e ajustes.
* Padrao: Desligado

13.4.1 Configurar as areas VMD [Area VMD]

Ajuste as areas para ativagao da fungdo VMD.

IMPORTANTE

* Quando os ajustes estiverem sendo configurados no menu de configuragao, ocasionalmente a fungéo
VMD nao ira funcionar corretamente.
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120

1.

Ajuste a area VMD de video arrastando o mouse na tela.

— A area designada se tornara a area VMD “1(Branco)” e a borda sera exibida. Quando 2 - 4 areas VMD
forem definidas, cada area sera numerada na ordem. As areas serdo identificadas pelas respectivas
cores de borda. O “Estado” da borda a ser ajustada para a area se tornara “Ligado”.

Alarme Area VMD

Estado

Area de detecgio

Sensibilidade de
detecgio

Excluir

Controle de
detecgdo de lnz
Area niimero
notificagio

(O Ligado (® Desligado

Protocolo Panasonic de notificacio de alarme ==

* Ap notificar mimeros de drea de alarme pelo protocolo de alarme Panasonic, definir \"dados adicionais
de alarme de area (VMD)\" para \"Ligado\".

Informacio adicional de detecgio de
movimento (VMD)

Informacio adicional

Ajuste “Area de deteccdo” e “Sensibilidade de detecgao” utilizando o controle deslizante.

Consulte a pagina 117 para informagdes adicionais sobre a “Sensibilidade de detecgéo” e a “Area de
deteccao”.

A area correntemente exibida e a sua sensibilidade de deteccdo serdo exibidas na secdo “Area de
detecgdo”. Mudar as areas e os ajustes da “Area de detecgdo” e da “Sensibilidade de detecg&o” conforme
for necessario.

Clique no botéo [Definir] apds concluir os ajustes.

IMPORTANTE

* O ajuste nao sera aplicado exceto se o botéo [Definir] for clicado.

Para invalidar a area VMD, clique no botao [Definir] apos selecionar “Desligado” para “Estado” da area

VMD a ser invalidada.

— A borda da area VMD invalidada se tornara uma linha pontilhada. Quando a area VMD for invalidada,
nenhum alarme ira ocorrer mesmo que um movimento possa ser reconhecido na area.

Para apagar a area VMD, clique no botao [Excluir] correspondente a area a ser apagada.

— A borda da area VMD respectiva desaparecera.
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6. Clique no botdo [Definir].
— Os ajustes editados serdo aplicados.

13.5 Configuragao dos ajustes relativos a deteccao
de audio [Deteccao de audio]

Clique na guia [Deteccao de audio] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pagina 44)

Os ajustes relativos a detecgao de audio podem ser configurados nesta se¢do. Quando o nivel de deteccao
de audio configurado for excedido, a agdo de alarme sera executada.

O nivel de detecgao de audio pode ser ajustado em 10 niveis.

A fim de utilizar a detecgao de audio, as definicdes de audio devem ser configuradas. (—pagina 109)

IMPORTANTE

* O botao de indicagdo de ocorréncia de alarme sera exibido quando o som for detectado pela fungao
de detecgdo de audio. (—pagina 10)

* O botao de indicacao de ocorréncia de alarme também sera exibido a entrada de um alarme de
comando for recebida.

* A notificacdo podera ser retardada em alguns ambientes de rede, mesmo quando o “Tempo real” é
selecionado para o “Modo de atualizagao de estado de alarme” na guia [Basico] da pagina “Basico”.
(—pagina 48)

* A funcéo de deteccdo de audio ndo é projetada para ser usada em situagdes que exigem alta
confiabilidade. A Panasonic nao se responsabilizar por quaisquer acidentes ou danos que possam
ocorrer.

Alarme Area VMD Deteccio de sudio Notificagio

Detecgio de 4udio ® Ligado (O Desligado

Nivel de detecgio de udio Pequeno [+~ W . . . ] Grande

@ Pré-visualizagéo
Exibe uma pré-visualizagao das configura¢des e do estado atual de detecgéo de audio.

[Deteccao de audio]
Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a detecgéo de audio sera ou nao utilizada.
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* Ligado: Realiza a detecgdo de audio.
* Desligado: Nao realiza a detecgao de audio.
* Padrao: Desligado

Nota

* O nivel do volume aplicado quando a detecgao de éudiq € executada pode ser alte[ado em “Volume
de entrada de Microfone (Camera para o PC)” na guia [Audio] da pagina “Imagem/Audio”.
(—pagina 109)

[Nivel de detecgdo de audio]

Selecione o nivel no qual a cAmera determina que exista som na area ao redor da cAmera durante a detecgao
de som.

Se apenas deseja detectar sons altos, elevar o nivel de deteccdo de audio, se também deseja detectar os
sons baixos, reduzir o nivel de detecgéo de audio.

Configuragao do nivel de deteccao de audio

WV-SW158

Alarme Area VMD Detecciio de audio Notificacio

|
[—

Detecclio de dudio @ Ligado (") Desligado

Nivel de defecgio de dudio Peueno [+~ W~ . ] Grande

@ Botao de indicagéo de ocorréncia de alarme
(@ Bot3o de entrada de microfone

® Tela de pré-visualizagao

@ Nivel de deteccéo de audio

® O nivel de volume atual

(® Faixa de volumes a serem detectados
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1. Verifique o nivel de detecgdo de audio e o nivel de volume atual na tela de pré-visualizagao.

— O nivel do volume configurado em “Volume de entrada de Microfone (Camera para o PC)” na guia
[Audio] da pagina “Imagem/Audio” é exibido na pré-visualizagao.

2. Ajuste o “Nivel de detecgdo de audio” com o controle deslizante de modo que é mais baixo do que o nivel
de volume que deseja detectar.
3. Ajuste o “Volume de entrada de Microfone (Camera para o PC)” na guia [Audio] da pagina “Imagem/

Audio” conforme for necessario. (—>Pagina 109)

— As configuragdes e o status real da detecgéo de audio sédo exibidos na parte inferior da tela de
pré-visualizagao. Se o volume vai acima do nivel de detecgdo de audio, uma barra vermelha, que
indica que o som foi detectado, € exibida.

Se forem necessarios ajustes adicionais, repita a partir do passo 2.

Nota

* A opcao “Deteccao de audio” sé pode ser usada quando “Entrada de Microfone” é selecionado para
“Modo de audio” na guia [Audio] da pagina “Imagem/Audio”. (—pagina 109)

* Ruido ou outros sons indesejados na area circundante podem ser erroneamente detectados.

* Apenas o volume do som determina se o som é detectado ou nao, e o tipo de som n&o importa.

13.6 Configuragao dos ajustes relativos a notifica-
cao por e-mail [Notificacao]

Clique na guia [Notificagdo] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pégipa 44)
Os ajustes relativos ao e-mail de alarme podem ser configurados. E necessario configurar os ajustes do
servidor de e-mail para realizar a notificagao por e-mail. (—pagina 139)

Alarme Area VMD Detecgio de dudio Notificacio

Notificagio por e-mail Servidor de e-mail >>

Notificagio por e-mail (®) Desligado

Imagem de alarme anexada * Desligado

[ Deiiic]

Destino da notificagio Alarme Diag. Enderego de e-mail de destino

Endereco 1

Enderego 2

Endere¢o 3

Enderego 4

Assunto de e-mail

Corpo do e-mail
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Notificagcdo por e-mail

[Servidor de e-mail >>]
Quando a opgao “Servidor de e-mail >>” for clicada, a guia [E-mail] da pagina “Servidor” sera exibida.
(—pagina 139)

[Notificagao por e-mail]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a notificagdo por e-mail sera ativada de acordo com os
ajustes para as caixas de verificagao “Alarme” e “Diag.” de “Destino da notificagdo” abaixo.

— Quando um alarme for detectado (“Alarme”)

— Quando uma notificagéo da capacidade restante no cartdo de memoria SD foi provida (“Diag.”)

— Quando o cartdo de memdria SD ficou cheio (“Diag.”)

— Quando o cartdao de memoéria SD néo pode ser reconhecido (“Diag.”)

* Padrao: Desligado

[Imagem de alarme anexada]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a imagem sera anexada ao e-mail a ser enviado quando
um alarme for detectado.

* Padrao: Desligado

Nota

* Os ajustes para “Tamanho da imagem” da segao “Imagem de alarme” na guia [Alarme]
(—pagina 114) serao aplicados ao tamanho da imagem a ser anexada.

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, as imagens ndo podem ser
anexadas.

Destino da notificacao

124

[Endereco 1] - [Endereco 4]

Insira o enderecgo de destino. Até 4 enderegos de destino podem ser registrados.
* Caixa de verificagao [Alarme]: Quando a caixa de verificagao for selecionada, a notificagdo de e-mail
serda realizada na ocorréncia de um alarme.
» Caixa de verificagao [Diag.]: Quando a caixa de verificagdo for selecionada, a notificagao de e-mail sera
realizada nos seguintes casos.
— Quando uma notificagdo da capacidade restante no cartao de memoéria SD foi provida
— Quando o cartdo de memdria SD ficou cheio
— Quando o cartdo de memdria SD néo pode ser reconhecido
* [Enderec¢o de e-mail de destino]: Insira o endereco de destino.
— Numero disponivel de caracteres: 3 - 128 caracteres
— Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, o caractere (@), o ponto (.), o sublinhado (_) e
o hifen (-).
Para apagar o endereco registrado, clique no botao [Excluir] correspondente ao endereco desejado.

[Assunto de e-mail]

Insira o assunto do e-mail.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 50 caracteres

[Corpo do e-mail]
Insira o corpo do e-mail.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 200 caracteres
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* A notificagédo por e-mail sera enviada com a mensagem “The capacity of the SD memory card is
full.” quando o cartdo de memdaria SD ficar cheio, ou “The SD memory card cannot be detected.”
quando da falha da montagem do cartdo de meméria SD.

13.7 Configuracao dos ajustes relativos ao protocolo
de alarme Panasonic [Notificacao]

Clique na guia [Notificagao] na pagina “Alarme”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao protocolo de alarme Panasonic podem ser configurados nesta se¢ao.

Protocolo Panasonic de notificagio de alarme

Protocolo Panasonic de alarme (JLigado ® Desligado

Dados adicionais da area de alarme (VMD) Ligado ® Desligado

Porta de destino 1 (1-65535)

‘Quantidade de novas tentativas W

Destino da notificacio Alarme Diag.  Endereco do servidor de destino

Enderego 1

Notificagio por drea VMD * Desligado

Enderego 2

Notificagio por drea VMD

Enderego 3

Notificagio por area VMD ® Desligado

Endereco 4

Notificagio por drea VMD * Desligado

Enderego 5

Notificacio por drea VMD * Desligado

Endereco 6

Notificagio por drea VMD ® Desligado

Enderego 7

Notificagio por area VMD ® Desligado

Enderego 8

Notificagio por drea VMD * Desligado
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Protocolo Panasonic de notificagcao de alarme

[Protocolo Panasonic de alarme]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar a emissdo ou ndo da notificagdo por protocolo de alarme
Panasonic de acordo com os ajustes nas caixas de verificagdo “Alarme” e “Diag.” de “Destino da
notificagao” abaixo.

— Quando um alarme for detectado (“Alarme”)

— Quando uma notificagéo da capacidade restante no cartao de memaria SD foi provida (“Diag.”)

— Quando o cartdo de memdria SD ficou cheio (“Diag.”)

— Quando o cartdo de memoria SD nao pode ser reconhecido (“Diag.”)

* Padrao: Desligado

Nota
* Ao selecionar a opgéo “Ligado”, a notificagdo da ocorréncia de alarme é emitida para os enderegos
de servidores de destino registrados em ordem (a partir do enderecgo IP 1 primeiro, ao endereco IP 8
por ultimo).

[Dados adicionais da area de alarme (VMD)]

Determine se as notificagbes serdo enviadas ou ndo para os numeros de area de alarme de alarme VMD com
o protocolo de alarme Panasonic selecionando Ligado/Desligado.

* Padrao: Desligado

[Porta de destino]

Selecione uma porta de destino para o protocolo de alarme Panasonic entre as seguintes.

* Faixa disponivel: 1 - 65535

* Padrao: 1818

Os numeros de porta a seguir estéo indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Quantidade de novas tentativas]

Selecione um tempo de novas tentativas para o protocolo de alarme Panasonic.
* Faixa disponivel: 0-30

* Padrao: 2

Destino da notificacao

126

[Enderec¢o 1] - [Endereco 8]
Insira o enderego IP de destino ou nome do host do protocolo de alarme Panasonic entre as seguintes opgoes.
Até 8 enderecos de destino podem ser memorizados.
* Caixa de verificagao [Alarme]: Quando a caixa de verificacéo for verificada, a notificagdo do alarme
Panasonic sera emitida na ocorréncia de um alarme.
e Caixa de verificagao [Diag.]: Quando a caixa de verificagao for selecionada, a notificagao por meio do
protocolo Panasonic de alarme sera realizada nos seguintes casos.
— Quando uma notificagdo da capacidade restante no cartdo de memoria SD foi provida
— Quando o cartdao de meméria SD ficou cheio
— Quando o cartao de memoria SD n&o pode ser reconhecido
* [Enderec¢o do servidor de destino]: Insira o enderego de destino do servidor ou o nome do host.
— Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen
(-)-
Para apagar o enderego de destino do servidor registrado, clique no botédo [Excluir] correspondente ao
endereco de destino do servidor desejado.
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[Notificagao por area VMD]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a “Notificagao por area VMD” sera ativada ou néo.

Se a “Notificagéo por area VMD” estiver “Ligado”, um alarme & notificado somente quando o “Area de
alarme” coincide com a “Area de alarme” configurada pelo “Alarme de detecgdo de movimento (VMD)”. Outras
notificagdes além do “Alarme de detec¢do de movimento (VMD)” ndo séo implantadas. Ao usar a “Notificagéo
por area VMD”, selecionar “Ligado” para o “Estado” da area de alarme em VMD.

* Padrao: Desligado

[Area de alarme]
* Faixa disponivel: 1-4
¢ Padrao: 1

IMPORTANTE

* Quando inserir o nome do host de “Enderego do servidor de destino”, os ajustes DNS na guia [Rede]
da pagina “Rede” devem ser configurados. (—pagina 144)

* Confirme se os enderecos IP de destino estdo corretamente registrados. Quando um destino
registrado ndo existir, a notificagdo podera ser retardada.
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14 Configuracao dos ajustes relacionados a
vista avancada [Visao avancada]

A configuragéo relativa ao recorte e aimagem em imagem (PiP) pode ser ajustada na pagina “Visao
avancada”.
A péagina “Visdo avangada” apresenta as guias [Recorte] e [PiP].

14.1 Configuracao dos ajustes relativos a recorte
[Recorte]

Cligue na guia [Recorte] na pagina “Visdo avangada”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao recorte podem ser configurados nesta pagina.

Recorte

Sequéncia

[Recorte]

Selecionar se ou néo transferir “JPEG” ou “H.264(2)” como imagens recortadas.

Desligado: Imagens recortadas nao sao transmitidas.

H.264(2): H.264(2) é transmitida como imagem recortada.

JPEG(VGA)/JPEG(640x360): JPEG com resolugédo de VGA ou 640x360 é transmitido como imagem
recortada.

JPEG(QVGA)/JPEG(320x180): JPEG com resolugdo de QVGA ou 320x180 é transmitido como imagem
recortada.

* Padrao: Desligado
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* A funcéo de recorte pode ser usada quando da sele¢do de “2 mega pixel [16:9]”, “1,3 mega pixel
[16:9]" ou “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”.
* A mudanca dos ajustes de recorte para a transmissao temporariamente.

Ajuste de area de recorte

O]
®

®

Exibicao de imagem completa

Exibe a imagem angular completa da camera.

Contorno de recorte

Exibe a area de recorte ajustada. Até 4 areas podem ser definidas. Quando definida, nimeros s&o
automaticamente designados e exibidos na parte superior esquerda da area de recorte. Ao estabelecer
uma area, a area selecionada é contornada em vermelho. As outras areas sdo contornadas em branco.
Um contorno de recorte na posi¢ao padrao é configurado previamente.

A posicéo de contorno de recorte pode ser movida acionando e segurando o quadro configurado e entéao
movendo-o.

O acionar da parte externa do contorno adiciona um novo contorno. Novos contornos adicionados séo
selecionados.

Os fluxos configurados em recorte utilizam a mesma area de recorte que a exibigdo [Recorte]. Portanto,
se o contorno de recorte for mudado, a area de recorte dos fluxos configurados em recorte € mudada
conforme a configuragdo do contorno de recorte.

[Sequéncia]

Por meio de 4 contornos de recorte, no maximo, determinar se operar ou ndo a sequéncia a partir das
seguintes configuracdes. A sequéncia opera na ordem dos niumeros designados aos contornos de recorte.
Desligado/5s/10s/20s/30s

* Padrao: Desligado

Botao [Apagar]

Os contornos selecionados exibidos em vermelho sédo apagados. Quando o contorno selecionado é
apagado, o contorno com 0 humero mais baixo é selecionado. Caso o botéo [Apagar] seja acionado onde
ha somente 1 contorno, o contorno € movido a posigéo padrao. Caso o botao [Apagar] seja acionado onde
ha somente 1 contorno e este estiver na posigéo padréo, o contorno n&o é apagado.

Botao [Definir]

Aplica a configuragdo de contorno e sequéncia.

IMPORTANTE

* A area recortada pode ficar desalinhada quando a configuragdo do “Modo de captura de imagem” é
mudada. Certificar-se de verificar o contorno de recorte apés mudar a configuragéo do “Modo de
captura de imagem”.

* A area recortada pode ficar desalinhada quando a configuracdo do “Extra zoom” € mudada.
Certificar-se de verificar o contorno de recorte apds mudar a configuragéo do “Extra zoom”.

* O alinhamento do contorno de recorte exibido durante a configuragdo pode ser ligeiramente mudado
apos o acionar do botéo [Definir].

* Afuncéo de recorte ndo pode ser usada quando a fungdo de imagem em imagem esta sendo usada.
Ao usar a fungéo de recorte, selecionar “Desligado” para “PiP”.

14.2 Ajuste da configuracao de imagem em imagem
[PiP]

Clique na guia [PiP] na pagina “Visdo avangada”. (—pagina 42, pagina 44)
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Os ajustes relativos a imagem em imagem podem ser configurados nesta pagina.
Recorte

Modo Isgem e Iagem

Sempre exibe-se imagens PiP conforme “Ajuste Imagem em Imagem"™.

Ajuste de irea de recorte

Ajuste Imagem em Imagem

I_E.mblr PosAn lEgE Direito Inferior v
secundaria

Exibir tamanho de imagem
secundaria

®) Grande (' Pequeno

Tipo de exibigio | Principal: Imagem inteira/ Secundario: Imagem recortada v

Taxa de quadros | Principal: 15fps/ Secundario: 15fps

Acionador de alarme Tudo /| Configuragdo de alarme >>

[Modo Imagem em Imagem]

Selecionar um modo de imagem em imagem a partir das seguintes configuragdes.

Desligado: Imagens ndo sdo combinadas.

Ao vivo: Sempre combina imagens conforme a “Ajuste Imagem em Imagem”.

Acao de alarme 1: Imagens sdo combinadas conforme a “Ajuste Imagem em Imagem” somente quando da

ocorréncia dum alarme.

Acao de alarme 2: Em operacdes normais, as imagens sdo combinadas conforme a “Ajuste Imagem em

Imagem”. Quando da ocorréncia dum alarme, a imagem principal e a imagem secundaria sdo comutadas.

Acao de alarme 3: Em operacdes normais, as imagens sdo combinadas conforme a “Ajuste Imagem em

Imagem”. Quando da ocorréncia dum alarme, a taxa de quadros € mudada.

— Quando “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps” é selecionado na “Taxa de quadros”, a taxa de quadros muda
a “Principal: 30fps/ Secundario: 1fps”.

— Quando “Principal: 30fps/ Secundario: 1fps” é selecionado na “Taxa de quadros”, a taxa de quadros muda
a “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps”.

Acao de alarme 4: Imagens ndo sdo combinadas sob operagdes normais. Quando da ocorréncia dum alarme,

uma imagem estatica de toda a tela é combinada.

* Padrao: Desligado
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* Ao utilizar a fungdo de imagem em imagem, imagens JPEG e H.264 cominadas com os seguintes
tamanhos de captura de imagem s&o transmitidas.

— Ao selecionar “2 mega pixel [16:9]" para o “Modo de captura de imagem”: 1920x1080
— Ao selecionar “1,3 mega pixel [16:9]” para o “Modo de captura de imagem”: 1280x720
— Ao selecionar “1,3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”: 1280x960

* Ao selecionar “Ag¢ao de alarme 17, “Acao de alarme 2", “Ag¢ao de alarme 3” ou “Acao de alarme 4,
pode-se retornar as operagdes normais apos a ocorréncia dum alarme com o acionar do botao de
indicacao de ocorréncia de alarme na pagina “Ao vivo”.

* Ao selecionar “Ao vivo”, “Agao de alarme 17, “Acao de alarme 2” ou “Agao de alarme 37, a taxa de
quadros maxima para H.264(2) é 15 fps. Para possibilitar uma taxa de quadros maxima de 30fps,
selecionar “Desligado” ou “A¢ao de alarme 4”.

* Ao selecionar “Agéo de alarme 2”, a “Taxa de quadros” da “Ajuste Imagem em Imagem” torna-se
“Principal: 15fps/ Secundario: 15fps”.

* Ao selecionar “Agéo de alarme 3", a “Tipo de exibicdo” da “Ajuste Imagem em Imagem” torna-se
“Principal: Imagem inteira/ Secundario: Imagem recortada”.

* Ao selecionar “Agéo de alarme 4”, a imagem exibida na subimagem ¢é atualizada cada vez que um
alarme ocorre.

* Ao exibir imagens na subimagem para “Agéo de alarme 4”, usar o mesmo tamanho de captura de
imagem como as imagens a serem transmitidas ao servidor FTP, imagens a serem anexadas ao
correio eletrénico de alarme, ou imagens a serem gravadas no cartdao de memoria SD, as imagens
exibidas na subimagem podem ser uma imagem de uma ocasido anterior a da imagem exibida para
a imagem principal.

Ajuste de area de recorte

Configurar a area de recorte para a tela estabelecida para a imagem de recorte no “Tipo de exibigdo”. Ao
selecionar “Alarme de VMD por area” para “Acionador de alarme”, uma area de recorte (até 4 areas) pode ser
configurada para cada area VMD (até 4 areas). Se qualquer outra configuragéo for selecionada para
“Acionador de alarme”, somente a area 1 pode ser configurada.

Levar o rato sobre uma imagem para especificar uma area. A area especificada & configurada como area de
recorte e o seu contorno é exibido. A posi¢cao da area de recorte pode ser movida acionando e segurando o
contorno configurado e entdo movendo-o.

A largura que pode ser definida para uma area de recorte € entre 1/12 ou mais e 1/2 ou menos da largura da
imagem inteira. Ao usar a fungao de zoom extra, a largura minima ficara maior que 1/12 da largura da imagem
inteira.

Clique no botao [Definir] no fundo da tela para fixar a area.

Botao [Apagar]

Ao selecionar “Alarme de VMD por area” a partir de “Acionador de alarme”, os contornos selecionados e
indicados em vermelho s&o apagados. Caso o botao [Apagar] seja acionado onde ha somente 1 contorno, o
contorno é movido a posigéo padrdo. Em todos os casos, o botdo [Apagar] é usado para retornar a area
ajustada na “Ajuste de area de recorte” a sua posi¢ado padrao.

O botao [Definir] no fundo da tela deve ser acionado apés o acionar do botao [Apagar].

Botao [Exibi¢cao de area VMD]

Clique no botéo [Exibicdo de area VMD] para exibir a “Area VMD” configurada. As areas VMD correspondentes
e a’reas de recorte sado exibidas na mesma cor. Clique no botao [Exibicdo de area VMD] para parar de exibir
a “Area VMD”. )

Usando esta fungéo, pode-se usar a configuragdo de “Area VMD” como referéncia ao configurar a area de
recorte.
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Ajuste Imagem em Imagem

[Exibir posicdo de imagem secundaria]
Selecionar uma posicao de exibigdo de subimagem a partir das seguintes configurac¢des.
Esquerdo Superior/Esquerdo Inferior/Direito Superior/Direito Inferior

132

Padrao: Direito Inferior

[Exibir tamanho de imagem secundaria]

Selecionar um tamanho de exibicdo de subimagem a partir das seguintes configuragdes.
Grande: A subimagem é exibida em tamanho 1/3 da largura da tela principal.
Pequeno: A subimagem é exibida em tamanho 1/4 da largura da tela principal.

Padrao: Grande

[Tipo de exibigao]

Selecione um tipo de exibigdo para imagens combinadas entre as seguintes opgoes.

Pode-se selecionar a imagem principal ou secundaria a ser exibida como tela cheia ou tela recortada.
Principal: Imagem inteira/ Secundario: Imagem recortada ou Principal: Imagem recortada/ Secundario:
Imagem inteira

Padrao: Principal: Imagem inteira/ Secundario: Imagem recortada

Nota

* Ao selecionar “Principal: Imagem recortada/ Secundario: Imagem inteira”, a “Taxa de quadros”
torna-se “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps”.

[Taxa de quadros]

Selecione uma taxa de quadros para imagens combinadas entre as seguintes.
Uma taxa de quadros para a imagem principal e a secundaria pode ser especificada.
Principal: 15fps/ Secundario: 15fps ou Principal: 30fps/ Secundario: 1fps

Padrao: Principal: 15fps/ Secundario: 15fps

Nota

* Ao selecionar “Principal: 30fps/ Secundario: 1fps”, a “Tipo de exibicdo” torna-se “Principal: Imagem
inteira/ Secundario: Imagem recortada”.

* O valor estabelecido para JPEG, “Intervalo de atualizagdo (JPEG)*” ou H.264 “Taxa de quadros
guia [H.264/JPEG] tera prioridade para a taxa de quadros real.

Por exemplo, ao selecionar “30fps” para H.264 “Taxa de quadros™”, caso “Principal: 15fps/ Secundario:
15fps” seja selecionado, a taxa de quadros opera ao maximo de 15fps. Além disso, ao selecionar
“10fps” para H.264 “Taxa de quadros™”, caso “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps” seja selecionado,
a taxa de quadros opera ao maximo de 10fps.

* Dependendo dos fatores como, por exemplo, ambiente de rede, resolugao, qualidade da imagem ou
0 numero de computadores acessando simultaneamente a camera, o intervalo de transmissao pode
ser superior ao valor ajustado.

* Se as imagens nao forem fornecidas no intervalo de transmiss&o especificado, é possivel fazer com
que as imagens sejam fornecidas mais préximas do intervalo especificado, baixando a resolugéo ou
a qualidade da imagem.

* Ao selecionar “Principal: 15fps/ Secundario: 15fps”, o intervalo de transmissao para todas as imagens
incluindo imagens com tamanhos de captura de imagem que ndo sdo combinadas é no maximo 15fps.

%7

na

*7

[Acionador de alarme]

Ao selecionar “A¢ao de alarme 17, “Acao de alarme 2", “Agao de alarme 3” ou “Acao de alarme 4” no “Modo
Imagem em Imagem”, pode-se selecionar que tipo de alarma a ser disparado.

Tudo/Alarme de detecgdo de movimento (VMD)/Alarme do comando/Alarme de VMD por area

Padrao: Tudo
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Quando a opgéao “Configuragdo de alarme >>" for clicada, a guia [Alarme] da pagina “Alarme” sera exibida.
(—pagina 113)

Nota

* Ao selecionar “Alarme de VMD por area”, a area de recorte correspondente a area VMD onde um
alarme foi detectado é exibida na subimagem.

* O “Alarme de VMD por area” pode ser selecionado somente quando da selecédo de “Ag¢ao de alarme
1” para o “Modo Imagem em Imagem”.

Botao [Definir]
Aplica a configuragdo de imagem em imagem.

Botao [Pré-visualizagao >>]
Pode-se verificar a imagem em imagem configurada com uma imagem estatica.

Nota

* Para verificar a imagem de imagem em imagem na tela de pré-visualizagcdo, deve-se selecionar “Ao
vivo” para o “Modo Imagem em Imagem”.

IMPORTANTE

* O ajuste nédo sera aplicado se o botéo [Definir] ndo for clicado.

* Afuncdo de imagem em imagem n&o pode ser usada quando a fung¢ao de recorte esta sendo usada.
Ao usar a funcdo de imagem em imagem, selecionar “Desligado” para “Recorte”.

* Quando a zona de privacidade e a area de recorte se sobrepdem, a fungdo de imagem em imagem
nao funcionara. Definir a area de recorte de modo que ndo se sobreponha a area de privacidade.

* Quando a fungdo de compensacao de distor¢ao de lente é usada ao mesmo temo que a funcéo de
imagem em imagem, a posi¢ao de recorte da area de recorte pode ficar desalinhada.

e Caso um movimento seja detectado na area onde a subimagem esta sendo combinada, os
movimentos reais ndo podem ser visualizados na imagem sendo combinada. Verificar os movimentos
numa imagem com tamanho de captura de imagem diferente que n&o esta sendo combinada.

* A area recortada pode ficar desalinhada quando a configuragdo do “Modo de captura de imagem” é
mudada. Certificar-se de verificar a area de recorte apds mudar a configuragdo do “Modo de captura
de imagem”.

* A area recortada pode ficar desalinhada quando a configuracdo do “Extra zoom” é mudada.
Certificar-se de verificar a area de recorte apds mudar a configuragdo do “Extra zoom”.
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15 Configuragao dos ajustes relativos a auten-
ticacao [Usuarios]

Os ajustes relativos a autenticagao como, por exemplo, restrigdes para usuarios e PCs ao acesso a camera
com um PC ou telefone celular/terminal moével podem ser configurados na pagina “Usuarios”.
A pagina “Usuarios” apresenta as guias [Autent. do usuario], [Autent. do host] e [Sistemal].

15.1 Configuracao dos ajustes relativos a autentica-
¢ao do usuario [Autent. do usuario]

Clique na guia [Autent. do usuério] na pagina “Usuarios”. (—pagina 42, pagina 44)

Os ajustes relativos a autenticacdo dos usuarios que podem acessar esta camera a partir de um PC ou um
telefone celular / terminal mével podem ser configurados nesta pagina. Até 18 usuarios podem ser registrados.
Nota

* Quando a autenticagédo do usuario falhar (erro de autenticagéo) 8 vezes dentro de 30 segundos
utilizando o mesmo endereco IP (PC), o acesso a unidade sera negado temporariamente.

Autent. do usuirio  Autent. do host Sistema

Autent. do usudrio " Ligado @® Desligado

Autenticagio Resumo ou basico *

Nome do Usudrio

Senha

Redigite a senha

Nivel de acesso 1. Administrador 2. Controle da cdmera ' 3. Apenas ao vivo

Verificagio de usudrio admin[1] 'I Excluir

[Autent. do usuario]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se os usuarios serao ou ndo autenticados.
* Padrao: Desligado

[Autenticacao]

Define o0 método de autenticacdo do usuario.

Resumo ou basico: Utiliza a autenticacdo Resumo ou basico.
Resumo: Utiliza a autenticagcdo Resumo.

Basico: Utiliza a autenticagédo Basico.

* Padrao: Resumo ou basico
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* Quando o ajuste [Autenticacao] for alterado, feche o navegador de Internet e em seguida acesse a
camera novamente.

* Para outros dispositivos tais como gravadores de disco de rede, a nao ser que seja especificado de
outra forma, a autenticagdo Resumo nao é suportada. (atualizados em dezembro de 2011)

[Nome do Usuario]

Insira um nome de usuario.

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 32 caracteres
* Caracteres indisponiveis: " & : ; \

¢ Padrao: Nenhum (em branco)

[Senha] [Redigite a senha]

Insira uma senha.

* Numero disponivel de caracteres: 4 - 32 caracteres
* Caracteres indisponiveis: " &

* Padrao: Nenhum (em branco)

Nota

* Quando um nome de usuario em uso for inserido e o botao [Definir] for clicado, as informagdes
correspondentes ao usuario serao sobrepostas.

[Nivel de acesso]

Selecione o nivel de acesso do usuario entre as seguintes opgoes.

* 1. Administrador: Todas as operagdes da cAmera seréo disponibilizadas.

* 2. Controle da camera: Permissao para exibir imagens da caAmera e controlar a camera. A configuragéao
dos ajustes da camera estara indisponivel.

* 3. Apenas ao vivo: Somente a exibicdo de imagens ao vivo estara disponivel. A configuracao dos ajustes
da camera e o controle da camera estarao indisponiveis.

* Padrao: 3. Apenas ao vivo

[Verificagao de usuario]

No menu resultante em “Verificagdo de usuario”, o usuario registrado pode ser selecionado e as informagdes
deste usuario podem ser verificadas.

O usuario registrado sera exibido com o nivel de acesso correspondente.

(Exemplo: admin [1])

Para apagar o usuario registrado, clique no botéo [Excluir] apds selecionar o usuario a ser apagado.

15.2 Configuracao dos ajustes relativos a autentica-
cao do host [Autent. do host]

Clique na guia [Autent. do host] na pagina “Usuarios”. (—pagina 42, pagina 44)
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Os ajustes de restricdo dos PCs (Endereco IP) para acessara camera podem ser configurados nesta pagina.

Autent. do usudrio  Autent. do host Sistema

Autent. do host  Ligado ¥ Desligado

Enderego IP

Nivel de acesso C 1. Administrador 2. Controle da cimera @ 3. Apenas a0 vivo

Autenticagio de Host

[Autent. do host]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o host sera autenticado ou néo.
* Padrao: Desligado

[Endereco IP]

Insira o endereco IP do PC autorizado a acessar a cAmera. O nome do host ndo pode ser inserido como
endereco IP.

Nota
* Quando a opc¢ao “endereco IP/mascara de sub-rede” for inserida, € possivel restringir os PCs em cada
sub-rede. Por exemplo, quando a opc¢éao “192.168.0.1/24” for inserida e “2. Controle da camera” for
selecionado para o nivel de acesso, os PCs cujo endereco IP for entre “192.168.0.1” -
“192.168.0.254” podem acessar a cAmera com o nivel de acesso “2. Controle da camera”.
* Quando o endereco IP ja em uso for inserido e o botao [Definir] for clicado, as informagdes respectivas
de host serao sobrepostas.

[Nivel de acesso]

Selecione o nivel de acesso do host entre as seguintes opgoes.

1. Administrador/ 2. Controle da camera/ 3. Apenas ao vivo

Consulte a pagina 134 para informagdes adicionais sobre o nivel de acesso.
* Padrao: 3. Apenas ao vivo

[Autenticacao de Host]

No menu resultante de “Autenticagdo de Host”, o host registrado pode ser selecionado e o endereco IP do
host selecionado pode ser verificado.

O endereco IP registrado sera exibido com o nivel de acesso.

(Exemplo: 192.168.0.21 [1])

Para apagar o host registrado, clique no botédo [Excluir] depois de selecionar o endereco IP a ser apagado.

15.3 Configuragao dos ajustes relativos ao fluxo de
prioridade [Sistema]

Clique na guia [Sistema] na pagina “Usuarios”. (—pagina 42, pagina 44)
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A descrigao abaixo é a configuragéo do fluxo de prioridade que pode transmitir imagens sem deterioragdo da
qualidade daimagem e intervalo de atualizagdo mesmo quando multiplos usuérios acessam simultaneamente.

Autent. do usudrio Autent. do host

Fluxo prioritirio

Ativagio (®) Desligado

Enderego de destino IP (1)

Enderego de destino IP (2)

Tipo de fluxo

Intervalo de atualizacio™®

Tamanho da imagem

Fluxo prioritario
[Ativagao]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o fluxo de prioridade sera ou nao utilizado.
* Padrao: Desligado

Nota

* Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Ativagao” de “Fluxo prioritario”, o nimero de usuarios
que poderdo acessar a camera podera ser limitado.

[Endereco de destino IP (1)]
Insira o primeiro endereco IP de destino.

[Endereco de destino IP (2)]
Insira o segundo endereco IP de destino.

[Tipo de fluxo]

Selecione “JPEG”, “H.264(1)” ou “H.264(2)".

* JPEG: As imagens JPEG serédo transmitidas.

* H.264(1): As imagens H.264(1) serao transmitidas.
* H.264(2): As imagens H.264(2) serao transmitidas.
* Padrao: JPEG

Nota

* Quando a opgao “Melhor desempenho” for selecionada para “Prioridade de transmissao” de “H.264”",
a taxa de bits ira variar entre as taxas maxima e minima enquanto as imagens estiverem sendo
transmitidas.

[Intervalo de atualizagao*]

Selecione o intervalo de atualizagédo entre as seguintes opgoes.

Este ajuste sera validado somente quando a op¢ao “JPEG” for selecionada para “Tipo de fluxo”.
0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps/ 2fps/ 3fps/ 5fps/ 6fps*/ 10fps*/ 12fps*/ 15fps*/ 30fps*

* Padrao: 1fps
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138

* Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Transmissdo H.264”, o intervalo de transmissao
podera ser maior que o valor de ajuste quando qualquer valor com asterisco (*) a direita for
selecionado.

[Tamanho da imagem]

Selecione o tamanho da imagem capturada entre as seguintes opgoes.

Quando a opgao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1920x1080/640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720/640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960/VGA/QVGA

* Padrao: 1920x1080

Nota
* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]" para o “Modo de captura de imagem”, o “Fluxo prioritario” ndo pode
ser usado.
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16 Configuracao dos ajustes dos servidores
[Servidor]

Os ajustes relativos ao servidor de e-mail, o servidor FTP e servidor NTP podem ser configurados nesta
pagina.
A pagina “Servidor” apresenta as guias [E-mail], [FTP] e [NTP].

16.1 Configuracao dos ajustes relativos ao servidor
de e-mail [E-mail]

Clique na guia [E-mail] na pagina “Servidor”. (—pégina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao servidor de e-mail utilizado para enviar o e-mail de alarme podem ser configurados
nesta pagina.

IMPORTANTE

* Quando um terminal que recebe e-mails ndo for compativel com a codificagdo UTF-8, é impossivel
receber e-mails de alarme corretamente.

Enderego de Servidor SMTP |

Porta SMTP IJi (1-65535)

Endereco de servidor POP

Tipo " POP antes de SMTP

Autenticacio Nome do Usudrio

Senha

Endereco de E-mail do remetente

[Enderec¢o de Servidor SMTP]

Insira o endereco IP ou 0 nome do host do servidor SMTP utilizado para enviar e-mails.

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 128 caracteres

* Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).

[Porta SMTP]

Insira 0 numero da porta para a qual os e-mails serdo enviados.
* Numeros disponiveis de porta: 1-65535

* Padrao: 25

Os numeros de porta a seguir estéo indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Endereco de servidor POP]

Quando a opcéao “POP antes de SMTP” for selecionada para “Tipo”, insira o endereco IP ou 0 nome do host
do servidor POP.

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 128 caracteres

» Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).
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IMPORTANTE

* Quando inserir o nome do host para “Endereco de Servidor SMTP” ou “Endereco de servidor POP” &
necessario configurar os ajustes DNS na guia [Rede] da pagina “Rede”. (—pagina 144)

[Autenticacao]

Tipo

Selecione o método de autenticagado para enviar e-mails entre as seguintes opgdes.

— Nenhum: N&o é necessario apagar qualquer autenticacédo para enviar e-mails.

— POP antes de SMTP: E necessario primeiramente apagar a autenticagdo do servidor POP para utilizar
o servidor SMTP para enviar e-mails.

— SMTP: E necessario apagar a autenticacéo do servidor SMTP para enviar e-mails.

— Padrao: Nenhum

Nota

* Quando o método de autenticagéo para enviar e-mails nao for conhecido, consulte o administrador
da rede.
Nome do Usuario
Insira 0 nome do usuario para acessar o servidor.
— Numero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres
— Caracteres indisponiveis: " & : ; \
Senha
Insira a senha para acessar o servidor.
— Nuamero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres
— Caracteres indisponiveis: " &

[Endereco de E-mail do remetente]

Insira o endereco de e-mail de um remetente.
O enderec¢o de e-mail inserido sera exibido na linha “De” (remetente) dos e-mails enviados.

Numero disponivel de caracteres: 3 - 128 caracteres
Caracteres disponiveis: Caracteres alfanumeéricos, o caractere (@), o ponto (.), o sublinhado (_) e o
hifen (-).

16.2 Configure os ajustes relativos ao servidor FTP
[FTP]

Clique na guia [FTP] na pagina “Servidor”. (—pagina 42, pagina 44)
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Os ajustes relativos ao servidor FTP utilizado para transmitir as imagens de alarme podem ser configurados
nesta pagina.

Enderego do servidor FTP

Nome do Usudrio

Senha

Porta de Controle 21 (1-65533)

Modo FTP (@ Passivo

[Endereco do servidor FTP]

Insira o enderecgo IP do nome do host do servidor FTP.
* Numero disponivel de caracteres: 1 - 128 caracteres
* Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).

IMPORTANTE

* Quando inserir o nome do host para “Enderego do servidor FTP”, é necessario configurar os ajustes
DNS na guia [Rede] da pagina “Rede”. (—pagina 144)

[Nome do Usuario]

Insira 0 nome do usuario (nome de login) para acessar o servidor FTP.
* Numero disponivel de caracteres: 1 - 32 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " & : ; \

[Senha]

Insira senha para acessar o servidor FTP.

* Numero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres
e Caracteres indisponiveis: " &

[Porta de Controle]

Insira um numero de porta de controle a ser utilizado para o servidor FTP.

* Numeros disponiveis de porta: 1-65535

* Padrao: 21

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Modo FTP]

Selecione “Passivo” ou “Ativo” para o modo FTP.

Normalmente, selecione “Passivo”. Quando for impossivel conectar apos selecionar “Passivo”, tente conectar
apos a selecao de “Ativo”.

* Padrao: Passivo
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16.3 Configuragao dos ajustes relativos ao servidor
NTP [NTP]

142

Clique na guia [NTP] na pagina “Servidor”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao servidor NTP como, por exemplo, o servidor NTP, nimero de porta, etc. podem ser
configurados nesta pagina.

IMPORTANTE
e Utilize um servidor NTP quando um ajuste de hora e data mais preciso for necessario para a operagao
do sistema.

Ajuste de hora - () Sincronizagio com servidor NTP

Configuracio do enderego de servidor NTP

Enderego do servidor NTP

Porta NTP (1-65535)

Intervalo de ajuste de hora o~

[Ajuste de hora]

Selecione o método de ajuste da hora entre as seguintes opg¢des. A hora ajustada pelo método selecionado

sera utilizado como a hora padrao da camera.

* Manual: A hora ajustada na guia [Basico] na pagina “Basico” sera utilizada como a hora padrdo da camera.

* Sincronizagado com servidor NTP: A hora ajustada automaticamente sincronizando com o servidor NTP
sera utilizada como a hora padrao da camera.

* Padrao: Manual

[Configuragao do enderego de servidor NTP]

Quando a opgao “Sincronizagédo com servidor NTP” for selecionada para “Ajuste de hora”, selecione o método
para obtengao do enderego do servidor NTP entre as seguintes opgdes.

¢ Auto: Obtém o endereco do servidor NTP do servidor DHCP.

* Manual: O enderecgo do servidor NTP sera inserido manualmente no “Endereco do servidor NTP”.

* Padrao: Manual

IMPORTANTE

* Quando o endereco do servidor NTP for obtido a partir do servidor DHCP, é necessério selecionar
“DHCP” ou “Automético(IP Automatico)” ou “Automatico(avangado)”’ para “Configuragcéo de rede” na
guia [Rede] da pagina “Rede”. (—pagina 144)

[Enderec¢o do servidor NTP]

Quando a opg¢ao “Manual” for selecionada para “Configuracdo do endereco de servidor NTP”, insira o
endereco IP ou o nome do host do servidor NTP.

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 128 caracteres

* Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).
* Padrao: Nenhum (em branco)
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IMPORTANTE

* Quando inserir o nome do host para “Endereco do servidor NTP”, &€ necessario configurar os ajustes
DNS na guia [Rede] da pagina “Rede”. (—pagina 144)

[Porta NTP]

Insira um numero de porta do servidor NTP.

* Numeros disponiveis de porta: 1 - 65535
* Padrao: 123

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que séo utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670

[Intervalo de ajuste de hora]

Selecionar um intervalo (1 - 24 horas: em intervalos de 1 hora) de sincronizagao com o servidor NTP.
* Padrao: 1h
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17 Configuracao dos ajustes de rede [Rede]

Os ajustes de rede e os ajustes relativos ao DDNS (Dynamic DNS) e SNMP (Simple Network management
Protocol) podem ser configurados na pagina “Rede”.
A péagina “Rede” apresenta as guias [Rede], [DDNS], [SNMP] e [Envio FTP img].

17.1 Configuracao dos ajustes da rede [Rede]

144

Clique na guia [Rede] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)

As informacgdes a seguir sdo necessarias para configurar os ajustes da rede. Entre em contato com o
administrador da rede ou seu provedor de servigo de Internet.

* Endereco IP

* Mascara de sub-rede

* Gateway padrao (quando utilizar o servidor/roteador de gateway)

* Porta HTTP

* Endereco DNS primario, Endereco DNS secundario (quando utilizar DNS)

Instrugdes de Operagéo



Rede Pv4

Configuragio de rede

Enderego IP (IPv4)

Mzscara de sub-rede

Gateway Padrio

DNS

Enderego de servidor primério
Enderego de servidor secundirio
Rede IPV6

Mamal

Enderego IP (IPv6)

Gateway Padrio

DHCPv6

Enderego primirio de servidor DNS
Enderego de servidor de DNS secundério
Universal

Porta HTTP

Velocidade de linha

‘Tamanho Max. para pacote RTP

HTTP tamanho de segmento miximo (MSS)

UPP

Encaminhamento de porta
‘automitico

Atalho para a cimera

HTTPS
Geragdo de chave CRT

Gerar

Certificado de

amoassinatura
Tnformagio

Gerar Solicitagio de
Assinatura de Certificado

A ?ilﬂlﬂ;io de Certificado

Informagio
‘Conexio

Porta HTTPS

Acesso FTP paraa cimera

Controle de banda (taxa de bits)

Configuragio ripida de IP se
adapta 30 periodo

Rede IPVv4

[Configuragao de rede]

Selecione o método de configuragéo do enderego IP entre as seguintes opgoes.

Estatico: O endereco IP é configurado inserindo manualmente em “Endereco IP (IPv4)”.

DHCP: O endereco IP é configurado utilizando a fungdo DHCP.

Automatico(IP Automatico): O endereco IP é configurado utilizando a fungdo DHCP. Quando o servidor
DHCP nao for encontrado, o endereco IP sera automaticamente configurado.

Automatico(avangado): Usando a fungdo DHCP, a informacao de enderego de rede é referenciada e
um endereco IP n&o usado é configurado a cAmera como endereco IP estatico. O enderego IP estatico é
determinado automaticamente dentro da faixa de mascara de sub-rede pela cAmera. Quando o servidor
DHCP nao é encontrado, o endereco IP é ajustado a 192.168.0.10.

Envio FTP img

Automatico(avanado) ™/

{EEE Y e | C—

CZ | -

® Auto O Magwal

| | O | O | O

| O | O | C—

(® Desligado

® Desligado

[ (1-65535)

® Tiimitada(1500byte) O Limitada(1280 bytes)

limitada(1460byte) ~

® Desligado

® Desligado

(oer]

zzaizr)

Nio gerado

atzzier)

Invalido

v

51 65535

limitado v
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e Padrao: Automatico(avangado)

Nota

* Quando “Automatico(IP Automatico)” for selecionado e o enderego IP n&o puder ser obtido do servidor
DHCP, um endereco IP nao utilizado na mesma rede sera buscado dentro da faixa 169.254.1.0 -
169.254.254.255.

[Endereco IP (IPv4)]

Quando nao utilizar a fungdo DHCP, insira o enderecgo IP da camera. N&o insira um endereco ja utilizado
(para os PCs e outras cameras de rede).
e Padrao: 192.168.0.10

Nota

* Multiplos enderegos IP estdo indisponiveis mesmo ao utilizar a fungdo DHCP. Consulte o
administrador da rede para informagdes adicionais sobre os ajustes do servidor DHCP.

[Mascara de sub-rede]

Quando nao utilizar a fungdo DHCP, insira a mascara de sub-rede da camera.
* Padrao: 255.255.255.0

[Gateway Padrao]

Quando nao utilizar a fungao DHCP, insira o portal padrao da camera.
e Padrao: 192.168.0.1

Nota

* Multiplos enderegos IP para o portal padréo estao indisponiveis mesmo ao utilizar a fungdo DHCP.
Consulte o administrador da rede para informagdes adicionais sobre os ajustes do servidor DHCP.

[DNS]

Determine como ajustar o enderego do servidor DNS selecionando “Auto” (obtenha o enderecgo
automaticamente) ou “Manual” (insira o enderec¢o do servidor DNS). Quando a opg¢éo “Manual” for
selecionada, sera necessario configurar os ajustes para DNS.

Quando utilizar a fungdo DHCP, é possivel obter o enderego DNS automaticamente selecionando “Auto”.
Consulte o administrador da rede para informagdes adicionais sobre os ajustes.

* Padrao: Auto

[Endereco de servidor primario], [Endereco de servidor secundario]

Quando a opcao “Manual” for selecionada para “DNS”, insira o endereco IP do servidor DNS.
Consulte o administrador da rede sobre o endereco IP do servidor DNS.

Rede IPVv6

[Manual]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a configuragédo do endereco para a rede IPv6 (Enderecgo
IPv6B) sera realizada manualmente ou néo.

* Ligado: Insira um endereco IPv6 manualmente.

* Desligado: A insergao manual de um enderego IPv6 sera indisponivel.

* Padrao: Desligado

[Endereco IP (IPv6)]

Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Manual’, a insergdo manual do endereco IPv6 € necessaria.
N&o insira um endereco que ja esta em uso.
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* Quando conectar ao endereco IPv6 manualmente configurado além do roteador, utilize um roteador
compativel com IPv6 e ative a fungéo de atribuicdo do enderego IPv6 automatico. Neste caso, é
necessario configurar o enderecgo IPv6 incluindo as informagdes de prefixo fornecidas a partir do
roteador compativel com IPv6. Consulte os manuais fornecidos com o roteador para informacdes
adicionais.

[Gateway Padrao]

Ao selecionar “Ligado” para “Manual” da rede IPv6, inserir o gateway padrao da rede IPv6 da camera.
Padrao: Nenhum (em branco)

[DHCPv6]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a funcéo IPV6 DHCP sera ou nao utilizada.

Configure o servidor DHCP para nao atribuir os mesmos enderecos IP utilizado para as outras cAmeras para
rede e PCs cujo endereco IP seja exclusivo. Consulte o administrador da rede para informacdes adicionais
sobre os ajustes do servidor.

* Padrao: Desligado

[Enderec¢o primario de servidor DNS], [Endereco de servidor de DNS secundario]

Insira o endereco IPv6 do servidor DNS. Consulte o administrador da rede sobre os enderecos IPv6 do servidor
DNS.

Universal

[Porta HTTP]

Atribui os nimeros de porta independentemente.

* Numeros disponiveis de porta: 1 - 65535

¢ Padrao: 80

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que sdo utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 110, 123, 161, 162, 443, 554, 995, 10669, 10670, 59000 - 61000

[Velocidade de linha]

Selecione a velocidade da linha para a transmissao de dados entre as seguintes. Recomenda-se utilizar com
“Auto” padrao.

* Auto: A velocidade da linha sera aplicada automaticamente.

*  100M-completo: 100 Mbps full-duplex

*  100M-Meio: 100 Mbps half-duplex

*  10M-completo: 10 Mbps full-duplex

*  10M-Meio: 10 Mbps half-duplex

* Padrao: Auto

[Tamanho Max. para pacote RTP]

Selecione “llimitada(1500byte)” ou “Limitada(1280 bytes)” para determinar se o tamanho do pacote RTP sera
ou nao restrito quando forem visualizadas imagens da camera utilizando o protocolo RTP. Recomenda-se
utilizar com “llimitada(1500byte)” padrao.

Quando o tamanho do pacote RTP for restrito na linha de rede em uso, selecione “Limitada(1280 bytes)".
Consulte o administrador da rede para informagdes adicionais sobre o tamanho maximo do pacote na linha
de rede.

¢ Padrao: llimitada(1500byte)
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[HTTP tamanho de segmento maximo (MSS)]

Selecione “llimitada(1460byte)”, “Limitada(1280 bytes)” ou “Limitada(1024 bytes)” para determinar se o
tamanho maximo do segmento (MSS) sera ou n&o restringido quando visualizar imagens da camera utilizando
o protocolo HTTP. Recomenda-se usar este recurso com a configuragao padréo.

Quando MSS for restrito na linha de rede em uso, selecione “Limitada(1024 bytes)” ou “Limitada(1280
bytes)”. Consulte o administrador da rede para informagdes adicionais sobre o MSS na linha da rede.

¢ Padrao: llimitada(1460byte)

UPnP

148

Esta camera suporta UPnP (Universal Plug and Play). Utilizando esta fungéo, é possivel configurar os itens

a seguir automaticamente.

* Configuragéo da fungéo de encaminhamento pela porta do roteador (Contudo, um roteador com suporte
para UPnP é necessario). Esta configuracao € util quando acessar a camera via Internet, ou a partir de
um telefone celular/terminal movel.

* Atualizagao automatica do atalho da camera, criado na pasta [Meus locais de rede] (pasta [Rede] se vocé
usar Windows Vista, Windows 7 ou Windows 8) do computador, mesmo quando o enderego IP da camera
mudar.

[Encaminhamento de porta automatico]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungdo de encaminhamento pela porta do roteador
sera utilizada ou nao.

Para utilizar a fungdo de encaminhamento pela porta, o roteador em uso deve suportar UPnP e a fungdo UPnP
deve estar habilitada.

* Padrao: Desligado

Nota

* Devido a fungdo encaminhamento pela porta, o nimero da porta podera ser ocasionalmente alterado.
Quando o numero for trocado, é necessario trocar os numeros de porta registrados no PC e
gravadores, etc.

* Afuncgao UPnP esta disponivel quando a cAmera estiver conectada a rede IPv4. IPv6 nao é suportado.
* Para verificar se o autoencaminhamento pela porta esta adequadamente configurado, clique na guia
[Estado] na pagina “Manutencgao” e verifique se a opgéo “Habilitar” esta exibida para “Estado” de

“UPnP”. (—pagina 182)
Quando a opgéao “Habilitar” ndo for exibida, consulte o item “Nao é possivel acessar a camera via
Internet” na segado “23 Guia de Solugéo de Problemas”. (—pagina 196)

[Atalho para a camera]

Selecione se um atalho para a cAmera sera ou ndo criado na pasta [Meus locais de rede] (pasta [Rede] se
vocé usar Windows Vista, Windows 7 ou Windows 8) do computador. Quando criar o atalho, selecione
“Ligado”.

Para utilizar a fungao de atalho para a camera, habilite a fungdo UPnP no PC previamente.

* Padrao: Desligado

Nota

* Paraexibir o atalho para a cdmera na pasta [Meus locais de rede] (pasta [Rede] se vocé usar Windows
Vista, Windows 7 ou Windows 8) do computador, € necessario adicionar o componente do Windows.
Consulte o que segue para habilitar a fungdo UPnP.

Para Windows XP

[Iniciar] — [Configuragbes] — [Painel de controle] — [Adicionar ou remover programas] — [Adicionar/
remover componentes do Windows] — selecione [Servigos de rede] — [Detalhes] — marque [Cliente
de descoberta/contr. de disp de gateway de Internet] e [Interface de Usuério Plug and Play
Universal] — [OK] — [Avancgar] — Completar
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For Windows Vista

[Iniciar] — [Painel de controle] — [Rede e Internet] — [Centro de Rede e Partilha] — amplie a seg¢éo
em [Deteccéo de Rede] de [Partilha e Detecgéo] — selecione [Activar a detecgéo de rede] — clique
em [Aplicar] - Completar

For Windows 7

[Iniciar] — [Painel de controle] — [Rede e Internet] — [Central de Rede e Compartilhamento] —
selecione [Ativar a descoberta de rede] de [Descoberta de rede] de [Configuragdes de
compartilhamento avancgadas] — clique em [Salvar alteragées] — Completar

For Windows 8

[Iniciar] — selecionar [Todos os aplicativos] — [Painel de Controle] — [Rede e Internet] — [Central de
Rede e Compartilhamento] — selecionar [Ativar descoberta de rede] de [Descoberta de rede] de
[Configuracdes de compartilhamento avangadas] — clique em [Salvar alteragdes] — Completar

HTTPS

E possivel aumentar a seguranga da rede criptografando o acesso as cameras utilizando a fungéo HTTPS.
Consulte a pagina 152 para o modo de configuracao dos ajustes HTTPS.

[Geragao de chave CRT]

Uma chave CRT (chave de criptografia SSL) utilizada para o protocolo HTTPS é gerada. Para gerar a chave
CRT, clique no botao [Executar] para exibir a caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT”.

[Certificado de auto-assinatura - Gerar]

A camera em si gera o certificado de seguranca utilizado para o protocolo HTTPS. (Certificado autoassinado)
Para gerar o certificado autoassinado, clique no botédo [Executar] para exibir a caixa de dialogo “Certificado
de auto-assinatura - Gerar”.

[Certificado de auto-assinatura - Informacgao]

Exibe as informacdes do certificado autoassinado.

Quando o botao [Confirma] for clicado, as informagdes registradas do certificado autoassinado seréo exibidas
na caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura - Confirma”.

Quando o botao [Excluir] for clicado, o certificado autoassinado gerado sera apagado.

[Certificado CA - Gerar Solicitacao de Assinatura de Certificado]

Quando utilizar o certificado de seguranga emitido pela CA (Autoridade de Certificagao) como o certificado de
segurangca utilizado para o protocolo HTTPS, a CSR (Solicitagdo de Assinatura do Certificado) sera gerada.
Para gerar a CSR, clique no botéo [Executar] para exibir a janela de dialogo “Certificado CA - Gerar Solicitagdo
de Assinatura de Certificado”.

[Certificado CA - Instalacao de Certificado CA]

Instala o Certificado do servidor (certificado de seguranga) emitido pela CA (Autoridade de certificagdo) e
exibe as informacdes do certificado do servidor instalado.

Para instalar o certificado do servidor, clique no botédo [Procurar...] para exibir a caixa de dialogo [Abrir] e
selecione o arquivo do certificado do servidor emitido pela CA e clique no botédo [Executar].

Se o certificado do servidor ja estiver instalado, o nome do arquivo do certificado do servidor instalado sera
exibido.

[Certificado CA - Informacao]

Exibe as informagdes do certificado do servidor.

Quando o botéo [Confirma] for clicado, as informagbdes registradas do certificado do servidor instalado serdo
exibidas na caixa de dialogo “Certificado CA - Confirma”. Se o certificado do servidor ndo estiver instalado, o
conteudo do arquivo CSR gerado sera exibido.

Quando o botéao [Excluir] for clicado, o certificado do servidor instalado sera apagado.
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150

IMPORTANTE

* Antes de apagar o servidor valido (certificado de seguranga), confirme se existe um arquivo de backup
no PC ou outra midia. O arquivo de backup sera necessario quando instalar o certificado do servidor
novamente.

[Conexao]

Selecione o protocolo utilizado para conectar a camera.
e HTTP: Somente a conexado HTTP esta disponivel.

* HTTPS: Somente a conexdo HTTPS esta disponivel.
* Padrao: HTTP

[Porta HTTPS]

Designa o numero de porta HTTPS a ser utilizado.

* Numeros disponiveis de porta: 1 - 65535

* Padrao: 443

Os numeros de porta a seguir estdo indisponiveis ja que séo utilizados automaticamente pelo sistema.
20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 554, 995, 10669, 10670, 59000-61000

Nota

* A cémera sera reinicializada apés a troca do ajuste da conexéo.

* Quando utilizar o certificado autoassinado:
Se a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS pela primeira vez, a janela de adverténcia
sera exibida. Nesse caso, siga as instru¢des do tutorial para instalar o certificado de autoassinatura
(de seguranca). (—péagina 159)

* Quando utilizar o certificado do servidor:
Instale previamente o certificado raiz e o certificado intermediario no navegador em uso. Siga as
instrucbes da CA para a obtengao e instalagdo destes certificados.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, o intervalo de atualizacéo e a taxa de
quadros das imagens poderdo ser reduzidos.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, algum tempo podera decorrer para que
as imagens sejam exibidas.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, as imagens poderao ser distorcidas ou
0 audio podera ser interrompido.

* O numero maximo de usuarios acessando simultaneamente varia dependendo do tamanho maximo
da imagem e do formato de transmissao.

[Acesso FTP para a camera]
Selecione “Permissao” ou “Proibir” para determinar a proibigdo ou a permissédo do acesso a camera via FTP.
* Padrao: Proibir

[Controle de banda (taxa de bits)]

Selecione a taxa de bits total para transmissédo de dados entre as seguintes.
llimitado/ 64kbps/ 128kbps/ 256kbps/ 384kbps/ 512kbps/ 768kbps/ 1024kbps/ 2048kbps/ 4096kbps/ 8192kbps

* Padrao: llimitado

Nota
* Quando selecionar a opgao “64kbps”, selecione “Desligado” para “Modo de &udio” na guia “Audio”.
(—pagina 109)
* Selecione “128kbps” ou uma taxa mais alta para realizar a transmiss&o ao vivo de imagens JPEG e
a transmissao periddica de imagens via FTP simultaneamente.
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Quando a opgao “Controle de banda (taxa de bits)” for ajustada para baixo, a captura de uma imagem
utilizando o botéo de captura instantadnea nao pode funcionar dependendo do ambiente de uso. Neste
caso, selecione “QVGA” para “Tamanho da imagem” da se¢ao “JPEG” na guia [JPEG/H.264] ou ajuste
“Configuragao de qualidade de imagem” de “JPEG” para um valor mais baixo.

[Configuragao rapida de IP se adapta ao periodo]

Selecione “20min” ou “llimitado” para determinar a extensdo da operagéo de ajuste de rede utilizando o

software “Software de configuragcéo IP” pode ser habilitado.

* 20min: A operacgao de configuragao de rede utilizando “Software de configuragédo IP” é habilitada por 20
minutos a partir da inicializagdo da camera.

* llimitado: A operagao de configuragéo de rede utilizando “Software de configuragao IP” Panasonic é
permitida sem limite de tempo.

* Padrao: 20min

Nota

A exibicdo da informagéo da camera usando “Software de configuragéo IP” &€ permitida sem limite de
tempo, e as imagens da cAmera podem ser abertas.

Consulte o administrador da rede para os enderegos de cada servidor.

A fungéo de encaminhamento de porta modifica um endereco IP global para um endereco IP privado
e “Mascara de IP estatico” e “Tradugao de enderegos de rede (NAT)” possuem esta fungéo. Esta
fungéo deve ser ajustada em um roteador.

Para acessar a cAmera via Internet conectando-a a um roteador, é necessario atribuir um numero de
porta HTTP respectivo a cada camera e transposi¢ao do endereco utilizando a fungao de
encaminhamento pela porta do roteador. Para informagdes adicionais, consulte as instrugdes de
operacao do roteador em uso.

Insira [endereco IP global +:

(dois pontos) + numero da porta] WAN Roteador LAN

na caixa “Enderego” do Endereco global[cscococo0s0000 0| Enderego privado
navegador via Internet. vvv.xxx?yyg.zzz @@ﬂ@@@@@@@ 192.168.0.254
VVV.XXX.yYY.zzz:50000

VVV.XXX.YYyYy.zzz:50001 | |

Transposigao do endereco utilizando a fungéo de
encaminhamento pela porta

Internet VVV.XXX.yYY.zZZ:50000 —> 192.168.0.1:50000

| DA0A0R0RDA00RO)

(WAN)

Modem de cabo

Modem XDSL Endereco privado

192.168.0.1
Numero da porta: 50000

Transposicao do endereco utilizando a fungéo de
encaminhamento pela porta
VVV.XXX.yYyYy.zzz:50001 —> 192.168.0.2:50001

Endereco privado
192.168.0.2
Numero da porta: 50001
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17.2 Configuracao dos ajustes HTTPS

Clique na guia [Rede] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes relativos ao protocolo HTTPS que podem aumentar a seguranga da rede criptografando o acesso
as cameras sao descritos nesta pagina.

Os ajustes HTTPS serao configurados por meio do procedimento a seguir.

Geragédo da chave CRT (chave de criptografia SSL)

Quando utilizar o certificado autoassinado Quando utilizar o certificado do servidor

A /

Geracéo do certificado autoassinado Geracéo da CSR (Solicitagao de Assinatura do Certificado)

Aplicagdo para a aprovacgao pela CA (Autoridade de
Certificagao) - Emissao do certificado do servidor

Instalagéo do certificado do servidor

\

Configuragéo do protocolo de conex&o

\

Acesso as cameras utilizando o protocolo HTTPS

HTTPS

‘Geragdo de chave CRT

Gerar
Certificado de
auto-assinatura _ .
Informag3o Nio gerado

Gerar Solicitagio de
Assinatura de Certificado

Certificado CA

Instalacio de Certificado
&

Informag3o

Conexio v

Porta HTTPS 143 (1-65535)

(D Geragao da chave CRT (chave de criptografia SSL) (—pagina 153)

@ Geracgao do certificado de alto-assinatura (—>pagina 154)

® Geragao da CSR (Solicitagao de Assinatura do Certificado) (—>pagina 156)
@ Instalacdo do certificado do servidor (—pagina 157)

® Configuragéo do protocolo de conexéo (—pagina 158)

152 | Instrugdes de Operagéo



17 Configuracao dos ajustes de rede [Rede]

* Para utilizar o certificado do servidor, é preciso aplicar a aprovagao e emitir o certificado do servidor
pela CA.

* Quer o certificado autoassinado ou o certificado do servidor esteja disponivel. Se ambos forem
instalados, o certificado do servidor sera utilizado antes do certificado autoassinado.

17.2.1 Geracao da chave CRT (chave de criptografia SSL)

IMPORTANTE
* Quando o certificado autoassinado ou o certificado do servidor for valido, € impossivel gerar a chave
CRT.

* Quando a certificagao do servidor for utilizada, o tamanho da chave disponivel varia dependendo dos
caches, assim, verifique o tamanho da chave disponivel previamente.

* Para gerar a chave CRT, cerca de 1 minuto podera decorrer quando o tamanho da chave for 1024
bits e cerca de 2 minutos quando o tamanho da chave for 2048 bits. Nao opere o navegador de Internet
até que a geragéo da chave CRT esteja completa. Enquanto a chave CRT estiver sendo gerada, o
intervalo de atualizagdo e a velocidade da linha podem ser inferiores.

1. Clique no botao [Executar] da “Geragdo de chave CRT".
— A caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT” sera exibida.

Chave CRT atual

Tamanho da

chave RSA

Ultima )
modificacio [

Geragdo de chave CRT

Tamanho da chave RSA (®) 1024bit () 2048bit

* Gerando uma chave CRT demora cerca de 2 minutos.

2. Selecione “1024bit” ou “2048bit” para o comprimento da CRT para gerar para “Geragéo de chave CRT”
- “Tamanho da chave RSA”.

Nota
* Para utilizar o certificado do servidor, siga as solicitagdes da CA sobre o tamanho da chave RSA.

3. Clique no botao [Executar].
— A geracdo da chave CRT serd iniciada. Quando a geragéo for finalizada, o tamanho da chave e a hora
e data da geracdo da chave serao exibidos em “Chave CRT atual’.

Nota

* Para trocar (ou atualizar) a chave CRT gerada, execute as etapas 1 a 3. A chave CRT, certificado
autoassinado e certificagdo do servidor séo validos em um conjunto. Quando a chave CRT for trocada,
€ necessario gerar novamente o certificado autoassinado ou reaplicar o certificado do servidor.

* Quando a chave CRT for atualizada, o registro da chave CRT anterior sera salvo. Quando o botédo
[Histdrico] “Chave CRT atual” na caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT” for clicado, a caixa de
dialogo “Chave anterior de CRT” sera exibida e sera possivel verificar o tamanho da chave e a hora
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e a data de geragédo da chave atual. Quando o botao [Aplicar] for clicado na caixa de dialogo “Chave
anterior de CRT”, é possivel substituir a chave CRT pela anterior.

Chawve anterior de CRT
Tamanho da
chave RSA

Ultima
modificagio

2048bit

Historico

17.2.2 Geracao do certificado autoassinado (certificado de segu-
ranca)

IMPORTANTE
* Se achave CRT nao for gerada, € impossivel gerar o certificado autoassinado.

1. Clique no botao [Executar] de “Certificado de auto-assinatura - Gerar”.
— A caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura - Gerar” sera exibida.

Certificado de auto-assmatura - Gerada

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizagio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Uttima

modificacio

2. Insira as informagdes do certificado a ser gerado.

Item Descricéo Numero disponivel de caracteres
[Nome comum] Insira o endereco da cdmera ou o nome do host. | 64 caracteres
[Pais] Insira o nome do pais. (Opcional) 2 caracteres (cadigo do pais)
[Estado] Insira 0 nome do estado. (Opcional) 128 caracteres
[Localidade] Insira o nome da localidade. (Opcional) 128 caracteres
[Organizagao] Insira 0 nome da organizagao. (Opcional) 64 caracteres
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Item

Descrigao

Numero disponivel de caracteres

[Unidade Organiza-
cional]

Insira 0 nome da unidade da organizagao. (Opci-
onal)

64 caracteres

[Chave CRT]

Exibe o tamanho da chave e a hora e a data da

geracao da chave atual.

* Os caracteres disponiveis para [Nome comum], [Estado], [Localidade], [Organizagao], [Unidade
Organizacional] sdo 0-9, A-Z, a-z e os simbolos a seguir.
-, /()

* Quando a camera for conectada a Internet, insira o enderego ou o nome do host para acessar via
Internet “Nome comum”. Neste caso, a janela de alerta de seguranca sera exibida cada vez que
a camera for acessada localmente mesmo que o certificado de segurancga esteja instalado.

* Quando inserir o enderego IPv6 para “Nome comum”, insira o enderego entre colchetes [ ].

Exemplo: [2001:db8::10]

Clique no botao [OK] ap6s inserir os itens.
— O certificado autoassinado sera gerado.

Nota

* Asinformagdes do certificado autoassinado gerado serdo exibidas em “Certificado de
auto-assinatura” - “Informagéao”.
Dependendo do status do certificado autoassinado, o que segue sera exibido.

Indicagao Descricéo
Nao gerado O certificado autoassinado nao sera gerado.
Invalido (Razao: Instalagao de Certificado | O certificado de alto-assinatura ja foi gerado e o
CA) certificado do servidor foi instalado.
* Neste caso, o certificado do servidor sera va-
lidado.

Nome comum do certificado autoassinado | O certificado de alto-assinatura ja foi gerado e
validado.

* Quando o botao [Confirma] for clicado, as informagdes registradas do certificado autoassinado
(certificado de seguranga) serdo exibidas na caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura -
Confirma”.

Certificado de auto-assmatura - Confirma

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizagio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Ultima

modificagio

Instrugdes de Operacéo 155



17 Configuragao dos ajustes de rede [Rede]

* Quando o botao [Excluir] for clicado, o certificado autoassinado gerado (certificado de segurancga)
sera apagado.

* Quando a opgao “HTTPS” for selecionada para “Conexao”, € impossivel apagar o certificado
autoassinado.

17.2.3 Geracgao da CSR (Solicitacao de Assinatura do Certificado)
IMPORTANTE

e Se achave CRT nao for gerada, é impossivel gerar a CSR.

* Antes de gerar o arquivo CSR, configure os ajustes a seguir em [Opgdes da Internet] do navegador
de Internet previamente. Clique em [Opg¢des da Internet...] em [Ferramentas] da barra do menu do
Internet Explorer e em seguida clique na guia [Segurancal.

— Registre a cAmera em [Sites confiaveis].

— Cligue no botao [Nivel personalizado...] para abrir a janela [Configuragcdes de Seguranga] e
marque o botao radial [Ativar] de [Download de arquivo] sob [Downloads].

— Cligque no botao [Nivel personalizado...] para abrir a janela [Configuragcdes de Seguranga] e
marque o botéo radial [Ativar] de [Aviso automatico para downloads de arquivo] sob [Downloads].

1. Clique no botdo [Executar] de “Certificado CA - Gerar Solicitagdo de Assinatura de Certificado”.
— A caixa de dialogo “Certificado CA - Gerar Solicitagdo de Assinatura de Certificado” sera exibida.

Certificado CA - Gerar Solicitagio de
Assinatura de Certificado

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizacio

Umnidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Ultima

modificagio

2. Insira as informagdes do certificado a ser gerado.

Item Descrigao Numero disponivel de caracteres
[Nome comum] Insira o enderego da cAmera ou o nome do host. | 64 caracteres
[Pais] Insira 0 nome do pais. 2 caracteres (cédigo do pais)
[Estado] Insira 0 nome do estado. 128 caracteres
[Localidade] Insira 0 nome da localidade. 128 caracteres
[Organizacgao] Insira 0 nome da organizagao. 64 caracteres
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Item Descrigao Numero disponivel de caracteres
[Unidade Organiza- | Insira o nome da unidade da organizagao. 64 caracteres
cional]
[Chave CRT] Exibe o tamanho da chave e a hora e a data da
geracao da chave atual.
Nota

* Para utilizar o certificado do servidor, siga as solicitagdes da CA sobre as informagdes a serem

inseridas.

* Os caracteres disponiveis para [Nome comum], [Estado], [Localidade], [Organizagao], [Unidade
Organizacional] séo 0-9, A-Z, a-z e os simbolos a seguir.

- _,+1()

3. Cligue no botdo [OK] apds inserir os itens.

— A caixa de dialogo [Salvar como] sera exibida.

4. Insira um nome de arquivo para CSR na caixa de didlogo [Salvar como] para salvar no PC.
— O arquivo CSR sera aplicado a CA.

IMPORTANTE

* O certificado do servidor sera emitido para o conjunto da chave CSR e CRT geradas. Se a chave CRT
for gerada novamente ou atualizada apdés a aplicacdo para CA, o certificado do servidor emitido sera

invalidado.

Nota

* Esta camera gera o arquivo CSR no formato PEM.

17.2.4 Instalacao do certificado do servidor

IMPORTANTE

* Se o arquivo CSR nao for gerado, é impossivel instalar o certificado do servidor (certificado de
segurancga). Para a instalacao, o certificado do servidor emitido pela CA sera solicitado.
1. Clique no boto [Procurar...] de “Certificado CA - Instalagdo de Certificado CA”.
— A caixa de dialogo [Abrir] sera exibida.
2. Selecione o arquivo de certificagdo do servidor e cliqgue no botdo [Abrir]. Em seguida clique no botéo

[Executar].

— A certificacdo do servidor sera instalada.

Nota

* O nome do host registrado no certificado do servidor instalado sera exibido em “Certificado CA -
Informacao”. Dependendo do status do certificado do servidor, o que segue sera exibido.

Indicagao

Descrigao

Invalido

A certificagdo do servidor ndo esta instalada.

Nome comum do certificado do servidor

O certificado do servidor ja foi instalado e valida-
do.

Expirada

A certificagédo do servidor ja expirou.
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* Quando o botéao [Confirma] for clicado, as informagdes registradas do certificado do servidor
instalado seréo exibidas na caixa de dialogo “Certificado CA - Confirma”. (Somente “Unidade
Organizacional” sera exibida com um asterisco (*))

Certificado de auto-assinatura - Confirma

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizacio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Ultima

modificagio

* Quando o botéo [Excluir] for clicado, o certificado do servidor instalado sera apagado.

* Quando a opgao “HTTPS” for selecionada para “Conexao”, sera impossivel apagar o certificado
do servidor.

* Para trocar (ou atualizar) o certificado do servidor, realize as etapas 1 e 2.

IMPORTANTE

* Antes de apagar o servidor valido (certificado de seguranga), confirme se existe um arquivo de backup
no PC ou outra midia. O arquivo de backup sera necessario quando instalar o certificado do servidor
novamente.

* Quando o certificado do servidor expirar, a funcdo HTTPS sera indisponivel. Quando a camera for
reinicializada, o protocolo de conexao sera alterado para HTTP. Atualize o certificado do servidor antes
que expire.

* A data de expiragao do certificado do servidor pode ser verificada clicando-se duas vezes no arquivo
de certificacdo do servidor emitido pela CA.

17.2.5 Configuragao do protocolo de conexao

1.

Selecione “HTTP” ou “HTTPS” para “Conexao” para determinar o protocolo utilizado para acessar a

camera.

* HTTP: Somente a conexdo HTTP esta disponivel.

e HTTPS: Somente a conexdao HTTPS esta disponivel.

Designe o numero da porta HTTPS a ser utilizada para “Porta HTTPS”.

* Numeros disponiveis de porta: 1 - 65535

* Padrao: 443

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 554, 995, 10669, 10670, 59000 - 61000

Clique no botéo [Definir].

— A camera sera reinicializada e sera impossivel acessa-la utilizando o protocolo HTTPS. (—pagina 7,
pagina 18, pagina 20)

Nota
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* A camera sera reinicializada apoés a troca do ajuste da conexao.
* Quando utilizar o certificado autoassinado:
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Se a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS pela primeira vez, a janela de adverténcia
sera exibida. Nesse caso, siga as instrugdes do tutorial para instalar o certificado de autoassinatura
(de seguranga). (—pagina 159)

* Quando utilizar o certificado do servidor:
Instale previamente o certificado raiz e o certificado intermediario no navegador em uso. Siga as
instrugcdes da CA para a obtencgéo e instalagdo destes certificados.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, o intervalo de atualizagéo e a taxa de
quadros das imagens poderdo ser reduzidos.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, algum tempo podera decorrer para que
as imagens sejam exibidas.

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, as imagens poderao ser distorcidas ou
0 audio podera ser interrompido.

* O numero maximo de usuarios acessando simultaneamente varia dependendo do tamanho maximo
da imagem e do formato de transmissao.

17.3 Acesso a camera utilizando o protocolo HTTPS

-_—

Inicie o navegador de Internet.
Insira o endereco IP da caAmera na caixa de endere¢o do navegador.
* Exemplo de insergéo: https://192.168.0.10/

IMPORTANTE

* Quando o numero de porta HTTPS “443” for alterado, insira “https://endereco IP da camera +:
(dois pontos) + numero da porta” na caixa de endereg¢o do navegador.
(Exemplo: https://192.168.0.11:61443)

* Quando a camera estiver em uma rede local, configure os ajustes do servidor proxy do navegador
de Internet (em [Opg¢des da Internet...] em [Ferramentas] da barra do menu) para bypass o servidor
proxy para o endereco local.

Acionar a tecla [Enter] no teclado.
— A pagina “Ao vivo” sera exibida.
Quando a janela de alerta de seguranga for exibida, instale o certificado de seguranca.
(—pagina 160)
Quando a opgéo “Ligado” for selecionada para “Autent. do usuario”, a janela de autenticagao sera
exibida antes de as imagens ao vivo aparecerem para inserir o nome de usuario e a senha.

IMPORTANTE

* Quando a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS, o intervalo de atualizagéo e a taxa
de quadros das imagens poderao ser reduzidos.

17.3.1 Instalacao do certificado de segurancga

Quando o certificado de seguranga da camera a acessar nao for instalado no PC, a janela de alerta de

seguranga sera exibida cada vez que a camera for acessada utilizando o protocolo HTTPS. Para que a janela
de alerta de seguranga nao seja exibida, é necessario instalar o certificado de seguranga no procedimento a
seguir. Se o certificado n&o for instalado, a janela de alerta sera exibida cada vez que a camera for acessada.

Nota

* O certificado de seguranca € instalado no PC com as informacgdes registradas para “Nome comum”.
Portanto, as informacdes registradas para “Nome comum” devem ser as mesmas para o endereco ou
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nome do host para o acesso a cdmera. Se o certificado nao for o mesmo, a janela de alerta de
segurancga sera exibida cada vez que a camera for acessada.

* Quando o enderego ou o nome do host da caAmera for alterado, a janela de alerta de seguranca sera
exibida cada vez que a camera for acessada mesmo que o certificado de seguranga seja instalado.
Instale o certificado novamente.

* Quando o acesso a camera for aberto a Internet, insira 0 nome do enderego ou o nome do host para
acessar via Internet para “Nome comum”. Neste caso, a janela de alerta de segurancga sera exibida
cada vez que a camera for acessada localmente mesmo que o certificado de seguranca esteja
instalado.

* Quando o certificado de segurancga estiver adequadamente instalado, um icone de chave sera exibido
na caixa de endereco do navegador de Internet que acessar a camera. (Quando utilizar o Internet
Explorer 7, Internet Explorer 8 ou Internet Explorer 9)

Quando utilizar Internet Explorer 7, Internet Explorer 8, Internet Explorer 9
ou Internet Explorer 10

Nota
* Quando utilizar o Internet Explorer 7 ou Internet Explorer 8 com Windows XP, note que algumas das
janelas exibidas podem diferir das descrigbes a seguir.
* Ao utilizar o Internet Explorer 10, note que algumas das janelas exibidas podem diferir das descrigbes
a segquir.
1. Acesso a camera utilizando o protocolo HTTPS.
2. Quando a janela de alerta de seguranga for exibida, clique em “Prosseguir para o Web site (néo
recomendado)”

g/] Existe um problema com o certificado de seguranca deste Web site.
O certificado de seguranga apresentado por este Web site ndo foi emitido por uma autoridade de certificagio
fidedigna.

Problemas com o certificado de seguranga podem indicar uma tentativa de o enganar ou de interceptar os

dados que enviar para o servidor.

Recomendamos que feche esta pagina web e que ndo continue para este web site.

@ Clique aqui para fechar esta pagina web.

I'!;i' Prosseguir para o Web site (ndo recomendada). I

@ Mais informagdes

— A pagina “Ao vivo” sera exibida. Quando a janela de autenticacgéo for exibida, insira o nome do usuario
e a senha.

Nota

* Se esta janela for exibida quando acessar um dispositivo que n&o seja a cdmera ou um website,
um problema de seguranga pode ter ocorrido. Neste caso, verifique o status do sistema.
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3. Clique em “Erro de Certificado” em URL e clique em “Ver certificados”.

- | @ Erre de Certificade

O certificade de seguranga apresentado por
este Web site ndo foi emitide por uma
autoridade de certificagdo fidedigna.

Este problema poderd indicar uma tentativa
de o enganar cu de interceptar os dados que
enviar para o servidor,

E recomendade que feche a pagina Web.

Acerca dos erros de certificados

Ver certificados
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4. Clique em “Instalar certificado...”.

Certificado (3]

Geral | Detalhes I Caminho da certificacao

.g;]ﬁ Informacdes acerca do certificado

Este certificado de raiz da autoridade de certificacao
ndo é fidedigno. Para activar a fidedignidade, instale
este certificado no armazenamento de autoridades de
certificacdo de raiz fidedigna.

Emitido para:

Emitido por:

Valido de

Instalar certificado. .. Dedaracdo do emissor

Cbter mais informacdes sobre &

* Se|[Instalar certificado...] ndo for exibido, feche o Internet Explorer uma vez e selecione [Executar
como administrador] para abrir o Internet Explorer novamente. Clique em [Iniciar] — [Todos os
programas] — clique com o bot&o direito em [Internet Explorer] — Clique em [Executar como
administrador].

* Ao usar o Windows 8, clique com o botao direito [iexplore] em “C:\Program Files\Internet
Explorer” e selecione [Executar como administrador].
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Clique em “Seguinte” exibida na janela “Assistente para importar certificados”.
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Assistente para importar certificados

()

Bem-vindo ao 'Assistente para
importar certificados’

Este assistente ajuda-o a copiar certificados, listas fidedignas
de certificados e listas de revogacdo de certificados do seu

Um certificado, o qual € emitido por uma autoridade de
certificacdo, & uma confirmacdo da sua identidade e contém
informacdes utilizadas para proteger dados ou para
estabelecer ligagdes de rede seguras. Um argquivo de
certificados € a area do sistema onde os certificados s8o0

guardados,

disco para um arquivo de certificados.

Para continuar, clique em 'Seguinte’,

r [ Seguinte = ]

[ Cancelar ]

6. Selecione “Colocar todos os certificados no seguinte arquivo” e clique em “Procurar ...".

Assistente para importar certificados

Arquivo de certificados

Arguivos de certificados sdo areas do sistema onde os certificados ficam guardados.

0O Windows pode selecconar automaticamente um arquivo de certificados, ou o

utilizador pode especificar uma localizagdo para o certificada,

-, Seleccionar automaticamente o arquivo de certificados, com base no tipo de

' certificado

1@ Colocar todos os certificados no seguinte arguivo

Arquivo de certificados:

Cbter mais informacdes sobre arquivos de certificados

s

Brocurar...

{ﬁetroceder” Sequinte = ] [ Cancelar
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7. Selecione “Autoridades de certificacio de raiz fidedigna” e clique em “OK”.

Seleccionar arquive de certificados
Selecdone o arguivo de certificados que pretende
utilizar,

----- [ | Pessoal -

Bli] Autoridades de certificagio de raiz fided]

- _| Fidedignidade de Empresa
----- 7| Autoridades de certificacio intermedidriz
----- [ 7| Fabricantes fidedignos

----- = rartificadne nE3n fidedinnne
< | m | ¢

|:| Mostrar arquivos fisicos

[ oK J [ Cancelar
8. Clique em “Seguinte”.
Assistente para importar certificados

Arquivo de certificados
Arquivos de certificados s3o areas do sistema onde os certificados ficam quardados.

0 Windows pode seleccionar automaticamente um arguivo de certificados, ou o
utilizador pode especificar uma localizacdo para o certificado.

= Seleccionar automaticamente o arquivo de certificados, com base no tipo de
~ certificado

@ Colocar todos os certificados no seguinte arquivo

Arguivo de certificados:
Autoridades de certificacdo de raiz fidedigna

Obter mais informacdes sobre arquivos de certificados
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9. Clique em “Concluir”.

Assistente para importar certificados @

A concluir o assistente

pr 0 certificado serd importado depois de dlicar em Conduir,

L Especificou as seguintes definicdes:

Arguivo de certificados selecdonado pelo utiizador WG]

Contelido Certi

L (L1} I

< Retroceder Concluir ]l[ Cancelar

10. Clique em “Sim”.
Aviso de seguranga 5]

Vai instalar um certificado de uma auteridade de certificagdo (AC) que

J_\ afirmna representar:
192.168.0.10

0 Windows ndo consegue validar se o certificado & efectivamente de
'192.168.0.10". Deve confirmar a crigem contactando '192168.010°, O
seguinte ndmero ajuda-lo-d neste processo:

Impressde digital (shal): B7853FD3 14455741 88FC1AR0 56691941
AC4B16EC

Aviso:

Se instalar este certificade de raiz, 0 Windows confiara
automaticamente em gualquer certificade emitido por esta AC, A
instalagdo de um certificade com uma impressao digital nde
cenfirmada constitui um risco de sequranga. 5e clicar em "Sim’,
reconhece a existéncia deste risco.

Pretende instalar este certificado?

— Quando a importagédo for concluida, a tela “A importacao foi bem sucedida.”, sera exibida.
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11. Clique em “OK".

Assistente para impoertar certificados @

':0} Aimportagdc foi bem sucedida.

— Quando o navegador for reinicializado apés a importagao do certificado, “Erro de Certificado” ndo sera
exibida.

17.4 Configuracao dos ajustes relativos a DDNS
[DDNS]

Clique na guia [DDNS] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)

Para acessar esta camera via Internet, é necessario configurar os ajustes para a fungado DDNS.
Quando a fungado DDNS for ativada utilizando a cdmera, qualquer dos servicos DDNS a seguir estara
disponivel.

e Servigo “Viewnetcam.com”

* Atualizagao do DNS dinamico (conformidade com RFC2136)

IMPORTANTE
* Antes de utilizar o servico DDNS, é necessario realizar o ajuste de encaminhamento pela porta para
o roteador.

* Sobre a atualizagdo do DNS dinamico (em conformidade com RFC2136)
A operacao utilizando servigos DDNS, outros que nao “Viewnetcam.com” ndo serdo assegurados. A
Panasonic nao se responsabiliza por quaisquer problemas ou acidentes nas circunstancias em que a
camera seja utilizada resultante de tais servigos.
Consulte os provedores de servico DDNS para a selegao e configuragdo dos servicos DDNS outros
que “Viewnetcam.com”.

*  “Viewnetcam.com” & um servigo do DNS dindmico designado para uso com as Cameras de Rede
Panasonic. Consulte o site da web “Viewnetcam.com” (http://www.viewnetcam.com/) para
informacgdes adicionais sobre o servigo.

Sobre servicos DDNS (IPv4/IPv6)
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Utilizando um servigco DDNS, é possivel visualizar imagens da camera via Internet.

O servico DDNS associa os enderecgos globais dinamicos e nomes de dominio.

E possivel configurar os ajustes para “Viewnetcam.com” ou Atualizacdo do DNS dinamico (em conformidade
com RFC2136).

Na maioria dos servigcos DNS oferecidos pelos provedores, os enderecos globais ndo sao estaticos, mas
dindmicos. Portanto, o acesso a camera via enderecgo global antigo pode ser invalidado apds um determinado
periodo de tempo. Um dos servigos a seguir € necessario quando acessar uma camera cujo enderecgo global
nao é estético via Internet.

* Servigo DDNS (como, por exemplo, “Viewnetcam.com”)
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E possivel acessar por meio de um nome de dominio registrado e estatico (exemplo:

¢ viewnetcam.com) mesmo apos a troca do enderego global. A inscrigdo em um servico de nome de
dominio é necessario mesmo quando utilizar a conexao IPv6.

Consulte o site da web “Viewnetcam.com” (http://www.viewnetcam.com/) para informagdes adicionais
sobre o servigo.

Servigco de enderecgo IP estatico (como, por exemplo, um servigo oferecido pelo provedor
contratado)

Neste servigo, os enderecgos globais sao estaticos (nao modificados).

17.4.1 Configuracao do servigo DDNS (Exemplo do servigo “View-
netcam.com”)

@mMoOOow»

®

A <

Servidor DNS

Internet

Provedor

Servidor de servico “Viewnetcam.com”

Local remoto

Enderec¢o global modificado.

O provedor contratado aloca o enderego global para o roteador (ou camera). O enderego global néo é
estatico, mas dindmico.

(iik viewnetcam.com” e o enderego global atual sdo automaticamente registrados.

Se o usuario estiver inscrito em “Viewnetcam.com”, o “nome de dominio” exclusivo (exemplo:

**erx viewnetcam.com) sera alocado. O servidor da funcionalidade “Viewnetcam.com” gerencia
automaticamente o nome de dominio da caAmera e o enderego global do roteador (ou cdmera) quando
uma camera notificar automaticamente o servidor de servico do endereco global.

Endereco global atual automaticamente registrado via “*****.viewnetcam.com”.

O servidor da funcionalidade “Viewnetcam.com” registra o endereco global e o nome de dominio do
roteador (ou caAmera) no servidor DNS.

Endereco global obtido via URL (Nome de dominio).

Ao inserir o URL (incluindo o nome de dominio) no navegador de Internet quando do acesso a camera via
Internet, o servidor DNS identifica o endereco global registrado do roteador (ou cadmera).

Acesso utilizando o enderego global atual

O endereco global identificado é utilizado para acessar o roteador (ou cAmera) para monitorar imagens.
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* Consulte o provedor contratado quer o enderego IP atual seja estatico ou néo.
* Dependendo do provedor, os enderegos locais podem ser alocados. Nesse caso, o servigo DDNS é
indisponivel. Consulte o provedor do contrato para informagdes adicionais.

Envio FTP img

| --Selecionar a drea de servico— V‘

[Area]

Selecione a regido onde a cAmera esta instalada. Se a cAmera é usada fora do Japéo, selecione “Global”. Se
a camera é usada no Japao, selecione “Japao”.

Japao/Global

[Servi¢o]

Selecione o servigo DDNS para determinar a utilizagdo ou ndo do DDNS.

* Desligado: N&o utiliza a fungdo DDNS.

* Viewnetcam.com: Utiliza o servigo “Viewnetcam.com”.

¢ Atualizagao do DNS dindmico: Utiliza Atualizagdo do DNS din&dmico (em conformidade com RFC2136)
sem a cooperagao do DHCP.

* Atualizagédo do DNS dinamico (DHCP): Utiliza Atualizacdo do DNS dindmico (em conformidade com
RFC2136) com a cooperagédo do DHCP.

* Padrao: Desligado

Nota

* Quando utilizar Atualizagdo do DNS dinamico (em conformidade com RFC2136), consulte o
administrador da rede para cooperar ou ndo com DHCP.

17.4.2 Quando utilizar o servigo “Viewnetcam.com”
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Envio FTP img

Area ‘ Global

Servigo ‘ Viewnetcam.com

Pessoal(Camera) Endereco

Endereco de sua conta

Intervalo de acesso

Meétodo de Notificagio Endereco global IP

[Pessoal(Camera) Endereco]
O URL da camera registrada para “Viewnetcam.com”.

Instrugdes de Operagéo



17 Configuracao dos ajustes de rede [Rede]

[Enderec¢o de sua conta]

Quando o URL exibido for clicado, a janela de registro para o servigo “Viewnetcam.com” sera exibido em uma
janela aberta instantaneamente.
Registre as informagdes na janela de registro para a inscrigao do servigo “Viewnetcam.com”.

[Intervalo de acesso]

Selecione o intervalo para acessar o servidor do servigo “Viewnetcam.com” para verificar o enderego IP e 0
nome do host entre as seguintes opgoes.

10min/ 20min/ 30min/ 40min/ 50min/ 1h

* Padrao: 1h

[Método de Notificagao Enderego global IP]

Tipicamente, o [Método de Notificagdo Endereco global IP] deve ser ajustado a “Normal”.

N&o se pode acessar a cdmera usando o URL registrado 30 minutos apés registrar com “Viewnetcam.com”,
selecionar “Avangado”.

Neste caso, UPnP (—pagina 148) deve ser permitido para a camera e para o roteador.

* Padrao: Normal

17.4.3 Procedimento para registrar informagoes para o servigo
“Viewnetcam.com”

1. Selecione [Viewnetcam.com] para [DDNS] e clique no bot&o [Definir].
— Um URL sera exibido em [Endere¢o de sua contal.
Se um URL né&o for exibido em [Endereco de sua conta], conforme os ajustes de rede da camera e a
conexao a Internet e em seguida clique em [Definir] novamente.
2. Registre as informagdes para “Viewnetcam.com” seguindo as instrugdes do tutorial.
— A janela de registro para “Viewnetcam.com” sera exibida em uma janela aberta instantaneamente.
Quando a janela de registro n&o for exibida, verifique se o PC esta conectado a Internet, e clique no
botdo Reload do navegador.

Envio FTP img

Area |Globa\

Servigo |Viewnetcam com

Pessoal(Camera) Enderego

Enderego de sua conta bt st psonet

Intervalo de acesso 1h v

Metodo de Notificagio Enderego global IP

3. Registre as informagdes para “Viewnetcam.com” seguindo as instrugdes do tutorial.
— Quando a mensagem “A nova camera foi registrada com éxito em Viewnetcam.com” for exibida, feche
a janela de registro.
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O URL definido no momento do registro pode ser utilizado para acessar a cdmera. Contudo, este URL
esta indisponivel quando acessar a camera pelo PC conectado a mesma rede (LAN).

Envio FTP img

Area | Global

Servigo | Viewnetcam.com

Pessoal(Cimera) Enderego e

Enderego de sua conta Ftt i/ st msnns

Intervalo de acesso 1h e

Método de Notificagio Endereco global IP

Quando o registro para o servigo “Viewnetcam.com” for concluido, o URL da camera registrada para
“Pessoal(Camera) Endereco”. Até cerca de 30 minutos podem decorrer até que o URL da camera
registrada seja validado.

Para cancelar a inscrigdo no servigo “Viewnetcam.com”, acesse o site da web

“Viewnetcam.com” (http://www.viewnetcam.com/) posteriormente.

Quando “Expirada” é exibida no URL de “Viewnetcam.com” na pagina de ajustes de Viewnetcam ou
na pagina de status, reinicialize a cAmera apds registrar o servigo “Viewnetcam.com”. Apds reinicializar
a camera, verifique se o URL esta exibido no URL de “Viewnetcam.com” de [Estado] -
[Viewnetcam.com] na pagina “Manutencao”.

E possivel verificar as informacdes registradas para o servigo “Viewnetcam.com” acessando o URL
exibido ao lado de “Endereco de sua conta”. Quando o URL n&o for exibido, verifique se o PC esta
conectado a Internet e clique no botao [Definir].

Se o acesso falhar frequentemente devido as alteragdes no enderego global do roteador, ajuste um
valor menor para “Intervalo de acesso”.

17.4.4 Verificacao das informagoes registradas para o servigo
“Viewnetcam.com”

E possivel verificar se a camera foi registrada para o servigo “Viewnetcam.com”. (—>pagina 182)

17.4.5 Quando utilizar o servigo “Atualizacao do DNS dinamico”

170

.-‘i.lea

Envio FTP img

| Global

Servigo ‘Atualizagéo do DNS dindmico

Nome do Host

Intervalo de acesso
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[Nome do Host]

Insira 0 nome do host a ser utilizado para o servico Atualizagdo do DNS dinamico.
* Numero disponivel de caracteres: 3 - 250 caracteres
Insira na forma de “(nome do host). (hnome de dominio)”.
» Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).
* Padrao: Nenhum (em branco)

Nota
* Consulte o administrador da rede para informagdes adicionais sobre os nomes de host disponiveis.

[Intervalo de acesso]

Selecione o intervalo para acessar o servidor da funcionalidade Atualizagido do DNS dinamico para verificar
o enderecgo IP e 0o nome do host entre as seguintes opgdes.

10min/ 20min/ 30min/ 40min/ 50min/ 1h/ 6h/ 24h

* Padrao: 24h

17.4.6 Quando utilizar o servigo “Atualizacao do DNS dinamico
(DHCP)”

Envio FTP img

Area |G\0ba\ V|

Servigo [Atualizagzo do DNS dinamico (DHCP) v/

Nome do Host [

[Nome do Host]

Insira 0 nome do host a ser utilizado para o servico Atualizagdo do DNS dinamico.
* Numero disponivel de caracteres: 3 - 250 caracteres
Insira na forma de “(nome do host). (hnome de dominio)”.
* Caracteres disponiveis: Caracteres alfanuméricos, dois pontos (:), ponto (.), sublinhado (_) e hifen (-).
e Padrao: Nenhum (em branco)

Nota
* Consulte o administrador da rede para informagbes adicionais sobre os nomes de host disponiveis.

17.5 Configuracao dos ajustes relativos ao SNMP
[SNMP]

Clique na guia [SNMP] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)
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Os ajustes relativos ao SNMP podem ser configurados nesta pagina. E possivel verificar o status da camera
conectando ao gerenciador SNMP. Quando utilizar a fungdo SNMP, entre em contato com o administrador
da rede.

Envio FTP img

Comunidade

Nome do Sistema

Localizagio

Contato

[Comunidade]

Insira 0 nome da comunidade a ser monitorada.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres
* Padrao: Nenhum (em branco)

IMPORTANTE

* Quando utilizar a fungcdo SNMP, é necessario inserir o nome da comunidade. Quando nenhum nome
de comunidade for inserido, a fungdo SNMP nao ira funcionar.

[Nome do Sistema]

Insira um nome do sistema a ser utilizado para gerenciar a cdmera com a fungdo SNMP.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres

* Padrao: Nenhum (em branco)

[Localizagao]

Insira 0 nome da localizagdo onde a camera esta instalada.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 32 caracteres

e Padrao: Nenhum (em branco)

[Contato]

Insira o endereco de e-mail ou o nimero de telefone do gerenciador SNMP.
* Numero disponivel de caracteres: 0 - 255 caracteres

e Padrao: Nenhum (em branco)

17.6 Configuracao dos ajustes relativos a transmis-
sao periédica de imagens via FTP [Envio FTP img]

172

Clique na guia [Envio FTP img] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)

Os ajustes relativos a transmissao periédica das imagens de um servidor FTP podem ser configurados nesta
pagina. Para transmitir imagens para um servidor FTP periodicamente, é necessario configurar os ajustes do
servidor FTP previamente (—pégina 140). Consulte a pagina 174 para descrigdes de como configurar os
programas de transmissao de imagens.

IMPORTANTE

* Dependendo da velocidade da linha de rede ou do trafego da rede, as imagens podem nao ser
transmitidas no exato intervalo ou periodo designado.
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* Quando a opgao “Ligado” for selecionada para a fungao de transmissao de imagens de alarme e
transmissao periddica de imagens via FTP, a fungéo de transmisséo de imagens de alarme tera
prioridade sobre a fungéo de transmissao perioddica de imagens via FTP. Por esta razdo, as imagens
podem nao ser transmitidas com o intervalo ou periodo exatos designados se ocorrerem alarmes
frequentemente.

* Selecionar “Erro FTP” para “Gravar agao de disparo” na guia [Cartdo de memoria SD] ao usar a fungao
de transmissao periédica FTP.

* Ao selecionar “Erro FTP” para “Gravar agao de disparo” na guia [Cartdo de memodria SD], as imagens
que nao puderam ser transmitidas usando a transmissao periddica de imagem FTP podem ser
gravadas automaticamente no cartdo de meméria SD. (—pagina 28)

Envio FTP img

Transmissdo FTP Periddica de imagem

Transmissio FTP Periodica de imagem (® Desligado

Nome do diretorio

Nome do arquive
® Nome com datadthora Nome sem datadchora

Intervalo de transmissdo

Tamanho da imagem

Transmissao FTP Periédica de imagem

[FTP >>]
Quando a opgéo “FTP >>" for clicada, a guia [FTP] da pagina “Servidor” sera exibida. (—pagina 140)

[Transmissdo FTP Periédica de imagem]

Selecione a opgao “Ligado” ou “Desligado” para determinar se as imagens ser&do ou nao transmitidas utilizando
a funcao de transmisséo periddica de imagens via FTP.

Quando a opgao “Ligado” for selecionada, é necessario configurar os ajustes do servidor FTP.

(—pagina 140)

* Padrao: Desligado

[Nome do diretério]

Insira 0 nome do diretério onde as imagens serado salvas.

Por exemplo, insira “/img” para designar o diretério “img” no diretério raiz do servidor FTP.
* Numero disponivel de caracteres: 1 - 256 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " & ;

* Padrao: Nenhum (em branco)

[Nome do arquivo]

Insira 0 nome do arquivo (nome do arquivo de imagem a ser transmitida) e selecione a opgdo de nomeagao

entre as seguintes.

*  Nome com data&hora: O nome do arquivo sera [“Nome do arquivo inserido” + “Hora e data (ano/més/
dia/ hora / minutos/segundos)” + “Numero de série (iniciando com 00)”].
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* Nome sem data&hora: O nome do arquivo sera composto pelos caracteres inseridos somente para
“Nome do arquivo”. Quando a opgao “Nome sem data&hora” for selecionada, o arquivo sera sobreposto
cada vez que um arquivo for transmitido.

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 32 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " & ;:/*<>7?\|

* Padrao: Nenhum (em branco)

Nota

* Quando a opgéao “Nome com data&hora” for selecionada, o nome do arquivo sera [“nome do arquivo
inserido” + “Hora e data (ano / més/ dia / hora / minutos / segundos)” + “Numero de série (comegando
com 00)"] + “s” durante o horario de verao.

[Intervalo de transmisséo]

Selecione o intervalo para a transmiss&o periddica de imagens via FTP entre as seguintes op¢des.

1s/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s/ 6s/ 10s/ 15s/ 20s/ 30s/ 1min/ 2min/ 3min/ 4min/ 5min/ 6min/ 10min/ 15min/ 20min/ 30min/
1h/ 1,5h/ 2h/ 3h/ 4h/ 6h/ 12h/ 24h

* Padrao: 1s

[Tamanho da imagem]

Selecione o tamanho da captura das imagens a serem transmitidas entre as seguintes opgoes.
Quando a opgao “2 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [16:9]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x720/640x360/320x180

Quando a opgao “1,3 mega pixel [4:3]” for selecionada para “Modo de captura de imagem”
1280x960/VGA/QVGA

* Padrao: 640x360

Nota

* Ao selecionar “3 mega pixel [4:3]” para o “Modo de captura de imagem”, a transmiss&o periddica de
imagem FTP ndo pode ser usada.

17.7 Configuracao dos ajustes de programacao da
transmissao periédica de imagens via FTP [Envio
FTP img]

174

Clique na guia [Envio FTP img] na pagina “Rede”. (—pagina 42, pagina 44)

Os ajustes de programacao da transmissao perioddica de imagens FTP podem ser configurados nesta se¢ao.
Consulte a pagina 172 para informagdes adicionais sobre os ajustes relativos a transmissao periddica de
imagens via FTP.
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17.7.1 Como configurar as programacgoes

Agendamento de transmissdo FTP de imagem

Agenda 1

Agenda 2

[ Seg " Ter " Qua [ Qui " Sex [™ Sab ™ Dom

240 Joo=]:[oo =] - Joo=]-[oo <]

I"Seg " Ter ' Qual Qui [ Sex I Sab [ Dom

24 o0 [oo =] - [oo=]-[oo <]

Agenda 3

Sab

T Seg " Ter I Qua [ Qui I Sex [ Sab I Dom

I~ 24h IUU 'I; 00 = — 00‘;'00 'I

Marque a caixa de verificagdo do dia desejado da semana de “Agendamento de transmissao FTP de

imagem”.

— O dia da semana selecionado sera validado para a programagao.

Para designar a hora, selecione “hora” e “minutos” desejados no menu resultante.
Quando nao designar a hora, marque a caixa de verificagédo “24h”.

Clique no botéo [Definir] apds concluir os ajustes.

— O resultado sera exibido na parte inferior da janela.

Agendamento de transnussdo FTP de imagem

Agenda 1

[+ Seg v Ter v Qua v Qui v Sex [ Sab " Dom

[~ 24h 09 'I; 00 'I_I T';|3U 'I

Agenda 2

I+ Seg v Ter ¥ Qua I+ Qui v Sex I+ Sab v Dom

[~ 24h 23 'I; 00 'I_IUT';IUU 'I

Agenda 3

[T Seg " Ter " Qua " Qui [” Sex ¥ Sab ¥ Dom

Foan  [00[=]:[oo ] - Joo o] Joo 5]
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17.7.2 Como apagar a programacao implementada

Agendamento de transmissio FTP de imagem
Agenda 1

[+ Seg [v Ter ¥ Qua v Qui v Sex I Sab [ Dom

[+ Seg [+ Ter ¥ Qua v Qui v Sex v Sab v Dom I

Agenda 2
L r2an 23700 =] — o7 =]-[00 -]

™ Seg I Ter [ Qua I Qui I Sex 7 Szb  Dom |

Agenda 3
I+ 24n 00 'Ii 00 vI _ |00 vl: 00 vl

-—

Desmarque a caixa de verificagao do dia da semana configurado.
2. Clique no botao [Definir] apds concluir os ajustes.
— A programacao para o dia selecionado da semana sera apagada.

Agendamento de transmissio FTP de imagem
rcenca 1 T Seg T Ter I Qua [ Qui ™ Sex [ Sab I Dom
Agen
N 24 Joo=]-foo’=] - [oo =] Joo <]
T Seg ™ Ter I Qua [ Qui ™ Sex [~ Sab ™ Dom
Agenda 2
= 24w Joo=]-foo =] - [oo =] oo =]
TSeg [ Ter  Qual Qui Sex [ Sab [ Dom

e ~aan  [00=]-[oo =] - [oo=]-[oo 5]
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18 Configuracao dos ajustes relativos as pro-
gramacoes [Agenda]

Na pagina “Agenda”, é possivel configurar os ajustes relativos as programagdes como segue.

* Permissao de deteccado de movimento (VMD) (A detecgao de movimento de video sera ativada somente
na programacao especificada.)

* Permisséo de deteccao de dudio (A detecgéo de audio ficara ativa apenas na programacgao especificada.)

* Permisséo de acesso (O acesso a cAmera sera permitido somente na programacao especificada.)

* Gravando em H.264 (A gravacao SD sera realizada somente na programacgao especificada.)

A péagina “Agenda” possui apenas a guia [Agendal].
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Até 5 programacdes podem ser implementadas.

Modo Agendz Desligado j

e I s et e i e
e B B R

| Desligado =]

FSg FTer MTQua TQui MSax MSzb M Dom
Fam oo [l}00 5 [= oo 5l 5

Modo Agenda | Desiigade =]

S MTer MQue M Qui MSax MSsh M Dom
=a2an |00 [ oo [l = oo [F oo [E]

| Desligado =]

FSeg MTer MQua T Qui MSx MSab M Dom
Fia [FE[ELmalod

Desligado j

M8 MTer MQue T Qui M Sa MSb [ Doa

=aéh | o0 [E] oo = oo [E] oo [E]

1. Selecione uma agao a ser atribuida a programacgéao de “Modo Agenda”.
“Desligado” é selecionado como padrao.
* Desligado: Nenhuma agao sera executada para a programagao em questao.
* Permisséo de detecgao de movimento (VMD): A fungao de detecgdo de movimento de video (VMD)
sera ativada durante o periodo da programagao.
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* Permissio de detec¢ao de audio: A fungao de deteccao de audio sera ativada durante o periodo da
programacao.

* Permissao de acesso: Os usuarios cujo nivel de acesso estiver ajustado para 2 e 3 na guia [Autent.
do usuario] (—pagina 134) sé podem acessar a cAmera no periodo da programagéo.

* Gravando em H.264: A gravagao SD sera realizada na hora designada na programacgao.

Nota

* Selecione “Ligado” para “Autent. do usuario” na guia [Autent. do usuario] da pagina
“Usuarios” (—pagina 134) e “Desligado” para “Autent. do host” na pagina “Autent. do
host” (—pagina 135) para validar “Permissao de acesso”.

* Ao selecionar “Gravando em H.264”, selecionar “H.264(1)” ou “H.264(2)” para o “Formato de
gravacgao” na guia [Cartdo de memodria SD] e selecionar “Agenda” para “Gravar agao de disparo”.
(—pagina 54)

Selecione os dias de uma semana marcando as respectivas caixas de verificagao.
No menu resultante, selecione a hora de inicio e hora de término da programacao.
Quando nao designar a hora, marque a caixa de verificacdo “24h”.
4. Clique no botao [Definir] apds concluir os ajustes.

— O resultado sera exibido na parte inferior da janela.

Lol A

Nota

* As programacgoes exibidas na parte inferior da janela podem ser identificadas pelas cores atribuidas
a cada programagao.
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19 Manutencao da camera [Manutencao]

As operacodes de verificacdo de registro do sistema, atualizacdo de firmware, verificacado de status e
inicializacédo das configuragbes podem ser realizadas nesta pagina.
A péagina “Manutencao” apresenta as guias [Registro do Sistemal, [Atualizagéo], [Estado] e [Redefinir].

19.1 Verificacao do registro do sistema [Registro do
Sistema]

Clique na guia [Registro do Sistema] da pagina “Manutencao”. (—pagina 42, pagina 44)

Até 4.000 registros de sistema podem ser gravados no cartdo de memaria SD quando o cartdo de meméria
SD é inserido apds a selegéo de “Utilizar” para “Cartdo de memaria SD” na guia [Cartdo de memoria SD]
(—pagina 54).

Ao selecionar “Nao utilizar” para o “Cartdo de memoria SD”, até 100 registros de sistema podem ser gravados
na memoéria embutida da camera.

Quando os registros salvos do sistema atingirem o numero maximo, os registros mais recentes irdo substituir
os registros mais antigos. Neste caso, o registro mais antigo seré o primeiro a ser substituido.

Os registros de sistema serdo exibidos em grupos de 100 registros cada.

Ao usar o cartdo de memoria SD, os registros serdo gravados mesmo quando a alimentagéo da camera é
desligada. Ao nao usar o cartdo de memoria SD, os registros serdo apagados quando a camera for desligada.

Registro do Sistema Atualizacio Estado Redefinir

<< Anterior 100 Proximos 100 >

No. Data e hora Descrigio

[Préximos 100 >>]
Ao acionar “Préximos 100 >>", os préximos 100 registros de sistema seréo exibidos.

[<< Anterior 100]
Ao acionar “<< Anterior 100", os prévios 100 registros de sistema serao exibidos.

[No.]
O numero de série do registro do sistema sera exibido.

[Data e hora]
A hora e a data da ocorréncia de um erro serdo exibidas.

Nota

* Quando a opgao “Desligado” for selecionada para “Formato de exibigdo de hora” na guia [Bésico]
(—pagina 48), a hora e a data dos registros serédo exibidas no formato de 24 horas.

[Descrigao]
As descricdes sobre o registro do sistema serao exibidas. Consulte a pagina 192 para informacdes adicionais
sobre os registros do sistema.

19.2 Atualizacao do firmware [Atualizagao]

Clique na guia [Atualizacdo] da pagina “Manuteng¢ao”. (—pagina 42, pagina 44)
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O firmware atual pode ser verificado e atualizado para a versdo mais recente, nesta pagina. Entre em contato
com a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic para informag6es adicionais sobre a atualizagcédo do
firmware.

Registro do Sistema Atualizacdo Redefinir

Modelo no.

Enderego Fisico (MAC)

No. Serial

Versdo do Firmware

Versdo IPL

Versdo de HTML

Enderego IP (TPv6) Linklocal

Estatico

RA

DHCPv6

Contador de instalagio do software de
visualizagio

Data e hora anterior a data de fabricagio.

Procurar...

() Voltar as configuragdes para as padres depois de
completar a atualizagio.
(Exceto configuragdes de rede) [Executar

(®) Nio redefinir as configuragdes para o padrio apos a atualizagio.

Veltar a0 HTML padric depois da finalizagio da atualizagio de dados .

Levard cerca de 9 minutos para completar a atualizagdo.
Por favor espere e nio utilize 0 navegador durante este processo.

[Modelo no.], [Endereco Fisico (MAC)], [No. Serial], [Versdo do Firmware], [Versao IPL], [Ver-
sdo de HTML], [Endereco IP (IPv6)], [Contador de instalagao do software de visualizagao],
[Data e hora anterior a data de fabricagao.]

As informagoes de cada item serdo exibidas.

1. Entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic e descarregue o firmware mais
atualizado para um PC.

IMPORTANTE
* Um espacgo nao pode ser utilizado para o nome do diretério de destino para salvar o firmware
descarregado.

Clique no botéo [Procurar...] e determine o firmware descarregado.
Clique no botao circular correspondente a posigao desejada para determinar se os ajustes serdo ou nao
inicializados apos a conclusdo da atualizagdo do firmware.

Lol N

Nota
* Note que os ajustes ndo podem ser recuperados apos uma inicializagao.
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4. Clique no botao [Executar].
— A janela de confirmagao sera exibida.

IMPORTANTE

19.3

Clique na guia [Estado] da pagina “Manutengao”. (—pagina 42, pagina 44)
O status desta caAmera pode ser verificado nesta pagina.

182

Apés a conclusdo da atualizacdo, apague os arquivos de Internet temporarios. (—pagina 196)
Atualize o firmware utilizando um PC na mesma sub-rede da unidade.

Siga as instru¢des da Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic quando atualizar o firmware.
Quando atualizar o software aplicativo, utilize o arquivo designado (extensao: img) para a atualizagao
do firmware.

O nome do firmware a ser utilizado para a atualizagao devera ser “nome do modelo (utilize letras
minusculas.“WV-" ndo é necessario.)_xxxxx.img”.

* (“xxxxx” indica a versao do firmware.)

Nao desligue a alimentagao da camera durante o processo de atualizagao.

N&o realize qualquer operacéo durante a atualizagcéo e aguarde até a sua conclusdo.

Os ajustes de rede a seguir ndo serao utilizados quando da atualiza¢do do firmware apds selecionar
“Voltar as configuracdes para as padrdes depois de completar a atualizagdo.<br>(Exceto
configuragdes de rede)”.

A configuragdo DNS de endereco de servidor primario e endereco de servidor secundario para 1Pv4,
a configuracéo de endereco de servidor DNS primario e enderego de servidor DNS secundario para
IPv6, Ligado/Desligado para DHCP, endereco IP, mascara de sub-rede, gateway padrao, porta HTTP,
porta HTTPS, protocolo de conexao (HTTP/HTTPS), chave CRT, certificado de servidor, configuragdo
UPNP, velocidade de linha, controle de amplitude de banda (taxa de bits) hora e data

O software de visualizagao utilizado em cada computador deve ser licenciado individualmente.
Consultar o seu revendedor sobre o licenciamento do software.

Verificagcao do status [Estado]

Registrodo Sistema Atualizacdo Redefinir

era) Endersgo

UPnP

Porta nimero(HTTF)

Estado

Porta nimero (HTTPS)

global de Roteador
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[Viewnetcam.com]

* Servidor: O URL do servidor da funcionalidade “Viewnetcam.com” sera exibido.
* Estado: O status de registro para “Viewnetcam.com” sera exibido.
* Pessoal(Camera) Enderego: O URL da camera registrada para “Viewnetcam.com” sera exibido.

[UPNP]

* Porta numero(HTTP), Porta nimero (HTTPS): O numero da porta ajustado para encaminhamento pela
porta UPnP sera exibido.

* Estado: O status de encaminhamento pela porta sera exibido.

* Endereco global de Roteador: O endereco global do roteador sera exibido.

[Auto Verificagao]
O resultado da autoverificacdo do hardware sera exibido.

Nota

* Acesse 0 nosso site da web (http://security.panasonic.com/pss/security/support/info.html) para
informacgdes adicionais sobre o conteuido dos status exibidos (em relagdo ao servigo
“Viewnetcam.com”, a fungdo UPnP ou a autoverificagao).

19.4 Reinicializacao dos ajustes/ Reinicializacao da
camera [Redefinir]

Clique na guia [Redefinir] da pagina “Manutengao”. (—pagina 42, pagina 44)
Os ajustes e os dados HTML da camera podem ser inicializados e a reinicializagdo da camera podem ser

realizados nesta pagina.

Registro do Sistema Atualizacio Estado

Voltar ao padrio
(Exceto as configuragies de rede)

C o0s arquivos padrdo HTML (menu de

2
configuracio).

Voltar a configuragio padrio e carregar o
arquivo HTML padrio.

[Voltar ao padrao (exceto as configuragoes de rede)]

Clique no botéo [Executar] para reinicializar os ajustes ao padrdo. Note que os ajustes de rede ndo serao
reinicializados.
E impossivel operar a camera durante cerca de 3 minutos apds a inicializagao.

[Carregar os arquivos padrdao HTML (menu de configuragao).]

Clique no botéo [Executar] para reinicializar os arquivos HTML ao padréo.
E impossivel operar a cAmera durante cerca de 3 minutos apoés a inicializagao.

[Voltar a configuragao padrao e carregar o arquivo HTML padrao.]

Clique no botéo [Executar] para reinicializar os ajustes da camera e os arquivos HTML ao padrao. Note que
os ajustes de rede n&o serao reinicializados.
E impossivel operar a camera durante cerca de 3 minutos apds a inicializagao.
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[Reinicializar]
Clique no botao [Executar] para reinicializar a camera. E impossivel operar a camera durante cerca de 2
minutos apds a reinicializagado da camera.

Nota

Para inicializar os ajustes de rede (—pagina 144), desligue e entdo ligue a camera, mantendo
pressionado o botao INITIAL SET da unidade, e mantenha pressionado o botao INITIAL SET durante
cerca de 5 segundos. Aguarde cerca de 3 minutos apds a liberagao do botdo. A camera sera
inicializada e os ajustes incluindo os ajustes de rede seréo inicializados. Nao desligue a alimentagao
da unidade por cerca de 3 minutos apds ligar a alimentagéao.

A fungao de notificagdo permite aos usuarios notificar os erros para os destinos especificados em
“Notificagédo por e-mail” - “Enderego de e-mail de destino” e “Protocolo Panasonic de notificagdo de
alarme” - “Endereco do servidor de destino” na guia [Notificagdo] da pagina “Alarme”quando ocorre
um erro, como nao ter nenhum cartado de memoaria SD inserido apds reinicializar ou a inser¢gao de um
cartdo de memodria SD bloqueado. (—pagina 123 e pagina 125)
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20 Numero de usuarios que podem acessar a
unidade simultaneamente

O numero maximo de usuarios que podem acessar a unidade simultaneamente é 14, incluindo usuarios que
recebem imagens H.264 e que recebem imagens JPEG (quando “Ligado” é selecionado para “Ativagao” de
“Fluxo prioritario” na guia [Sistema] da pagina “Usuarios”). O nimero de usuarios que podem acessar a
unidade simultaneamente pode mudar de acordo com o ambiente de rede e as configuragbes da camera.
Considere o seguinte:

* Quando “Desligado” é selecionado para “Ativacao” de “Fluxo prioritario”, até 12 usuarios no maximo podem
acessar a unidade simultaneamente.

* Se “Taxa de quadros” for selecionado para “Prioridade de transmissdo” em “H.264(1)” ou “H.264(2)” na
guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”, o nimero de usuérios que podem acessar a unidade
simultaneamente podera ser reduzido.

* Se a configuragdo de “Max. taxa de transferéncia(por cliente)*” for aumentada em “H.264(1)” ou “H.
264(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”, o nimero de usuarios que podem acessar a
unidade simultaneamente podera ser reduzido.

* Se aopgao “Controle de banda (taxa de bits)” na guia [Rede] da pagina “Rede” for restrita, o nimero de
usuarios que podem acessar a unidade simultaneamente podera ser reduzido.

Numero de usuarios que po- Aumento <«—— | Reducgéo Conexdes H.264:
dem acessar a unidade simul- cerca de 10 pes-
taneamente soas
“Prioridade de transmissao” Taxa de bits +«—— | Taxa de qua- Taxa de quadros
em “H.264(1)” ou “H.264(2)” constante/Me- dros
na guia [JPEG/H.264] Ihor desempe-

nho
“Max. taxa de transferéncia 64 kbps +«—— | 14336kbps * 1536kbps*

(por cliente)*” em “H.264(1)”
ou “H.264(2)” na guia [JPEG/
H.264]

“Controle de banda (taxa de llimitado <+«—— | 64 kbps llimitado
bits)” na guia [Rede]

Nota

* Quando a opgao “Multicast” for selecionada para “Tipo de transmissdo” em “H.264(1)” ou “H.264(2)”
na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”, somente o primeiro usuario que acessou para
monitorar imagens H.264 sera incluido no nimero maximo. O segundo usuario e os subsequentes
que monitorarem imagens H.264 nao serdo incluidos no nimero maximo.

* Quando “Ligado” é selecionado para “Ativacéo” de “Fluxo prioritario” na guia [Sistema] da pagina
“Usuarios”, o numero de usuarios que podem acessar a unidade simultaneamente pode ser reduzido,
devido ao fato de a largura de banda da rede ser reservada constantemente para “Fluxo prioritario”.

* Quando “HTTPS” é selecionado para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Rede] da pagina “Rede”, o nimero
de usuarios que podem acessar a unidade simultaneamente pode ser reduzido.
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21 Utilizagdo do CD-ROM

21.1 Sobre a abertura do CD

186

Ao inserir o CD-ROM fornecido no drive CD-ROM do seu PC, a abertura do CD sera automaticamente ativada
e o contrato de licenga sera exibido. Leia o contrato e selecione “Eu aceito os termos do contrato de
licenga” e em seguida clique em “OK”.

A janela de inicializagao do CD é exibida.

* Se ajanela de abertura nao for exibida, clique duas vezes no arquivo “CDLauncher.exe” no CD-ROM.

I Execugdo do CD.

Panasonic

Software de configuragdo IP l Instalar ] Executar

®

Instalar

Manual l

l Aberto

®

Software de visualizacdo
Sobre este software

C)

| Por favor leia previamente |

Utilizando o CD-ROM fornecido, as agbes a seguir podem ser realizadas.

@ O “Software de configuracéo IP” Panasonic pode ser instalado no PC. (—pagina 187)

@ Os ajustes relativos a rede da cdmera podem ser configurados com o “Software de configuragéo IP” da
Panasonic. (—pagina 189)

® Os manuais podem ser instalados no PC. (—>péagina 188)

@ Pode-se também visualizar os manuais sem instala-los no PC clicando no botdo [Aberto].

® O software visualizador pode ser instalado no PC. (—>pagina 188)
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21.2 Instalacao do “Software de configuracao IP”
Panasonic

Na janela de abertura do CD, clique no botao [Install] préximo a [Software de configuragao IP] para exibir a
janela de instalagao “Software de configuragéo IP”. Confirme os ajustes a seguir antes de iniciar a instalagao.

Instalagao do software de onfiguragao [P

Selecione o software para instalar.
@&l }software de configuracio IP @
Criar urn icone de atalho

[¥licone da érea de trabalho __@

[Citem do Menu Iniciar

Selecione a pasta para sakvar,
KC:Panasonic —®
®
Irstalar Cancela

Selecione “Software de configuracdo IP” Panasonic para instalar.

Selecione o local onde sera criado o icone de atalho do ajuste IP Panasonic quando o “Software de
configuracao IP” Panasonic for instalado.
Especifique a pasta no PC para instalar o “Software de configuragdo IP” Panasonic.

Clique no botéao [Instalar] para iniciar a instalacao.

®e 6

Z

ota

* Paradesinstalar o “Software de configuragao IP” Panasonic apague o icone de atalho da area na qual
foi criado a ser instalado (o padréo é a area de trabalho) durante a instalagéo e a pasta
[EasylPConfig] a partir da pasta (o padrédo é C:\Panasonic) especificada durante a instalagéo.
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21.3 instalacao dos manuais

Na janela de abertura do CD, clique no botao [Instalar] préximo a [Manual] para exibir a janela Manual
installation. Confirme os ajustes a seguir antes de iniciar a instalagao.

O)
Instalagdo manual.

Selecione manual para instalar. Lista de modelos
(O mr e o S e S 2
v
Criar urn icone de ataho
[Flicone da drea de trabaho @
¢ 5 [C1tern da Menu Iniciar
Selecione a pasta para salvar.
I ®
|[ Instalar ]I [ Cancela ]
e—

@ Selecione os manuais a serem instalados. Os modelos de cameras suportados pelos manuais seréo
exibidos em @ “Lista de modelos”.

(@ Os modelos de cameras suportados pelos manuais selecionados em ) ser&o exibidos aqui.

® Selecione a area na qual sera criado o icone de atalho dos manuais quando estes forem instalados.

@ Especifique em que pasta no PC os manuais ser&o instalados.

® Clique no botao [Instalar] para iniciar a instalago.

Nota

* Para desinstalar os manuais apague o icone de atalho de onde foi especificado para instalagéo (o
padrdo € a area de trabalho) durante a instalagao e a pasta [Manual] da pasta (o padréao é C:
\Panasonic) especificada durante a instalagéo.

21.4 Instalacao do software de visualizagao

O software de visualizagao (Network Camera View 4S) deve ser instalado no PC para exibir as imagens da
camera. Na janela de abertura do CD, clique no botao [Instalar] préximo a [Software de visualizagao] e siga
as instrugdes exibidas na janela para instalar o software. Uma mensagem sera exibida se um PC que nao
possui o software de visualizagao instalado tentar acessar a camera. Instale o software seguindo as instrugdes
exibidas na janela. Refira-se a pagina 2 para informagdes adicionais.

Nota

e Parainstalar o software de visualizagao, siga os passos abaixo dependendo do sistema operacional
utilizado no seu PC.
Para Windows XP
Apague [Network Camera View 4S] de [Painel de controle] - [Adicionar ou remover programas].
Para Windows Vista/Windows 7/Windows 8
Apague [Network Camera View 4S] de [Painel de controle] - [Programas] - [Desinstalar um
programal.
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21.5 Configuracao dos ajustes de rede da camera
utilizando o “Software de configuracao IP”
Panasonic

E possivel realizar os ajustes de rede da camera utilizando “Software de configuragdo IP” no CD-ROM
fornecido. Quando utilizar mdultiplas cdmeras, € necessario configurar os ajustes de rede de cada camera
independentemente. Caso o “Software de configuragéo IP” ndo funcione, acessar a pagina “Rede” a partir do
menu de configuragdo da camera no navegador, e realizar a configuragao separadamente. (—pagina 144)

IMPORTANTE

Ao utilizar o Windows 8, Windows 7 ou Windows Vista, a janela “Alerta de Seguran¢a do Windows”
podera ser exibida quando o “Software de configuragao IP” for iniciado. Neste caso, desabilite
“Controle de Conta de Usuario” do painel de controle.

O “Software de configuragéo IP” Panasonic sera inoperante em outras sub-redes por meio do mesmo
roteador.

Esta cAmera nao podera ser exibida ou ajustada com uma versdo mais antiga do “Software de
configuragao IP” (versdo 2.xx).

Devido a melhoramentos de seguranga no “Software de configuragéo IP”, a “Configuragédo de rede”
da camera a ser configurada ndo pode ser mudada depois de cerca de 20 minutos ser passarem apos
ligar a alimentagédo da cAmera. (Quando o periodo efetivo estiver ajustado para “20min” no
“Configuracéao rapida de IP se adapta ao periodo”.) Contudo, a configuragdo pode ser mudada depois
de 20 minutos para cdmeras no modo de ajuste inicial.

1. Para iniciar o “Software de configuragdo IP” Panasonic, clique no bot&o [Executar] proximo a [Software
de configuragao IP] na janela do menu CD launcher, ou clique duas vezes no icone de atalho criado apés
a instalagéo do software no PC.

O Contrato de licenga sera exibido. Leia o Contrato e selecione “Eu aceito os termos do contrato de
licenga” e clique em [OK].

A tela “Software de configuragao IP” é exibida. Caso uma camera seja encontrada, a informagéao sobre
ela, tal como o enderegco MAC e o endereco IP, é exibida.

2. Clique no botao [Acessar camera] apds selecionar o enderego MAC/IP da cdmera a ser configurada.

F_.EE Software de configuracao IP Panasonic

sl =i Sobre este software

MNo.  Endereco Fisico (M... | Endereco 1Pv4 Porta Mum. | Mome da ca... Modelo conflito [Pwa
1 192,168.0.10 80

‘ Procurar | [ Configuragao de rede I [ Acessar cdmera

1Pye/IPu6:

* Quando utilizar um servidor DHCP, o endereco IP atribuido a cAmera pode ser exibido clicando
no botéo [Procurar] do “Software de configuragao IP”.
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* Quando um endereco IP duplicado for utilizado, o nUmero da camera correspondente sera exibido
sombreado.
» E possivel trocar a tela “Lista de cAmeras” entre enderecos IPv4 e enderecos IPv6 de acordo com
0 protocolo em uso.
* As informacgdes exibidas podem ser classificadas clicando no titulo de cada item exibido.
* Quando o botéo [Configuracao de rede] € acionado, a tela de “Configuragao de rede” € exibida e
a configuracao de rede pode ser mudada. Para informagdes adicionais, referir-se a pagina 190.
3. Quando a tela de instalacéo do software de visualizagéo “Network Camera View 4S” seja exibida, siga as
instrugdes na tela para instalar o software. (O software de visualizagdo “Network Camera View 4S” é
instalado a partir da cdmera.)
* A pagina “Ao vivo” da camera € exibida.
* Se nao pode instalar o software de visualizagdo “Network Camera View 4S” ou imagens nao sejam
exibidas, clicar no botao [Instalar] préximo ao [Software de visualizagao] a partir da janela de
inicializagdo do CD para instalar o software.

Mudanca da Configurag¢ao de rede

Ao mudar a configuragéo relacionada aos ajustes de rede, tal como 0 modo de conexao, o endereco IP
e a mascara de sub-rede, clique no botdo [Configuragdo de rede] na tela [Software de configuragéo IP].
A tela “Configuragéo de rede” é exibida. Insira cada item e entdo clique no bot&o [Salvar].

Configuragao de rede EI

Configuracio de rede ) Estitico ) DHCP
O sutomético (P Automatico) &

Porta Mum,

Endereco IPv4

Mascara de sub-rede

Gateway Padrdo

DMS @ sutorndtica O Manual
DS Primario

DS Secundario

[v] aguardando reinicio da cimera.

Salvar l l Wolta

* Ao desmarcar a caixa de verificagado “Aguardando reinicio da camera.”, multiplas cAmeras podem
ser continuamente configuradas.
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* Parainformagdes adicionais sobre cada ajuste da pagina “Configuracao de rede”, refira-se a
pagina 144.

IMPORTANTE

* Cercade 2 minutos podem ser necessarios para que a carga dos ajustes seja realizada na cAmera
apos o clique no botao [Salvar]. Os ajustes podem ser invalidados quando o cabo LAN for
desconectado antes da conclusao da carga. Neste caso, realize os ajustes novamente.

* Quando utilizar um firewall (incluindo o software), o acesso a todas as portas UDP sera permitido.
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22 Sobre o registro do sistema exibido

Indicag6es de erro relativos ao SMTP

Categoria

Indicagédo

Descrigao

Erro do servidor POP3

Erro na autenticagéo

O nome do usuario ou a senha inserido
pode estar incorreto. Verifique se os ajus-
tes de e-mail estdo configurados correta-
mente.

Falha em acessar o servidor POP3

O endereco IP do servidor pode estar in-
correto. Verifique se o endereco IP do ser-
vidor esta configurado corretamente.

O servidor POP3 pode estar desativado.

Consulte o administrador da rede.

Erro do servidor SMTP

Erro na autenticacao

O nome do usuario ou a senha inserido
pode estar incorreto. Verifique se os ajus-
tes de e-mail estdo configurados correta-
mente.

Falha em acessar o enderego do
servidor de E-mail do DNS

O endereco IP designado do DNS pode
estar incorreto. Verifique se os ajustes
DNS estao configurados corretamente.
O servidor DNS pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

Falha em acessar o servidor SMTP

O endereco IP do servidor pode estar in-

correto. Verifique se o endereco IP do ser-
vidor esté configurado corretamente.

O servidor SMTP pode estar desativado.

Consulte o administrador da rede.

Erro interno

Erro indefinido

Um erro ocorreu na fungéo de e-mail. Ve-
rifique se os ajustes de e-mail estdo con-
figurados corretamente.

Indicagoes de erro relativos ao FTP

Categoria

Indicagao

Descricao

Erro do servidor FTP

Falha em definir o endereco do ser-
vidor FTP a partir do DNS

Falha em encontrar o servidor FTP

O servidor FTP pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

O endereco IP do servidor pode estar in-
correto. Verifique se o endereco IP do ser-
vidor esta configurado corretamente.
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Categoria

Indicagao

Descrigao

Erro de conexao

Erro na transferéncia de arquivos

Erro no modo passivo

Falha ao sair do programa

Falha ao trocar de diretério

Nome de usuario ou senha invalida

Os ajustes do servidor FTP podem estar
incorretos. Verifique se os ajustes do FTP
estdo configurados corretamente.

Os ajustes relativos ao item indicado po-
dem estar incorretos. Verifique se os ajus-
tes do FTP estéo configurados correta-
mente.

Erro interno

Erro indefinido

Um erro ocorreu na fungao FTP. Verifique
se os ajustes do FTP estao configurados
corretamente.

Indicagoes de erro relativas ao servigo “Viewnetcam.com”

Categoria

Indicagédo

Descrigao

Erro do servidor View-
netcam.com

Falha ao acessar o enderego do ser-
vidor Viewnetcam.com do DNS

O endereco IP designado do DNS pode
estar incorreto. Verifique se os ajustes
DNS estao configurados corretamente.
O servidor DNS pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

Erro de conexao

Sem resposta do servidor Viewnet-
cam.com

Erro na transferéncia de arquivos

O servidor “Viewnetcam.com” pode estar
desativado. Consulte o administrador da
rede.

Erro interno

Erro indefinido

Um erro relativo a funcionalidade “View-
netcam.com” ocorreu. Verifique se os
ajustes de “Viewnetcam.com” estao con-
figurados corretamente.

Indicagoes de erro relativos ao servigo Atualizagcao do DNS dinamico

Categoria

Indicagdo

Descrigao

Erro do servidor DDNS

Falha ao acessar o enderego do ser-
vidor DDNS do DNS

O endereco IP designado do DNS pode
estar incorreto. Verifique se os ajustes
DNS estao configurados corretamente.
O servidor DNS pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

Erro de conexao

Sem resposta do servidor DDNS

O servidor DDNS pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

Mesmo nome de host foi registrado.

O mesmo nome do host ja foi registrado
no servidor DDNS. Verifique se os ajustes
DDNS Update estéo configurados corre-
tamente.

Instrugdes de Operacéo 193



22 Sobre o registro do sistema exibido

Categoria Indicagdo

Descrigao

Erro interno Erro indefinido

Um erro ocorreu na fungao DDNS. Verifi-
que se os ajustes DDNS Update estao
configurados corretamente.

Indicacoes de erro relativos ao NTP

Categoria Indicagdo

Descrigao

Erro de conexao Sem resposta do servidor NTP

O endereco IP do servidor pode estar in-
correto. Verifique se o endereco IP do ser-
vidor esta configurado corretamente.

O servidor NTP pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.

Erro interno Erro indefinido

Um erro ocorreu na fungao NTP. Verifique
se os ajustes NTP estdo configurados cor-
retamente.

A sincronizagdo com Atualizacdo de NTP bem sucedida
NTP foi realizada.

Correcao do tempo realizada.

Indicagoes de registro relativas ao HTTPS

Categoria Indicacdo

Descricao

HTTPS Certificado de auto-assinatura - Ge-
rada

A geracao do certificado autoassinado foi
concluida.

Certificado auto-assinado - Exclui-
dos

O apagamento do certificado autoassina-
do foi concluido.

Solicitagdo de Certificado de Assi-
natura - Gerado

A geracao da CSR (Solicitagdo da Assi-
natura do Certificado) foi concluida.

Certificado CA - Instalado

A instalagao do certificado do servidor foi
concluida.

Certificado CA - Apagado

O apagamento do certificado do servidor
foi concluido.

Chave anterior de CRT - Aplicada

A chave CRT anterior foi aplicada.

Chave CRT - Gerada

A geracéo da chave CRT foi concluida.
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Categoria

Indicacdo

Descrigao

Login

Nome de usuario ou enderecgo IP

O nome de usuario no login sera exibido
quando a opg¢ao “Ligado” for selecionada
para “Autent. do usuario”.

O endereco IP do PC acessando atual-
mente a camera sera exibido quando a
opgao “Ligado” for selecionada para “Au-
tent. do host”.

Indicagoes de erro relativos a notificagao do protocolo de alarme Panasonic

Categoria

Indicagdo

Descrigao

Erro de Protocolo
Panasonic de notifica-
¢ao de alarme

Destino da notificagdo nao encon-
trado.

O endereco IP do destino da notificagdo
pode estar incorreto. Verifique se o ende-
reco IP do destino da notificagdo esta con-
figurado corretamente.

O destino da notificagao pode estar desa-
tivado. Consulte o administrador da rede.

Impossivel processar o endereco de
notificagdo do DNS

Os ajustes do servidor DNS podem estar
incorretos. Verifique se os ajustes DNS
estdo configurados corretamente.

O servidor DNS pode estar desativado.
Consulte o administrador da rede.
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23 Guia de Solucao de Problemas

Antes de solicitar reparos, verifique os sintomas com a tabela a seguir.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic se um problema nao puder ser solucionado
mesmo apos verificar a solugédo na tabela ou um problema nao estiver descrito abaixo.

Paginas de refe-

Sintoma Causa/Solugao a
réncia

N&o & possivel acessarapar- | « O cabo LAN (categoria 5 ou melhor, STP*) esta fir- | Guia de Instalagéo
tir do navegador de Internet. memente conectado ao conector da rede da came-
ra?

*Modelo E somente

* Aindicacdo de conexao esta acesa? Guia de Instalagao
Quando nao acesa, a conexao a uma LAN pode nao
ser estabelecida ou uma rede pode nao estar fun-
cionando corretamente. Verificar se os cabos apre-
sentam qualquer falha de contato ou se afiagao esta
correta ou nao.

* A camera esta ligada? Guia de Instalacdo
Verifique se a alimentacdo da camera esta ligada.

* Os enderecgos de IP sao validos? 144
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Um endereco IP incorreto esta sendo acessado?
Verifigue a conexao como segue.
Com o prompt de comando do Windows, > ping “IP
da camera”.
Se houver resposta da caAmera, a conexao esta em
boas condicdes.
Se nao houver resposta, verificar a conexao com os
seguintes métodos usando um computador conec-
tado a mesma rede como a camera. Se a configu-
ragao firewall do computador esta ativada, desati-
va-la temporariamente antes de realizar a configu-
racao da camera.

— Inciar o “Software de configuragéo IP” da
Panasonic, confirmar o enderecgo IP da camera
e entao acessar tal endereco IP.

— Se a configuragao de rede (endereco IP, mas-
cara de sub-rede e gateway padréo) esta incor-
reta, reinicializar a camera e mudar a configu-
ragao de rede usando o “Software de configu-
ragao IP” Panasonic dentro de 20 minutos apds
a reinicializagao.

— No caso de redes sem servidor DHCP, o ende-
reco IP da camera sera configurado a
“192.168.0.10” quando a camera for reiniciali-
zada segurando o botéo INITIAL SET da came-
ra. Depois da inicializagao da camera, acesse a
camera e ajuste o endereco IP novamente.
(Quando a camera for inicializada, todos os
ajustes da camera anteriormente configurados
nos menus de configuragéo serao inicializados.)

189
Guia de Instalagao

“554” foi selecionado para o nimero da porta
HTTP?

Para o niumero de porta HTTP, selecione um nime-
ro de porta outro que os numeros de porta a seguir
utilizados pela camera. Os numeros utilizados pela
camera sao: 20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 110,
123, 161, 162, 443, 554, 995, 10669, 10670, 59000
- 61000

147
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Nao € possivel acessar a par-
tir do navegador de Internet.

O mesmo endereco IP foi inserido em outros dispo-
sitivos?

Ha contradi¢des entre o enderecgo e a sub-rede a ser
acessada?

Quando a cadmera e o PC estiverem conectados
na mesma sub-rede:

Os enderecos IP da cdmera e do PC estao ajusta-
dos para uma sub-rede comum? Qu a caixa de ve-
rificagéo “Usar um servidor proxy para a rede local
” para os ajustes do navegador de Internet esta mar-
cada?

Quando acessar a cAmera ha mesma sub-rede, re-
comenda-se inserir o endereco da camera na caixa
“N&o usar proxy para enderegos locais”.

Quando a cidmera e o PC estiverem conectados
sub-redes diferentes:

O endereco IP do portal padrao foi ajustado para a
camera correta?

O nome utilizado atualmente para acessar a camera
¢é diferente do nome registrado para o servigo “View-
netcam.com”?

Acesse a cAmera novamente com o nome registra-
do.

168

O endereco “http://” foi acessado durante a utiliza-
¢ao da funcao HTTPS?

Para utilizar a fungdo HTTPS, acesse “https://”. E
necessario também inserir o numero da porta.

159

Nao é possivel acessar a ca-
mera via Internet.

Os ajustes da rede da cadmera estéo corretos?
Ajuste o portal padrdo ou o endereco do servidor
DNS corretamente. Para utilizar o servigo DDNS,
verifique se os ajustes estdo corretos.

O ajuste “Gateway Padrdo” na pagina “Rede” esta
configurado? O ajuste esta correto?

Quando a comunicacgao for estabelecida utili-
zando IPv4:

Configure o ajuste “Gateway Padrao” de “Rede
IPv4” na guia [Rede] do menu de configuragéo.

144
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O ajuste do encaminhamento pela porta esta confi-
gurado para o roteador?

Para habilitar o acesso a caAmera via Internet, é ne-
cessario realizar o ajuste do encaminhamento pela
porta quando o roteador em uso nao suportar a fun-
¢ao UPnP. Consulte os manuais fornecidos com o
roteador para informagdes adicionais.

A funcdo UPnP do roteador esta desabilitada?
Consulte os manuais fornecidos com o roteador em
uso para habilitar a fungdo UPnP.

O filtro de pacote esta ajustado para o roteador para
proibir 0 acesso via Internet?

Configure os ajustes do roteador em uso para habi-
litar o acesso via Internet. Consulte os manuais for-
necidos com o roteador para informagdes adicionais
sobre os ajustes.

148

A camera esta sendo acessada utilizando o ende-
rego local (o enderego IP utilizado em uma rede lo-
cal)?

Quando acessar a camera, utilize o endereco global
(ou 0 URL registrado no servigo DDNS) e o numero
da porta da cAmera como o enderego IP a ser utili-
zado na Internet.

145
146
166

Nao é possivel acessar a ca-
mera por meio do URL do ser-
vigo “Viewnetcam.com”.

O endereco global da camera (ou roteador) é noti-
ficado ao servidor da funcionalidade “Viewnet-
cam.com”?

Efetue o login na pagina “Minha conta” do site da
web “Viewnetcam.com”
(http://www.viewnetcam.com/) para verificar as in-
formacdes da cAmera registrada. Se o endereco
global n&o for exibido para o endereco IP, acesse a
cémera e registre as informagdes do usuario para o
servico “Viewnetcam.com” na guia [DDNS] na pagi-
na “Rede” do menu de configuragédo. Além disso,
verifique o “Estado” do servigo “Viewnetcam.com”
(na guia [Estado] ) e o registro do sistema (nha guia
[Registro do Sistemal]) da pagina “Manutencao” do
menu de configuragéo.

169
182

A janela de autenticagao é
exibida repetidamente.

O nome do usuario e a senha foram alterados?

Ao acessar a cdmera, quando trocar o nome e a se-
nha de outro usuario efetuando o login na cAmera

em outro navegador de Internet, a janela de auten-
ticacdo sera exibida cada vez que a tela for trocada
ou atualizada.

Vocé trocou o ajuste [Autenticagao]?

Quando o ajuste [Autenticagao] for alterado, feche

o navegador de Internet e em seguida acesse a ca-
mera novamente.
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O sistema leva um tempo pa-
ra a exibigao da tela.

A camera esta sendo acessada no modo HTTPS?
Neste modo, o intervalo de atualizagdo é mais lento
devido ao processo de decodificagéo.

Outra cAmera esta sendo acessada na mesma rede
local via servidor proxy?

Configure o navegador de Internet para nao utilizar
o servidor proxy.

Dois ou mais usuarios estdo navegando nas ima-
gens da cadmera simultaneamente?

Algum tempo podera decorrer para a exibigdo da
tela ou o intervalo de atualizacédo pode ser reduzido
quando dois ou mais usudrios navegarem nas ima-
gens da camera simultaneamente.

Nao é possivel acessar a ca-
mera utilizando um telefone
celular.

O URL esta correto? Ou “/mobile” nao foi inserido
no fim do URL?

Verifique se o URL foi inserido corretamente. Quan-
do acessar a camera de um telefone celular, é ne-
cessario inserir “/mobile” no fim do URL que é utili-
zado para acessar a camera por meio de um PC.

18

O método de criptografia SSL é diferente do utiliza-
do pela camera?

Selecione “HTTP” (ndo selecione “HTTPS”) para
‘HTTPS” - “Conexao” na pagina “Rede” - a guia
[Rede] e acesse a camera novamente.

149

O endereco “http://” foi acessado durante a utiliza-
¢éo da funcdo HTTPS?

Para utilizar a fungdo HTTPS, acesse “https://”. E
necessario também inserir o nimero da porta.

159

Nao é possivel acessar a ca-
mera por meio de um terminal
movel.

O URL esta correto? Ou “/cam” nao foi inserido no
fim do URL?

Verifique se o URL foi inserido corretamente. Quan-
do acessar a camera por meio de um terminal mo-
vel, é necessario inserir “/cam” no fim do URL utili-
zado para acessar a camera por meio de um PC.

20

O método de criptografia SSL é diferente do utiliza-
do pela camera?

Selecione “HTTP” (ndo selecione “HTTPS”) para
“‘HTTPS” - “Conexao” na pagina “Rede” - a guia
[Rede] e acesse a camera novamente.

144

O endereco “http://” foi acessado durante a utiliza-
¢ao da funcdo HTTPS?

Para utilizar a fungdo HTTPS, acesse “https://”. E
necessario também inserir o niumero da porta.

159
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Um erro cookie é exibido
quando o registro do usuario
€ realizado para “Viewnet-
cam.com”.

O navegador de Internet esta configurado para per-
mitir cookies?

Configure o navegador de Internet para permitir
cookies. No Internet Explorer, em [Ferramentas] se-
lecione [Op¢des da Internet] e configure os ajustes
de cookies na guia [Privacidade].

O registro do usuario para o
servigo “Viewnetcam.com”
nao é realizado.

O endereco de e-mail registrado esta correto?
Quando um e-mail com o link do website “Viewnet-
cam.com” nao for recebido, o endereco de e-mail
registrado pode estar incorreto. Acesse o site da
web “Viewnetcam.com”
(http://www.viewnetcam.com/) para registrar o en-
dereco de e-mail correto.

Nao € possivel obterimagens
no cartdo de memoaria SD.

Esta “Permissao” selecionado para “Acesso FTP
para a cAmera” na guia [Rede] da pagina “Rede”?
E necessario previamente selecionar “Permissao”
para o “Acesso FTP para a cAmera” na guia [Rede]
da pagina “Rede”.

150

A senha inserida esta correta?
Reiniciar o navegador e inserir a senha novamente.

64

O acesso ao cartdao de memoaria SD pode ter falha-
do. Reiniciar o navegador e tentar obter as imagens
novamente.

Nenhuma imagem é exibida.

O software visualizador esta instalado no PC?
Instale o software visualizador em um PC.

A verséo do aplicativo DirectX® 9.0c ou mais recen-

te?

Verifique a versao do DirectX como segue.

1. Selecione “Executar...” (Executar no menu Ini-
ciar) do Windows.

2. Insira “dxdiag” na caixa de dialogo exibida e cli-
que no botéo [OK].
Se a versao do aplicativo DirectX for anterior a
9.0c, atualize-o.

O telefone celular em uso suporta a resolugdo 320
x240 ou 640x4807 O tamanho dos dados de ima-
gem é muito grande para exibir as imagens no tele-
fone celular?

Consulte os manuais fornecidos com o telefone ce-
lular em uso para as restrigdes dos tamanhos de
dados de imagem.
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Nenhuma imagem é exibida. /
as imagens ou registros mais
antigos sao exibidos.

Quando [Sempre que eu visitar a pagina da web]
nao for selecionada para [Verificar se ha versdes
mais novas das paginas armazenadas:] na segéo
[Arquivos de Internet Temporarios], as imagens po-
deréo ndo ser exibidas na pagina “Ao vivo”.

Neste caso, proceda como segue.

1. Selecione [Opgdes da Internet...] em [Ferra-
mentas] na barra do menu do Internet Explorer.
A janela [Opgdes da Internet] sera exibida.

2. Quando utilizar o Internet Explorer 10.0:
Clique no botao [Configuragdo] na segao [His-
térico de navegagao] na guia [Geral] e em se-
guida selecione [Sempre que eu visitar a pagina
da web] para [Verificar se ha versdes mais no-
vas das paginas armazenadas:] na guia [Arqui-
vos de Internet Temporarios] na janela [Confi-
guracdes de Dados de Site].

Quando utilizar Internet Explorer 7.0,
Internet Explorer 8.0, ou Internet Explorer
9.0:

Clique no botao [Configuragdo] na segao [His-
térico de navegacao] na guia [Geral] e em se-
guida selecione [Sempre que eu visitar a pagina
da web] para [Verificar se ha versdes mais no-
vas das paginas armazenadas:] na segao [Ar-
quivos de Internet Temporarios] na janela [Con-
figuracdes de Arquivos de Internet Temporarios
e de Histdrio].

As imagens sdo embacadas.

O foco esta ajustado corretamente?
Verifique se o foco esta ajustado corretamente.

Guia de Instalagao

A imagem nao é atualizada.

Dependendo da versdo do navegador utilizado, al-
gumas dificuldades poderao ocorrer na atualizagéo
da imagem, etc.

Guia de Instalagao

Dependendo do trafego da rede ou da concentragéo
de acessos na camera, podem ocorrer dificuldades
na exibicdo da imagem da camera. Solicite a ima-

gem da camera utilizando o navegador de Internet
como, por exemplo, pressionando a tecla [F5], etc.

cione “Cena em ambiente fechado” para “Modo de
controle de luz”.

Nenhuma imagem é exibida O ajuste do brilho estd em um nivel apropriado? 10
(ou & muito escura). Clique no botédo [Normal] em [Brilho].
As imagens sao exibidas es- O ajuste do brilho esta em um nivel apropriado? 10
branquigadas. Clique no botao [Normal] em [Brilho].
Aparece tremulagéo na tela. Quando ocorrer tremulagéo frequentemente, sele- 95
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N&o é possivel gravar ima-
gens no cartdo de memoaria
SD.

Falha em ler/escrever dados

O cartdao de memdaria SD esta inserido corretamen-
te?

Verificar se o cartdo de memodria SD esta inserido
corretamente.

Guia de Instalagao

no cartio de memaria SD. O cartao de me[néria SD e§tf§ formatado? 62
Formatar o cartdo de meméria SD.
O interruptor de protecao contra escrita ndo esta -
ajustado a “LOCK”?
Quando o interruptor de protegao contra escrita esta
ajustado a “LOCK”, a indicagao de tamanho dispo-
nivel/tamanho total do cartdo de meméria SD a ser
exibida na “Capacidade restante” da guia do [Cartao
de memoria SD] sera “********KB/********KB”,
Estg “----m-m- KB/-------- KB” exibido na “Capacidade 62
restante” da guia [Cartdo de memdria SD]?
Formatar o cartdo de meméria SD.
No caso de qualquer erro de reconhecimento rece- 62
bido quando “Diag.” ou “Notificagdo por e-mail” ou 123
“Protocolo Panasonic de alarme” é usado? 125
Formatar o cartdo de meméria SD.
Nao esta o cartdo de memoéria SD estragado? -
Ha tempos limitados para sobrescrever um cartao
de memodria SD. Quando frequentemente sobres-
crito, pode estar no final da vida util do produto. Re-
comenda-se substituir o cartdo de memaria SD.
O audio n3o é transmitido de Alguns produtos como um gravador de disco em re- 109
outros equipamentos como, de ou pacote de software do PC podem n&o suportar
por exemplo, um gravador de o modo “G.711”. Ajuste o formato de codificagado do
disco em rede ou pacote de audio dos produtos para “G.726 (32 kbps).”
software do PC.
O botao de indicagéo de ocor- O software visualizador esta instalado no PC? 2
réncia de alarme e o indicador Confirme se o software visualizador “Network Ca-
de status da gravacao de SD mera View 4S” esta instalado.
na pagina “Ao vivo” ndo exi-
bem o status atual em tempo
real.
“Tempo real” esta selecionado para “Modo de atua- 48
lizacdo de estado de alarme”™?
Nenhuma imagem ¢é exibida Pressione a tecla [F5] no teclado do PC ou clique no 10
na pagina “Ao vivo”. botéo [Ao vivo].
O icone de atalho da camera O componente do Windows UPnP foi adicionado? 148

nao é exibido em “Meus lo-
cais de rede” do PC.

Adicione o componente ao PC em uso.
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N&o se pode descarregar a
lista de registros.

O descarregamento de arquivos por meio do
Internet Explorer pode estar desabilitado.

Clique em “Opgdes da Internet...” no menu [Ferra-
mentas] do Internet Explorer e entdo na guia [Se-
guranga)]. Em seguida, clique no botao [Nivel per-
sonalizado...] para abrir a janela “Configuragdes de
Seguranga”. Sob “Downloads”, selecionar “Habili-
tar” para “Aviso automatico para downloads de ar-
quivo” (excedo com Internet Explorer 9,0). Clique no
botédo [OK]. A janela de adverténcia sera exibida.
Clique no botao [Sim].

As imagens ndo sao exibidas
ou nao sao atualizadas sua-
vemente.

Apague os arquivos temporarios de internet como

segue.

1. Selecione “Opgdes da Internet...” em “Ferra-
mentas” na barra do menu no Internet Explorer.
A janela “Opgodes da Internet” sera exibida.

2. Clique no botao [Excluir arquivos...] na sec¢éo
“Arquivos de Internet Temporarios” na guia [Ge-
ral].

A fungao de firewall do software antivirus pode estar
filtrando a porta da camera.

Exclua o niumero da porta da cAmera da lista de nu-
meros de porta a serem filtrados pelo software an-
tivirus.

Nenhum indicador é aceso.

“Desligado” foi selecionada para “Indicador” na pa-
gina “Basico”?
Selecione “Ligado” para “Indicador”.

48

Imagens H.264 nao sao exi-
bidas.

Quando a opcéao “Network Camera View 4S” for
apagada de um PC no qual o software visualizador
“Network Camera View 3” e “Network Camera View
4” estao instalados, as imagens H.264 podem n&o
ser exibidas.

Neste caso, apague “Network Camera View 3” do
PC e em seguida instale o software “Network Ca-
mera View 4S”.
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Quando imagens H.264 s3o
exibidas em duas ou mais ja-
nelas do navegador de
Internet, as imagens de duas
ou mais cameras séo exibi-
das em sequéncia em uma
Unica janela do navegador.

Isto pode ocorrer devido a combinagéo do adapta-

dor de exibi¢ao e do driver.

Quando isto ocorrer, primeiramente atualize o driver

do adaptador de exibi¢gdo para a versao mais re-

cente.

Se a atualizagéo do driver n&o solucionar o proble-

ma, ajuste a aceleragao do hardware como segue.

O que segue sao descri¢des para Windows XP ins-

talado no PC em uso.

1. Clique com o boto direito na area de trabalho
e selecione “Propriedades” do menu pop-up exi-
bido.

2. Selecione “Configuragdes” de “Propriedades de
Video” e em seguida clique no botao [Avanga-
das].

3. Clique na guia [Solucionar problemas] e desa-
bilite a aceleracao DirectDraw ajustando o nivel
da aceleragao do hardware.

Propriedades de (Monitor padréo) e @E]

Geral | Adaptador | Monitor | Solucionar problemas

. Yacé estd kendo problemas com o hardware grafico? Estas
configuracties padem ajudé-lo a solucionar problemas relacionadaos
a0 video,

Aceleracdo de hardware

Conftrole manualmente o nivel de aceleracdo e o desempenho
proparcionados pela hardware gréfica, Use a opgdo 'Exibir solugdo de
problemas' para ajudé-lo a Fazer a alteracio.

Aceleragdo de Menhuma |

Todas as aceleracfies estdo ativadas, Use esta configuracdo se o
computador ndo tiver problemas. (Recomendada)

Afivar ao combinar

[ QK l [ Cancelar
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Barra de informagoes

Dependendo do Sistema Operacional instalado no PC, o que segue podera ocorrer. Siga as instru¢des abaixo
quando o que segue ocorrer. Ao realizar as solu¢des a seguir, outras aplica¢des e o nivel de seguranga podem

ndo ser afetados.

Quando utilizar Internet Explorer 9,0, ou Internet Explorer 10,0:
A “Barra de informagdes” (D)) expressa nos seguintes sintomas e solugdes sera exibida imediatamente abaixo
da barra de enderegco somente quando houver informagdes a serem comunicadas.

Este site deseja instalar o seguinte complemento: 'nwovdSsetup.exe’ de 'Panasonic System Networks Co, Ltd..  Qual € o risco? Instalar

Quando utilizar Internet Explorer 7,0, ou Internet Explorer 8,0:
A “Barra de informacdes” ((2)) expressa nos seguintes sintomas e solugdes sera exibida imediatamente abaixo
da barra de enderegco somente quando houver informagdes a serem comunicadas.

Emomm— - —— (E=5EoE 57
Q- & =42 % |[ Live Search 2 -
o—— B v B = & w2 Pagina v ) Femamentas v

8 Uma janela de pop-up foi bloqueada. Para ver este pop-up ou para opgdes adicionais, clique aqui...

Sintoma

Causal/Solugao

Paginas de referéncia

A mensagem a seguir é exi-
bida na barra de informacdes.
“Uma janela de Pop-up foi
bloqueada. Para ver este
pop-up ou para opgaes adi-
cionais, clique aqui...”
(Internet Explorer 7 ou
Internet Explorer 8)

Clique na barra de informagdes e selecione
“Permitir sempre janelas de pop-ups deste si-
te...”. A janela de dialogo indicando “Permitir
pop-ups deste site?” sera exibida. Clique no bo-
tao [Sim].

A mensagem a seguir é exi-
bida na barra de informagdes.
“Esta pagina da Web deseja
executar o seguinte comple-
mento: 'WebVideo Module' de
'Panasonic System Networks
Co., Ltd.".” (Internet Explorer
9 ou Internet Explorer 10)

Selecione [permitir].

A mensagem a seguir é exi-
bida na barra de informacbes.
“Este site pode requerer o se-
guinte controle ActiveX:
'nwcv4Ssetup.exe' de
'Panasonic System Networks
Co., Ltd.". clique aqui para ins-
talar...” (Internet Explorer 7 ou
Internet Explorer 8)

Clique na barra de informagdes e selecione “Ins-
talar Controle ActiveX”.

A janela “Aviso de Seguranga” sera exibida. Cli-
que no botéo “Instalar” na janela “Aviso de Se-
guranga” exibida.
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A mensagem a seguir é exi-
bida na barra de informagdes.
“Este site deseja instalar o se-
guinte complemento:
'nwcv4Ssetup.exe' de
'Panasonic System Networks
Co., Ltd.".” (Internet Explorer
9 ou Internet Explorer 10)

Selecione [Instalar]. A janela “Aviso de Seguran-
¢a” sera exibida. Clique no botéo “Instalar” na ja-
nela “Aviso de Seguranga” exibida.

Uma barra de status ou barra
de rolagem desnecessaria é
exibida na janela pop-up.

Clique em “Opgdes da Internet...” em “Ferra-
mentas” da barra do menu do Internet Explorer
e em seguida clique na guia [Seguranga]. Clique
em “Internet” na segao “Nivel de segurancga des-
ta zona:”. Em seguida, clique no botao [Nivel
personalizado...] para abrir a janela “Configura-
¢bes de Seguranga”. Em “Miscelanea”, selecio-
ne “Ativar” para “Permitir janelas iniciadas por
script sem restrigbes de tamanho ou posigao”.
Clique no botéo [OK].

Quando a janela de emergéncia for exibida, cli-
que no botao [Sim].

As imagens ndo sao ajusta-
das aos quadros.

Quando a opgao “120 ppp” for selecionada para
“Configuracao de ppp”, as imagens poderao nao
ser exibidas corretamente.

Clique na guia [Configuragbes] na janela “Pro-
priedades” de “video” (no painel de controle) e
em seguia clique no botdo [Avangadas]. Troque
o “Configuracdo de ppp” conforme necessario.
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— LOCAL }—00000000 —— 10010112.01 |—{Nome do arquivo 01

10010112.02

L[ pULL | < Destino onde imagens devem ser gravadas por meio da fungdo de
gravacédo de memoéria SD do gravador de disco de rede Panasonic

< Destino onde arquivos de registros devem ser gravados
(para a administragéo do sistema)
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